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i ndrheten av produkten efter installationen for framtida referens.
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IN NEHALLSFORTECKNING Det kan finnas bilder eller innehall i denna

bruksanvisning som skiljer sig fran modellen
du kopt.

Denna bruksanvisning ar foremal for
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SAKERHETSANVISNINGAR sV

Foljande sakerhetstriktlinjer ar avsedda att forhindra
oforutsedda risker och skador till foljd av osaker eller felaktig
anvandning av produkten. .

Riktlinjerna ar uppdelade i ”"VARNING” resp.”FORSIKTIGHET”
enligt beskrivning nedan.

Denna symbol indikerar situationer och atgarder for vilka
risker foreligger. Las avsnitt med denna symbol noggrant
och folj anvisningarna for att undvika risker.

A\ VARNING

Indikerar att risk for allvarlig personskada eller dodsfall
foreligger om anvisningarna inte foljs.

A\ FORSIKTIGHET

Indikerar att risk for latta personskador eller skador pa
produkten foreligger om anvisningarna inte foljs.

A\ VARNING

For att minska risken for brand, elektriska stotar och
personskador vid anvdndning av produkten maste
grundldaggande sakerhetsatgarder vidtas, inklusive de som
foljer nedan.

Barn i hushallet

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller

av personer med brist pa erfarenhet och kunskap, savida inte
anvandningen sker under tillsyn eller en person som ar ansvarig
for deras sakerhet har gett anvisningar gallande apparatens
anvandning. Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstalla att de
inte leker med apparaten.
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For anvandning i Europa:

Denna apparat kan anvandas av barn fran och med 8 ars alder
och av personer som har nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk
formaga eller bristande erfarenhet och kunskap, forutsatt

att anvandningen sker under tillsyn eller att dessa erhallit
anvisningar gallande saker anvandning av apparaten och forstar
darmed forknippade risker. Barn far inte leka med apparaten.
Rengdring och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan
tillsyn.

Barn under 3 ar ska hallas borta fran apparaten savida de inte
halls under standig tillsyn.

Installation

oFOrsok aldrig att anvanda apparaten om den ar skadad, fungerar
pa ett felaktigt satt, ar delvis demonterad eller om delar saknas
eller ar skadade, inklusive skadad kabel eller kontakt.

eDenna apparat ska endast transporteras av tva eller flera
personer som haller i den ordentligt.

eInstallera inte apparaten pa en fuktig och dammig plats.
Installera inte eller férvara inte apparaten utomhus, eller nagot
annat omrade som utsatts for direkt solljus, vind eller regn eller
temperaturer under fryspunkten.

oSe till att avloppsslangen ar tat for att undvika lackor.

eAnvand inte stromsladden om den ar skadad eller om uttaget
sitter 16st — kontakta behdorigt servicecenter for hjalp.

eKoppla inte in apparaten i ett grenuttag, en skarvsladd eller med
en adapter.
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eDenna apparat far inte installeras bakom en lasbar dorr,
en skjutdorr eller en dérr med gangjarn pa motsatt sida av
apparaten pa ett sadant satt att apparatens lucka inte kan
Oppnas fullstandigt.

eDenna apparat maste jordas. | handelse av fel eller haveri
kommer jordningen att minska risken for elektriska stétar genom
att tillhandahalla en vag med minsta motstand for den elektriska
strommen.

eDenna apparat ar utrustad med en elkabel med jordledare och
jordad kontakt. Elkontakten far endast anslutas i ett lampligt uttag
som ar korrekt installerat och jordat i enlighet med tillampliga
lokala regler och forordningar.

eFelaktigt utférd anslutning av jordledaren kan medféra risk for
elektriska stétar. Radgor med en kvalificerad elektriker eller
servicetekniker vid tvekan om apparaten ar korrekt jordad.

eModifiera inte stickkontakten som medféljer apparaten. Lat en
kvalificerad elektriker installera ett passande vagguttag om
kontakten inte passar i vagguttaget.

Drift

oF0Orsok inte att separera paneler eller montera ned
apparaten. Anvand inte nagra vassa foremal nar du anvander
kontrollpanelen.

eReparera eller byt inte ut nagon del av apparaten. Alla
reparationer och underhall maste utforas av behdrig
servicetekniker om det inte specifikt anges nagot annat i
bruksanvisningen. Anvand endast reservdelar godkanda av
tillverkaren.




SV

ePlacera inga djur, exempelvis husdjur, i apparaten.

eHall omradet under och runt apparaten fritt fran antandligt
material, exempelvis ludd, papper, trasor eller kemikalier.

eL.@mna inte luckan till apparaten dppen. Barn kan hanga pa
luckan eller krypa in i apparaten vilket kan leda till sak- och
personskador.

eAnvand den nya slangen eller slanguppsattningen som medfdljer
apparaten. Om man ateranvander gamla slangar kan det orsaka
vattenlackor och efterfoljande egendomsskada.

oFOr aldrig in hander i apparaten nar den ar i drift. Vanta tills
trumman har stannat helt.

e agg inte in, tvatta eller torka artiklar som har rengjorts med,
tvattats i, blotts i eller flackats med antandliga eller explosiva
amnen (exempelvis vax, olja, farg, bensin, avfettningsmedel,
kemtvattmedel, fotogen, vegetabilisk olja, matlagningsolja). Vid
felaktig anvandning foreligger risk for brand och explosion.

¢Vid dversvamning: Koppla ur elkontakten och kontakta LG
Electronics kundinformationscentrum.

oTryck inte ner apparatens lucka med 6verdriven kraft nar den ar
oppen.

¢Vidror inte luckan under program med hdg temperatur.

eAnvand inte brandfarlig gas eller brannbara @mnen (bensen,
bensin, thinner, petroleum, alkohol etc.) i narheten av apparaten.
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eAnvand endast efter upptining om utloppsslangen eller
tilloppsslangen fryser pa vintern.

eHall alla typer av tvattmedel, skéljmedel och blekmedel borta fran
barn.

«¢Vidror inte elkontakten eller apparatens kontroller med vata
hander.

oSe till att elkabeln inte bdjs for mycket och placera inga tunga
foremal pa den.

eTvatta endast klader och sangklader med denna maskin, inte
andra féremal som mattor, skor eller djurfiltar.

eDenna apparat far endast anvandas for hushallsbruk och far inte
anvandas i mobila enheter.

¢Vid gaslacka (isobutan, propan, naturgas etc.): Vidror inte
apparaten eller elkontakten och ventilera omradet omedelbart.

Underhall

eEfter att du har tagit bort all fukt och damm ska du sakert koppla
in elkontakten i eluttaget.

eKoppla ur apparaten fran eluttaget innan du rengér den. Man
kopplar inte ut apparaten fran eluttaget genom att stalla in
kontrollerna pa OFF eller stalla dem i vilolage.

eSpreja inte vatten pa apparaten, varken invandigt eller utvandigt,
i samband med rengdring.

eKoppla aldrig ur apparaten genom att dra i elkabeln. Grip alltid
tag i elkontakten ordentligt och dra ut den rakt fran eluttaget.
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Bortskaffande

eKoppla ur innan kassering av en gammal apparat. Klipp
av kabeln direkt bakom apparaten for att forhindra felaktig
anvandning.

¢ Allt férpackningsmaterial (t.ex. plastpasar och frigolit)
ska bortskaffas sa att barn inte kan fa tillgang till det.
Forpackningsmaterialet kan orsaka kvavning.

eAvlagsna luckan innan apparaten tas ur drift eller bortskaffas sa
att barn eller sma djur inte riskerar att stangas in inuti apparaten.

Kassera den gamla apparaten

o Den 6verkorsade soptunnesymbolen indikerar att elektroniskt och elektriskt
avfall (WEEE) ska kasseras separat fran hushallsavfallet och Iamnas in till ett av
kommunens anvisade stéllen stélle for atervinning.
e Gamla elektriska produkter kan innehalla farliga &mnen, och darfor bidrar korrekt
I bortskaffning av den uttjanta apparaten till att férhindra eventuella negativa
konsekvenser for miljon och manniskors halsa. Din gamla apparat kan innehalla
ateranvandbara delar som kan anvandas for att reparera andra produkter, och
annat vardefullt material som kan atervinnas for att bevara begransade resurser.

e Du kan ta apparaten till antingen inkOpsstéllet, eller kontakta kommunen for
information om din ndrmaste uppsamlingsplats for elektroniskt avfall. Fér den
mest uppdaterade informationen for ditt land, var god och ga till www.lg.com/
global/recycling.



INSTALLATION

Delar

Tillbehor
Sand
Tilloppsslang for Skruvnyckel

kallvatten (1EA) (Tillval:
Varmvatten (1EA))
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Antiglidplattor (tillval)

SV

Transportskruvar
Elkontakt

Tvattmedelsfack

Kontrollpanel
Trumma
Lucka
Avloppsslang
Avloppsplugg

Avloppspumpfilter

Tackpanel (placering kan
variera beroende pa produkt)

Justerbara fotter
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Specifikationer

Modell F H/1 4 G6/G7 Q/T D(N)(W)(0~9)
F H/1 2 G6/G7 Q/T D(N)(W)(0~9)

F H/1 0 G6/G7 QIT D(N)(W)(0~9)

Tvattkapacitet 7/8 kg
Stromforsorjning 220 - 240 V~, 50 Hz
Storlek 600 mm (B) 550 mm (D) 850 mm (H)
Produktvikt 60 kg
Tillatet vattentryck 0.1-1.0 MPa (1.0 - 10.0 kgf / cm?)

o Utseende och specifikationer kan andras utan varsel for att forbattra produktens kvalité.
e Inget ytterligare skydd for backfldde kravs fér anslutningen till vattentillfrseln.
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Krav pa installationsplatsen

Placering
77 7
) e de
10 cm 2cm 2cm

Plant golv : Tillaten lutning under hela apparaten
ar1°.

Power outlet : Maste finnas inom 1,5 meter fran
apparaten.

¢ Anslut inte fler an en apparat till uttaget.

Fritt utrymme : For vaggen, 10 cm: bak/2 cm:

hoger & vanster sida

o Placera eller forvara aldrig nagra
tvattprodukter ovanpa apparaten.

o Dessa produkter kan skada ytan eller
kontrollelementen.

A\ VARNING

« Kontakten far endast anslutas i ett Iampligt
uttag som ar korrekt installerat och jordat
i enlighet med tillampliga lokala regler och
forordningar.

Positionering

o Installera apparaten pa ett plant och hart golv.

o Sakerstall att luftcirkulationen kring apparaten
inte hindras av mattor o.dyl.

o Forsok aldrig att korrigera ojamnheter i

golvet genom att placera trabitar, papp eller
liknande material under apparaten.

SV

o Om apparaten maste installeras intill
en gasspis eller en koleldad kamin
maste isolering (85 x 60 cm) tackt med
aluminiumfolie mot sidan som vetter mot
spisen eller kaminen placeras mellan de tva
apparaterna.

o Installera inte apparaten i rum dar
temperaturen kan sjunka till under
fryspunkten. Frysta slangar riskerar att
spricka. Den elektroniska styrenhetens
tillforlitlighet kan férséamras vid temperaturer
under fryspunkten.

o Se till att apparaten installeras pa ett sadant
satt att den ar lattatkomlig for en tekniker i
handelse av ett haveri.

o Nar apparaten ar installerad ska de fyra
fétterna justeras med hjalp av en skruvnyckel
for att se till att apparaten star stabilt och att
ett mellanrum pa cirka 20 mm lamnas mellan
apparatens 6versida och undersidan pa
eventuell bankskiva.

e Om apparaten levereras pa vintern och
temperaturen ligger under fryspunkten ska
apparaten foérvaras i rumstemperatur under
nagra timmar innan den tas i drift.

A\ VARNING

o Denna utrustning ar inte avsedd for bruk
till sj6ss eller fér anvandning i mobila
installationer, exempelvis husvagnar och
flygplan.

Elanslutning

o Anvand inte en forlangningssladd eller ett
grenuttag.

» Koppla alltid ur apparaten och stang av
vattenkranen efter anvandning.

¢ Anslut apparaten till ett jordat uttag i enlighet
med gallande elsakerhetsforeskrifter.

o Apparaten maste placeras sa att kontakten ar
lattatkomlig.

o Apparaten far endast repareras av
kvalificerad personal. Om reparationer
utférs av oerfarna personer foreligger risk
for personskador och allvarliga felfunktioner.
Kontakta ditt lokala servicecenter.



Uppackning och borttagande
av transportskruvar

1 Lyft bort apparaten fran frigolitbasen.

o Lyft bort apparaten fran frigolitbasen
efter att kartongen och fyllnadsmaterialet
avlagsnats. Se till att stédet avlagsnas
tillsammans med basen och inte fastnar i
undersidan av apparaten.

e Om du maste lagga ned apparaten for att
ta bort kartongbasen, skydda da sidan
pa apparaten och lagg den forsiktigt pa
sidan. Lagg inte apparaten med fram-
eller baksidan nedat.

S6d (VD) Erigoitbas

2 Avlagsna transportskruvarna.

o Anvand den medféljande skruvnyckeln
och lossa alla transportskruvar helt genom
att skruva ut dem medurs. Borja med de
tva nedre transportskruvarna. Avlagsna
transportskruvarna genom att vicka pa
dem en aning samtidigt som de dras ut.

Hallare

Transport
skruv

12
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3 Satt i pluggar i halen.
o Ta fram pluggarna som medféljer i
tillbehorsférpackningen och satt i dem i
transportskruvhalen.

ANMARKNING

e Spara transportskruvarna fér framtida
bruk. For att undvika skador pa interna
komponenter far tvattmaskinen inte
transporteras utan att transportskruvarna
forst installeras.

o Om transportskruvarna inte avlagsnas fére
anvandning kan kraftiga vibrationer och buller
uppsta, vilket kan leda till permanenta skador
pa tvattmaskinen. Kabeln &r fast med en
transportskruv pa baksidan av tvattmaskinen
for att férhindra drift med transportskruvarna
pa plats.
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Anvandning av antiglidplattor  Tragolv (sviktande golv)

(tI"Va') o Tragolv ar sarskilt kénsliga for vibrationer.
Om apparaten installeras pa halt underlag o For att forhindra vibrationer rekommenderar
kan den forflyttas pa golvet till foljd av kraftiga vi att gummitassar som ar minst 15 mm
vibrationer. Felaktig hdjdinstalining kan orsaka tjocka placeras under apparatens alla fotter
felfunktion till foljd av buller och vibrationer. Om och fasts i minst tva golvbalkar med skruvar.

detta problem uppstar installera antiglidplattorna
under justeringsfotterna och stall sedan in héjden
korrekt.

1 Rengdr golvet innan antiglidplattorna fasts. @
o Anvand en torr trasa for att rengdra ytan
fran partiklar och fukt. For att sakerstalla

att antiglidplattorna sitter pa plats maste
all fukt avlagsnas.

Gummitass

o Installera om méjligt apparaten i ett av
rummets hérn dar golvet &r som stabilast.

* Montera pa gummikoppar for att minska

vibrationer.
2 Justera héjden efter att apparaten har

placerats pa installationsplatsen. .
ANMARKNING

o Korrekt placering och hojdinstallning av
tvattmaskinen sakerstaller lang, regelbunden
och tillforlitlig drift.

o Tvattmaskinen maste sta stadigt och helt
vagratt pa golvet.

Placera den haftande sidan av
antiglidplattan mot golvet.

o Det ar mest effektivt att installera
antiglidplattorna under de framre benen.
Om det ar svart att placera plattorna

under de framre benen kan de i stallet ¢ Den far inte ‘gungas’ fran sin position under
placeras under de bakre benen. drift.
Denna sida o Installationsytan maste vara ren och fri fran
A upp golvvax och andra smérjande ytbelaggningar.
B ¥/ Fastande sida o Se till att tvattmaskinens fotter inte bli vata. |

) annat fall kan vibrationer och buller uppsta.

¢ Gummitassar kan erhéllas fran LG:s servicecenter.
Wﬁ’i'
= B
@

4 Sékerstall att apparaten star vagratt.
o Tryck ner eller rucka pa apparatens 6vre
kanter forsiktigt for att kontrollera att
den star stabilt. Om apparaten skakar,
nivellera den pa nytt.

ANMARKNING

o Antiglidplattor kan erhallas fran LG:s
servicecenter.



Nivellering av apparaten

Skruva pa de justerbara fotterna for att
kompensera for ett ojamnt golv (placera inte
trabitar etc. under fotterna). Sakerstall att alla
fyra fotter vilar stadigt mot golvet och kontrollera
sedan att apparaten star helt vagratt (anvand ett
vattenpass).
o Nar apparaten star vagratt, dra at
lasmuttrarna upp mot apparatens undersida.
Samtliga lasmuttrar maste dras at.

Lésmuttg%\ %

Dra at alla 4
lasmuttrar ordentligt

Diagonal kontroll

* Om kanterna pa apparatens 6vre platta trycks
ned diagonalt ska apparaten inte réra sig upp

eller ned (kontrollera bada riktningarna). Om

apparaten gungar nar den 6vre plattan trycks

ned diagonalt maste fotterna justeras igen.

ANMARKNING

o Tragolv eller annat sviktande golv kan
medféra att kraftiga vibrationer och obalans
uppstar.

o Om tvattmaskinen installeras pa en upphdjd
plattform maste den vara sakert fastgjord i
underlaget sa att den inte riskerar att falla
ned.

14
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Anslutning av tilloppsslangen
o Vattentrycket maste vara mellan 0,1 MPa och
1,0 MPa (1,0-10,0 kgf/cm?).

» Se till att inte skada gangan nar
tilloppsslangen ansluts till ventilen.

o Om vattentrycket ar hogre an 1,0 MPa ska en
dekompressionsanordning installeras.

o Kontrollera regelbundet slangens skick och
byt vid behov ut slangen.

Kontroll av vattentilloppsslangens
gummitétning
Tva gummitatningar medfoljer tilloppsslangarna.

De anvands for att forhindra vattenlackor. Se till
att anslutningen till vattenkranen r tillrackligt tat.

Slangkoppling
Gummitatning




Anslutning av slang till vattenkran

Anslutning av slang med skruvkoppling
till kran med géanga
Skruva fast slangkopplingen pa vattenkranen.

Anslutning av slang med skruvkoppling
till kran utan ganga

1 Lossa de fyra fastskruvarna.

@I):’

Fastskruv

Avlagsna passringen om kranen ar for stor
for adaptern.

Passring @

S

SV

3 Skjut pa adaptern med gummitétningen pa
kranens ande sa att en vattentat anslutning
bildas. Dra at de fyra fastskruvarna.

4 Tryck tilloppsslangen vertikalt uppat sa att
gummitatningen inuti slangen kan fasta
helt vid kranen och dra sedan at genom att
skruva den at hoger.

Platta

Tillops
slang

Anslutning av slang med snabbkoppling
till kran utan ganga

Skruva av adapterringen och lossa de fyra
fastskruvarna.

2 Avlagsna passringen om kranen &r for stor
for adaptern.

Passring ‘E S %

=
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3 Skjut pa adaptern med gummitétningen pa
kranens @nde sa att en vattentat anslutning
bildas. Dra at adapterringen och de fyra
fastskruvarna.

Dra ner lasringen, for pa tilloppsslangen
pa adaptern och slapp upp lasringen.
Sakerstall att slangen lases fast i adaptern.

ANMARKNING

« Oppna kranen nér tilloppsslangen har
anslutits for att spola ut frammande
partiklar (smuts, sand, sagspan etc.) fran
vattenledningen. Lat vattnet rinna ut i en hink
och kontrollera vattentemperaturen.

16
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Anslutning av slang till apparaten

Anslut den varma vattenledningen till inloppet
for varmvatten pa tvattmaskinens baksida.
Anslut den kalla vattenledningen till inloppet for
kallvatten pa tvattmaskinens baksida.

B Inlopp fér
Inlopp for varmvatten

kallvatten

ANMARKNING

o Om vatten lacker efter slutférd anslutning
maste stegen ovan upprepas. Undvik om
mdjligt att anvanda okonventionella kranar for
vattentillférseln. Om kranen &r fyrkantig eller
for stor ska guideplattan avlagsnas innan
adaptern fors pa kranen.

Anvand horisontell kran
Horisontell kran




Installera avloppsslangen

» Avloppsslangen far inte placeras hégre éan
100 cm oOver golvet. Vattnet fran apparaten
kan tdmmas langsamt eller inte alls.

o Fast avloppsslangen ordentligt sa att risken
for vattenskador pa grund av lackage
minskar.

o Tryck inte in avloppsslangen i apparaten om
den ar for Iang. Det kan leda till onormalt
buller.

—
7@

o Fast avloppsslangen ordentligt med lampliga
fastband om den monteras i en tvattho.

o Fast avloppsslangen ordentligt sa att risken
for vattenskador pa grund av lackage
minskar.

~145cm

~105cm

maks 100 ¢t

SV
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DRIFT

Anvanda tvattmaskinen

Innan den forsta tvatten, valj ett tvattprogram
och kor tvatten utan klader. Pa sa satt rengors
trumman fran eventuella restamnen fran
tillverkningsprocessen.

1 Sortera och lagg i tvatt i maskinen.

e Sortera tvatten efter textiltyp, smutsgrad,
farg och méangd. Oppna luckan och lagg in
artiklarna i tvattmaskinen.

2 Fyll pa rengdringsprodukter och/eller
tvattmedel och skoéljmedel.

o Fyll pa korrekt mangd tvattmedel i
tvattmedelsfacket. Tillsatt om sa 6nskas
blek- eller skéljmedel i de for dessa
avsedda utrymmen i tvattmedelsfacket.

3 Satt pa tvattmaskinen.

o Tryck pa knappen Power for att satta pa
tvattmaskinen.

18
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4 Valj 6nskat tvattprogram.

o Tryck flera ganger pa programknappen eller
vrid pa programvredet till dnskat program.

) O
i
()

5 Starta program.

o Tryck pa knappen Start/Pause for att
starta programmet. Tvattmaskinen roterar
en kort stund utan att vatten tillférs och
registrerar tvattens vikt. Om knappen Start/
Pause inte trycks in inom 5 minuter stangs
tvattmaskinen av och alla installningar gar
forlorade.

Rl

{

-

6 Program klart.

o Nar programmet ar slutfort ljuder en melodi.
Ta ur kladerna ur tvattmaskinen sa fort som
majligt for att minska skrynkling. Kontrollera
efter att tvatten tagits ur om sma féremal
har fastnat i luckans tatning.



Sortering av tvatt

1 Lés tvéttradsetiketterna pa kladerna som
ska tvattas.

o Dar anges plaggens textilmaterial och hur
de ska tvattas.

o Symboler pa tvattradsetiketter.

Tvattemperatur
‘j Normal maskintvatt
Q Skontvétt

‘j Delicate (Fintvétt)

‘{7 Handtvatt
g Tvattas ej i vatten

2 Sortering av tvatt.

o Sortera for basta resultat kladerna efter
vilket tvattprogram som ska anvandas.

¢ Olika textilmaterial kraver tvattning i olika
temperatur och centrifugeringshastigheter.

o Skilj alltid mérka farger fran ljusa farger
och vittvatt. Plagg med morka farger
ska tvattas separat da ljusa och vita
plagg annars kan missfargas. Undvik i
mojligaste man att tvatta hart smutsad
tvatt tillsammans med latt smutsad tvatt.

—Smutsgrad (hart, normal, latt):
Sortera klader efter smutsgrad.

—Farg (vit, ljus, mork):
Sortera klader efter farger.

—Ludd (plagg som avger ludd, plagg som
tar upp ludd):
Tvatta plagg som avger resp. tar upp
ludd separat.

SV

3 Innan tvétten laggs in i maskinen.

o Se till att en tvatt innehaller bade sma
och stora tvattartiklar. Lagg i de stora
artiklarna forst.

o Stora artiklar bor inte utgéra mer an
halften av den totala tvatten. Tvatta
inte enstaka artiklar. Tvatten kan da bli
obalanserad. Lagg till en eller tva liknande
artiklar.

o Kontrollera alla fickor for att skerstalla
att de ar tomma. Féremal som spikar,
harklammor, tandstickor, pennor, mynt och
nycklar kan skada bade tvattmaskinen
och kladerna.

s

o Stang blixtlas, dglor och spannen sa att
dessa inte hakar i andra plagg under
tvatten.

» Férbehandla smuts genom att borsta
pa en liten mangd tvattmedel upplost
i vatten pa flackarna for att underlatta
rengdringen.

o Avlagsna eventuella sma foremal som
fastnat i luckans tatning (gra).

A\ FORSIKTIGHET

o Kontrollera trumman och avlagsna eventuella
artiklar fran féoregaende tvatt.

¢ Avlagsna alla klader och féremal fran luckans
tatning for att undvika skador pa kladerna och
tatningen.
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Fylla pa rengoringsprodukter
Dosering av tvattmedel

o Tvattmedel ska anvandas i enlighet med
anvisningarna fran tvattmedelstillverkare
och véljas beroende pa plaggens typ, farg,
smutsgrad och vattentemperatur.

o Om for mycket tvattmedel anvands kan
Overdrivet 16dder bildas vilket leder till samre
tvattresultat och hég belastning pa motorn.

* Om flytande tvattmedel anvands ska
anvisningarna fran tvattmedelstillverkaren
foljas.

e Om programmet ska startas direkt
kan flytande tvattmedel héllas direkt i
tvattmedelsfacket.

o Anvand inte flytande tvattmedel om
tidsfoérdréjning anvands eller om fortvatt har
valts eftersom vatskan da kan hinna stelna.

* Minska mangden tvattmedel om fér mycket
I6dder bildas.

o Tvattmedelsanvandningen kan behéva
justeras beroende pa tvattemperatur, vattnets
hardhet, tvattmangd och smutsgrad. For
basta resultat, undvik att for mycket I6dder
bildas.

o L3s tvattradsetiketterna pa kladerna innan
tvattmedel och vattentemperatur valjs.

o Anvand ratt typ av tvattmedel for tvattning av
olika typer av klader:

— Standardpulvertvattmedel for alla typer av
textilier

— Sarskilt pulvertvattmedel for fina textilier

—Flytande tvattmedel for alla typer av textilier
eller sarskilt flytande tvattmedel for ull

o Anvand standardtvattmedel med blekmedel
for battre tvattresultat och blekning.

o Tvattmediet spolas fran tvattfacket i bérjan av
varje program.

20
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ANMARKNING

o Lat inte tvattmedlet stelna. Det kan leda till
stopp, daligt skoljresultat eller daligt lukt.

o Fullt matt: enligt tillverkarens
rekommendationer.

o Delmatt: 3/4 av fullt matt
e Minsta matt: 1/2 av fullt matt

Pafylining av tvatt- och skoljmedel

Pafylining av tvattmedel
e Endast huvudtvéatt —\ 11/
o Fortvatt + huvudtvatt -\ 1 7 « \11y

ANMARKNING

o For mycket tvatt-, blek- eller skéljmedel kan
orsaka Overflode.

e Var noga med att anvénda ratt mangd
tvattmedel.

Pafylining av skoljmedel

e Fyll inte pa 6ver max-markeringen.
Overfylining kan leda till tidig dosering av
skoljmedlet, vilket kan orsaka flackar pa
klader. Stang tvattmedelsfacket langsamt.

(L))
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e Lamna inte skoljimedel i tvattmedelsfacket i Anvéndning av tvattmedelstabletter
mer an 2 dagar (skdljmedel kan stelna).

o Skéljmedlet doseras automatiskt under
programmets sista skoljcykel.

« Oppna inte tvattmedelsfacket nar vatten
tillférs.

e Losningsmedel (bensen etc.) far inte «

anvandas. ~§

ANMARKNING
» Hall inte skoljmedel direkt pa kladerna.

1 Oppna luckan och lagg in tabletten i
trumman.

2 Lagg i tvatten i trumman och sténg luckan.

Pafylining av vattenavhardare

¢ En vattenavhardare (exempelvis Calgon) «\ le
kan anvéndas for att minska behovet av L |
tvattmedel i regioner med mycket hart vatten.

Dosera enligt anvisningen pa férpackningen.
Fyll forst pa tvattmedel och sedan
vattenavhardaren.

o Anvand den mangd tvattmedel som kravs for
mjukt vatten.
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Kontrollpanel
@)
Bomull * Press & Hold 3sec. for Tub Clean Function
Bomull Stor{(] -\ \ Sportklader
Mix — Fintvatt H ! 5’5’ B W ¥ ¥ W | TmeDday
Syntet Ul éB = - 1400 -95C -
Tacke Intensiv 60 MedeRinse | 2 a0 : 1
5 . = - - 400 - 30C -
Kanslig hud - Snabbtvaln.:io Ul prewash = toson =-20C Crease Care ) |
Babyklader 5§ — C SkBlining T = Rinse Hold = Coud T
M l Spin Temp. J 0} ’ @7
ol
B @ @
Knappen Power (Till/Fran) @ Programvred

22

* Tryck pa knappen Power for att satta
pa tvattmaskinen.

Knappen Start/Pause (Start/Paus)

* Knappen Start/Pause anvands for att
starta eller pausa ett tvattprogram.

o Tryck pa knappen Start/Pause om ett
tillfalligt stopp av programmet kravs.

Display

« Pa displayen visas installningar,
beraknad aterstaende tid, alternativ
och statusmeddelanden. Nar produkten
satts pa visas standardinstéllningarna
pa displayen.

o Beraknad aterstaende tid visas pa
displayen. Nar tvattens vikt automatiskt
registreras visas den blinkande
symbolen = eller meddelandet
"Detecting”.

¢ Det finns olika program som ar
anpassade efter olika typer av tvatt.

o En tdnd lampa indikerar vilket program
som valts.

Alternativ

o Har kan ytterligare programalternativ
véljas. En tdnd lampa indikerar valt
alternativ.

o Anvand dessa knappar for att valja
Onskade alternativ for det valda
programmet.
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Programtabell
Tvattprogram
- . Korrekt Maximal
Program Beskrivning Textiltyp Vatiantempr' ! (tVattmangd
Bomull Ger battre resultat I 40 °C
Cott genom att kombinera Farqakta plagg (tréjor, . o
(Cotton) | = - trumrérelser nattlinnen, pyjamas (kallt till 95 °C) Haasta
Basta atiresultat och | 01C), 0 normat tistna
Bomull Stor I__as atva riﬁuba kO(': smutsade bomullsplagg 60 °C
agre energroriukhing | (underklader). (kallt till 60 °C)
(Cotton Large)| s stora tvattmangder.
Lampligt for
Syntet vardagstrjor som inte | 5 Lo e 40 °C
(Easy Care) |behdver strykas efter yamid, akryl, poly (kallt till 60 °C)
tvatt.
Olika typer av textilier, 3,0 kg
Mix Med detta program kan | dock inte specialklader 40°C
(Mix) olika typer av textilier (siden/fintvatt, sportklader, (kallt till 40 °C)
tvattas tillsammans. morka klader, ull, tacken/
gardiner).
Babykldder | Fa bort ingrodd smuts . : . 60 °C
(Baby Care) | och skaljer biittre. Latt smutsiga barnklader | g1 oc iy g5 oy | 6:0k9
Tyg som ar i direkt
. kontakt med huden
Kanslig hud ;I\'Iaéir tfr;f:gg}lstrzgtrteri exempelvis underklader, 40°C Hogsta
(Skin Care) Kiader blojor, handdukar, (kallt till 60 °C) tillatna
’ sangklader, kudd- och
madrassoverdrag.
Bomullssangklader
. For stora artiklar, forutom specialtextilier
Técke exempelvis (fintvatt, ull, siden etc.) 1 artikel
(Duvet) sangdverkast, kuddar med stoppning: tacken, N
och sofféverdrag. kuddar, filtar, sofféverdrag 4(,) c .
med latt stoppning. (kallt till 40 °C)
Sportklader Lampligt for sportklader Coolmax, gore-tex, fleece
sa& som motions- och 2,0 kg
(Sports Wear) Iparklader och sympatex.
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Program

Beskrivning

Textiltyp

Korrekt
vattentemp.

Maximal
tvattmangd

Fintvatt For dmtaliga klader som | Tvatt som ar émtalig och 20 °C
(Delicate) | underklader, blusar osv. | skadas latt. (kallt till 40 °C)
Gor det mojligt att . g
ull tvétta ylletyg. (Anvand | isom garattatia | 40°C
(Wool) tvattmedel for ylle som ren och nv ull (kallt till 40 °C) 2,0kg
gar att maskintvatta.) y Uil
Snabbtvatt 30| Fér mindre mangder av. | . oo 1t smutsad tvatt 20 °C
(Quick 30) | latt smutsade klader. gad, | (kallt till 40 °C)
Bomull och blandade
. Inom 60 minuter ger tyger. (Specialprogram o
|
(I:tt:::il\‘/’eGgO) battre tvattprestanda inom 60 minuter for (kalltst(i)ll go °C) 4,0 kg
och energieffektivitet. normalt nedsmutsad
tvatt).
Skélinina+ Anvand for tvatt som
c °t".‘f'n9 .| endast behéver skoljas | Normala tyger som gar att i Hogsta
entritugering| o e for att tillsatta tvatta. tillatna
(Rinse+Spin) | miukmedel vid skéljning.

o Vattentemperatur: Valj lamplig vattentemperatur for valt tvattprogram. Folj alltid tillverkarens
tvattrad eller anvisningar vid tvatt.

e Stall in program pa "Bomull Stor 40 °C +Intensiv (halv last)", "Bomull Stor 60 °C +Intensiv
(halv last)", "Bomull Stor 60 °C +Intensiv (full last)" for test i enlighet med EN60456 och r

egelverket 1015/2010.

—Standard 60 °C bomullsprogram: Bomull Stor (] + (g0°C +Intensiv (full last)
—Standard 60 °C bomullsprogram: Bomull Stor (] + (g0°C +Intensiv (halv last)
— Standard 40 °C bomullsprogram: Bomull Stor (] + {z0°C +Intensiv (halv last)
—(De ar lampliga for att tvatta normalt smutsig bomullstvatt.)

—(De ar de mest effektiva programmen nar det galler energi- och vattenférbrukning for att tvatta
denna typ av tvatt.)

o Faktisk vattentemperatur kan skilja sig fran den angivna programtemperaturen.

o Testresultaten beror pa vattentryck, vattenhardhet, vatteninloppstemperatur, rumstemperatur,
typ och mangd av belastning, smutsighet, tvattmedel, varierande strémférsoérjning och valda
alternativ.

ANMARKNING
o Ett neutralt tvattmedel rekommenderas.
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Extra alternativ

Fordrojning  Medicinsk

" o Fortvatt Intensiv Anti-skrynkel
Program av starttid skoljnin .
: (Time Delay) (Meditj: Rir?se) (Pre Wash) ~ (Intensive) (Crease Care)
Bomull (Cotton) ° ° ° ° °
Bomull Stor N R o o R
(Cotton Large)
Syntet (Easy Care) ° ° ° ° °
Mix (Mix) ° ° ° ° °
Babyklader . “
(Baby Care) ° ° ° ° °
Kénslig hud N N o o R
(Skin Care)
Téacke (Duvet) ° ° °
Sportklader (Sports Wear) ° ° °
Fintvétt (Delicate) ° ° °
Ull (Wool) ° °
Snabbtvitt 30 o o R
(Quick 30)
Intensiv 60 N o R
(Intensive 60)
Skoljning +Centrifugering R o
(Rinse+Spin)

": Detta alternativ finns alltid inkluderat i programmet och kan inte tas bort.
. Detta alternativ finns alltid inkluderat i programmet och kan tas bort.
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Driftdata
Program Max. RPM
9 1400 1200 1000
Bomull (Cotton) 1400 1200 1000
Bomull Stor
(Cotton Large) 1400 1200 1000
Syntet (Easy Care) 800 800 800
Mix (Mix) 1400 1200 1000
Babyklader (Baby Care) 800 800 800
Kénslig hud (Skin Care) 1400 1200 1000
Tacke (Duvet) 800 800 800
Sportklader (Sports Wear) 800 800 800
Fintvétt (Delicate) 800 800 800
Ull (Wool) 800 800 800
Snabbtvatt 30
(Quick 30) 1400 1200 1000
Intensiv 60 (Intensive 60) 1400 1200 1000
Skoljning+Centrifugering
(Rinse+Spin) 1400 1200 1000

ANMARKNING

o Information om huvudtvéattprogram vid halv maskin.

Program

Tid i minuter

Vatten i liter

Energi i kWh

Bomull (40 °C) 96 40 % 53% 65 0,55

Bomull Stor (60 °C) | 259 | 239 | 44 % 53% | 43 | 41 ‘ 0,52 | 0,48
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Alternativa program
Fordrojning av starttid
(Time Delay)

En tidsfordrojning kan stéllas in sa att
tvattmaskinen startas automatiskt och stangs av
efter en viss tid.

1 Tryck pa knappen Power.
2 Vélj ett tvattprogram.

Tryck pa knappen Férdrdjning av starttid
for att stalla in 6nskad tid.

4 Tryck pa knappen Start/Pause.

ANMARKNING

o Fordrojningstiden ar tiden till programmets
slut, inte dess borjan. Den faktiska drifttiden
kan variera beroende pa vattentemperatur,
tvattmangd och andra faktorer.

o For att avbryta funktionen Férdréjning av
starttid, ska man trycka pa stromknappen.

o Anvand inte flytande tvattmedel for detta
alternativ.

Anti-skrynkel (Crease Care)

Om du vill undvika skrynklor anvand d& anti-
skrynkelprogrammet.
1 Tryck pa knappen Power.

2 Valj ett tvattprogram.

3 Tryck pa knappen Anti-skrynkel.

4 Tryck pa knappen Start/Pause.

SV

Medicinsk skoljning (Medic Rinse)
For béasta resultat eller for skéljning. Detta gor
det méjligt att varma upp den sista skéljningen
till 40 °C.

1 Tryck pa knappen Power.

2 Valj ett tvattprogram.

Tryck pa knappen Medicinsk skéljning
och stall in 6nskad tid.

4 Tryck pa knappen Start/Pause.

Fortvéatt (Pre Wash)

Programmet Fortvatt rekommenderas om tvatten
ar hart smutsad.

1 Tryck pa knappen Power.

2 Valj ett tvattprogram.

3 Tryck pa knappen Fortvatt.

4 Tryck pa knappen Start/Pause.

Intensiv (Intensive)

Alternativet Intensive ar effektivt om tvatten ar
normalt till hart smutsad.

1 Tryck pa knappen Power.

2 Valj ett program.

3 Tryck pa knappen Intensiv.

4 Tryck pa knappen Start/Pause.
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Vattentemp. (Temp.)

Med knappen Vattentemp. véljs vatten- och
skdljtemperaturkombinationen for det valda
programmet. Tryck pa denna knapp tills 6nskad
installning tands. Alla skéljningar anvéander kallt
kranvatten.

¢ Valj en vattentemperatur som ar lamplig for
tvattypen som ska tvattas. Folj informationen
pa tvattradsetiketterna pa plaggen for basta
resultat.

Skoljning (Rinse)

Skoljningspaus (Rinse Hold)
Detta program pausas tills man trycker ned
startknappen igen nar skoljningen ar avslutad.

Centrifugering (Spin)

o Centrifugeringshastigheten kan stéllas in
genom att trycka upprepade ganger pa
knappen Centrifugering.

» Endast centrifugering

1 Tryck pa knappen Power.

2 Tryck pa knappen Centrifugering
for att valja RPM.

3 Tryck pa knappen Start/Pause.

ANMARKNING

* Om No Centrifugering valjs kommer
trumman anda att rotera en kort stund
for att dranera vattnet snabbare.

Barnlas (Child Lock) (&)

Anvéand detta alternativ fér att koppla bort
kontrollerna. Denna funktion kan férhindra att
barn &ndrar program eller startar apparaten.
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Lasning av kontrollpanelen

4 Tryck och hall ned knappen Medicinsk
skoéljning och Fortvatt i tre sekunder.

2 En pipsignal avges och {1 visas pa
displayen.

Om barnlaset ar installt ar alla knappar
lasta férutom knappen Power.

ANMARKNING

¢ Barnlasfunktionen aterstalls inte genom
att strdommen sténgs av. Barnlaset maste
inaktiveras innan nagra andra funktioner kan
anvandas.

Upplasning av kontrollpanelen

Tryck och hall ned knapparna Medicinsk skéljning
och Fértvatt i tre sekunder.

¢ En pipsignal ljuder och den aterstaende tiden
for det aktuella programmet visas igen pa
displayen.

Pip Pa/Av

1 Tryck pa knappen Power.
2 Tryck pa knappen Start/Pause.

3 Tryck och hall in knappen Fordréjning av
starttid och Anti-skrynkel samtidigt under
3 sekunder for att stalla in funktionen
"Pip Pa/Av”.

ANMARKNING

o Nar funktionen Pip Pa/Av ar instélld sparas
installningen, dven om strémmen stangs av.

o Upprepa samma steg for att stdnga av
pipsignalen.



SMARTA FUNKTIONER sV

Anvanda funktionen Smart 5 A.tleruppt:c.a sgmtal rped serviceteknikern
. s M nar nedrakningen ar klar och tonerna har
DlagnOSlS upphort. Serviceteknikern kommer nu

att kunna hjalpa dig genom att anvanda

Denna funktion anvands for att stalla en riktig informationen som 6verforts for analys

diagnos och férmedla denna till ett av LG

Electronics servicecenter om produkten uppvisar
fel eller slutat att fungera. Anvand endast denna .
funktion for att kontakta en servicetekniker, inte ANMARKNING

under normal drift. « Funktionen Smart Diagnosis™ &r beroende av

1 Tryck pa knappen Power for att sétta pa telefonlinjens ljudkvalitet.

tvattmaskinen. Tryck inte pa nagra andra * Kommunikationsprestandan férbattras och
knappar och vrid inte pa programvalsratten. servicen blir effektivare om en hemtelefon
anvands.

A Ari A H ieT™™
2 Placera telefonens mikrofondel néra knappen *Om dataovae_rforlrggen for Smaert_ Dl_agn08|§
Power nar servicetekniker uppmanar dig till fungerar daligt pa grund av dalig ljudkvalitet
det ar det inte sakert att basta mojliga Smart

Diagnosis™ erhalls.

-

= = EU-forsakran om overensstimmelse
L Vi

0\

€

Harmed intygar LG Electronics att denna Tvattmaskinen
3 sekunder samtidigt som telefonens uppfyller gallanderegler och andra relevanta delar av
mikrofondel halls mot symbolen eller direktiv 1999/5/EG.

knappen Power. Kontakta f6ljande kontor for fragor om regelefterlevnad:
LG Electronics Europeiska Shared Service Center BV

3 Tryck och hall in knappen Temp. under

4 Hall telefonen pa plats tills tondverféringen

har slutforts. Aterstaende tid for Krijgsman 1
datadverforingen visas. 1186 DM Amstelveen
o For basta resultat, flytta inte telefonen néar Nederlédnderna

tonerna dverfors.

* Om serviceteknikern inte lyckas registrera
data pa korrekt satt kan du bli ombedd att
forsoka igen.

eller kan bestallas pa var dedikerade webbplats:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

-~ LG Electronics
servicecenter
==
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A\ VARNING

o Koppla ur tvattmaskinen fére rengéring for att
undvika risk for elektriska stotar. Underlatenhet
att beakta denna varning kan leda till allvarliga
personskador, brand, elektriska stotar eller
dodsfall.

¢ Anvand aldrig starka kemikalier, slipande
rengdringsmedel eller I6sningsmedel for att
rengdra tvattmaskinen. Dessa kan skada ytan.

Rengoring av tvattmaskin
Skotsel efter tvatt

o Torka av eventuell fukt fran luckan och insidan
av luckans tatning efter slutfort tvattprogram.
o Lat luckan sta 6ppen sa att trumman kan torka.

o Torka av eventuell utvandig fukt fran
tvattmaskinen med en torr trasa.

Utvandig rengoring

Noggrann skotsel av tvattmaskinen kan forlanga
dess livslangd.

Luckan:

o Tvatta luckan ut- och invandigt med en fuktig
trasa och torka sedan av den med en mjuk
trasa.

Utsidan:
o Torka omedelbart bort eventuellt spill.
o Torka med en fuktig trasa.

o Tryck inte pa ytan eller skarmen med vassa
foremal.
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Invindig rengoring

o Anvand en handduk eller en mjuk trasa for att
torka runt tvattmaskinsluckans 6ppning och
glas.

e Ta alltid ur alla artiklar ur tvattmaskinen sa
snart ett program har slutforts. Om fuktiga
artiklar I1amnas kvar i tvattmaskinen kan
skrynkling, missfargning och dalig lukt uppsta.

o K&r trumrengdringsprogrammet en gang per
manad (eller oftare om nédvandigt) for att
avlagsna tvattmedel och andra rester.

Rengoring av
vatteninloppsfiltret

e Stang av inloppskranen om tvattmaskinen
ska sta oanvand en langre tid (t.ex. under
semester), sarskilt om det inte finns nagon
golvbrunn (avloppskanal) i den omedelbara
narheten.

e Symbolen ! £ visas pa kontrollpanelen om
vatten inte spolas in i tvattmedelsfacket.

o Om vattnet &r mycket hart eller innehaller
kalkavlagringar kan vatteninloppsfiltret blir
igensatt. Det rekommenderas darfor att det
rengors emellanat.

Stang av vattenkranen och skruva loss
tilloppsslangen.

@&

2 Rengor filtret med en hard borste.




Rengoring av

avloppspumpfiltret

o Avloppsfiltret samlar upp tradar och sma
foremal fran tvatten. Kontrollera regelbundet

att filtret ar rent for att forsakra mjuk drift av
tvattmaskinen.

o Lat vattnet svalna fére rengéring av
avloppspumpen, akut tdmning eller
nédéppning av luckan.

1 Oppna skyddspanelen och dra ut slangen.

ﬁ

2 Dra ur avloppspluggen och &ppna filtret
genom att vrida det at vanster.

@__
> Behallare for

- "
’ _uppsamling av
L\ avloppsvatten.

Ta bort eventuellt frammande material fran
pumpfiltret.

SV

4 Vrid tillbaka pumpfiltret och satt tillbaka
avloppspluggen.

5 Sténg skyddspanelen.

s

A\ FORSIKTIGHET

» Tappa forst av vatten med avloppsslangen
och 6ppna sedan pumpfiltret och avlagsna
eventuella tradar och andra féremal.

o Var forsiktig vid avtappningen av vattnet, da
detta kan vara hett.
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Rengoring av
tvattmedelsfacket

Tvatt- och skéljmedel kan ansamlas i
tvattmedelsfacket. Ta ur facket och insatserna,
och kontrollera att de ar rena en eller tva ganger
i manaden.

Ta ur tvattmedelsfacken genom att dra det
rakt ut tills det tar stopp.

o Tryck ner upplasningsknappen med kraft
och lyft ur ladan.

2 Ta ut insatserna ur facket.

o Skolj insatserna och facket med varmt
vatten sa att ansamlade rester fran
tvattprodukter I6ses upp. Anvand endast
vatten for att rengéra tvattmedelsfacket.
Torka insatserna och facket med en mjuk
trasa eller handduk.

Anvand en trasa eller en liten, icke-metallisk
borste for att reng6ra 6ppningen dar facket
ska sitta.

o Avlagsna alla rester fran ovan- och
undersidan av éppningen.

4 Torka av eventuell fukt fran 6ppningen med
en mjuk trasa eller handduk.

5 Satt tillbaka insatserna p& korrekt plats i
facket och skjut in facket i 6ppningen igen.
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Rengoring av trumman (tillval)

Rengéring av trumman &r ett sarskilt program for
rengoring av tvattmaskinens insida.

| detta program anvands mycket vatten och en
hég centrifugeringshastighet. Kor detta program
regelbundet.

1 Avlagsna eventuella kladesplagg och
foremal fran tvattmaskinen och stéang
luckan.

2 Oppna tvattmedelsfacket och fyll pa
med avkalkningsmedel (t.ex. Calgon) i
huvudtvattfacket.

e Lagg in tabletter i trumman.

3 Sténg tvattmedelsfacket langsamt.

4 Satt pa tvattmaskinen och tryck sedan
ner och hall in knapparna Intensive och
Crease Care i 3 sekunder. . kommer
sedan att visas pa displayen.

5 Tryck pa knappen Start/Pause for att
starta.

6 Lamna luckan 6ppen efter att programmet
ar slutfort sa att luckans 6ppning, tatning
och glas kan torka.

A\ FORSIKTIGHET

o Hall uppsikt 6ver tvattmaskinen om det finns
barn i narheten.

ANMARKNING

e Fyll inte pa négot tvattmedel i
tvattmedelsfacken. Overdrivet [6dder kan
bildas och lacka ut fran tvattmaskinen.



Exponering mot kyla vintertid

¢ Produkten fungerar inte normalt om den
utsatts for temperaturer under fryspunkten.
Se till att produkten installeras pa en plats
dar den utsatts for temperaturer under
fryspunkten vintertid.

e Om produkten maste installeras utomhus
pa en veranda eller under andra
utomhusférhallanden maste foljande
kontrolleras.

Atgéarder for att forhindra frysning
av produkten

o Avlagsna efter slutford tvatt allt kvarvarande
vatten fran pumpen via den fér &ndamalet
avsedda slangen genom att 6ppna
slangpluggen. Stang slangpluggen, som
anvands for borttagande av residualvatten,
och tackpanelen nér vattnet tagits bort.

¥ ||

Tackpanel

o Lat avloppsslangen hanga ned sa att allt
vatten kan avlagsnas fullstandigt.

L

A\ FORSIKTIGHET

* Om avloppsslangen ar installerad i en b&jd
form riskerar innerslangen att frysa.

Avloppsslang

SV

o Nar kranen sténgts av, koppla bort
tilloppsslangen for kallt vatten fran kranen
och avlagsna vattnet genom att halla slangen
nedat.

Kontroll avseende frysning

o Kontrollera avloppsenheten om inget
vatten kan tappas fran avloppsslangen nar
slangpluggen 6ppnas.

o Sla pa strdmmen, valj tvattprogram, tryck
sedan pa knappen Start/Pause.

L

SRy

Avloppsslang

Tvattmedelsfack

e Om '~ ' visas i displayfonstret nar produkten
ar i drift ska tillopps- och avloppsenheterna
kontrolleras (vissa modeller saknar en
fryslarmfunktion).

ANMARKNING

o Kontrollera att vatten kommer in i
tvattmedelsfacket under skéljningen, och att
vattnet rinner genom avloppsslangen under
centrifugeringen.
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Hantering av frysning

o Se till att trumman ar tom, hall i varmt vatten
(50-60 °C) upp till gummidelen i trumman,
stang luckan och vanta 1-2 timmar.

A\ FORSIKTIGHET

o Om avloppsslangen ar installerad i en bojd
form riskerar innerslangen att frysa.

« Oppna téckpanelen och slangpluggen som
anvants for avlagsnande av residualvattnet
for att helt fa ut allt vatten.

Téackpanel

ANMARKNING

o Om inget vatten dranerar beror detta pa att
isen inte har smalt helt. Vanta en stund till.
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o Stang pluggen till avloppsslangen nar vattnet
har avlagsnats helt fran trumman, val;j
tvattprogram, och tryck sedan pa knappen
Start/Pause.

Avloppsslang

Tvattmedelsfack

ANMARKNING

o Kontrollera att vatten kommer in i
tvattmedelsfacket under skéljningen, och att
vattnet rinner genom avloppsslangen under
centrifugeringen.

o Vidta foljande atgarder om problem med
vattentillférseln uppstar.

—Stang av och tina upp kranen och de
bada kopplingsomradena pa produktens
tilloppsslang genom att anvénda en trasa
med varmt vatten.

—Ta ut tilloppsslangen och sank ned i varmt
vatten under 50-60°C.




FELSOKNING v

o Tvattmaskinen ar utrustad med ett automatiskt feldvervakningssystem som identifierar och
diagnostiserar problem pa ett tidigt stadium. Om tvattmaskinen inte fungerar korrekt eller inte
fungerar alls, kontrollera féljande innan du kontaktar servicecentret:

Problemdiagnostik

Indikation

Orsak

Atgird

Slamrande och
rasslande ljud

Frammande féremal,
exempelvis mynt eller
sakerhetsnalar, kan finnas i
trumman eller pumpen.

« Kontrollera alla fickor for att sékerstalla
att de ar tomma. Féremal som
klammor, tandstickor, pennor, mynt och
nycklar kan skada bade tvattmaskinen
och kladerna.

o Stang blixtlas, dglor och spannen sa att
dessa inte hakar i andra plagg under
tvatten.

Dunkande ljud

Om en tung tvatt tvittas kan
dunkande ljud uppsta. Detta ar
oftast helt normait.

o Om ljudet inte upphor ar tvattmaskinen
troligtvis snedbelastad. Stoppa
tvattmaskinen och omférdela tvatten.

Vibrationsljud

Har alla transportskruvar och
stod tagits bort?

o Om transportskruvarna inte avlagsnats
vid installationen, se avsnittet om
hur transportskruvarna avlagsnas i
installationsanvisningarna.

Star alla fotter stabilt pa
golvet?

« Kontrollera sedan att apparaten star
helt vagratt (anvand ett vattenpass).

Vatten lacker

Tillopps- eller avloppsslangar
ar 16sa vid kranen eller
tvattmaskinen.

« Kontrollera slanganslutningarna och
dra &t om nédvandigt.

Avloppsroren i huset ar
igensatta.

o Rensa avloppsroren. Kontakta en
rérmokare vid behov.

Overdriven
lédderbildning

For mycket tvattmedel eller
anvandning av olampligt
tviattmedel kan leda till
omfattande skumbildning vilket
kan orsaka vattenlackor.

e VVar noga med att anvénda den
mangd tvattmedel som tillverkaren
rekommenderar.
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SV

Indikation

Orsak

Atgard

Vatten tillfors inte
tvattmaskinen eller
endast langsamt

Vattentillforseln fran kranen ar
inte tillracklig.

¢ Anvand en annan kran i huset.

Vattenkranen &r inte helt
oppen.

» Oppna kranen helt.

En eller flera av
tilloppsslangarna ar vikta.

¢ Rata ut slang.

En eller flera av
tilloppsslangarnas filter
igentappt.

» Kontrollera tilloppsslangens filter.

Vattnet fran
maskinen toms
langsamt eller inte
alls.

Avloppsslangen &r vikt eller
igensatt.

o Rengdr och rata ut avloppsslangen.

Avloppsfiltret ar igensatt.

¢ Kontrollera avloppsfiltret.

Tvéattmaskinen
startar inte

Elkabeln ar inte ansluten eller
anslutningen &r 16s.

o Se till att elkontakten sitter ordentligt i
vagguttaget.

En sakring har gatt i huset,
en automatsakring har 16st
ut eller ett stromavbrott har
intraffat.

o Aterstall automatsakringen eller byt ut
sakringen. Byt inte ut mot sakring med
hégre stromstyrka. Lat en kvalificerad
elektriker atgarda problemet om det
beror pa dverbelastning.

Vattenkranen ar inte 6ppen.

« Oppna vattenkranen.

Tvéattmaskinen
centrifugerar inte

Kontrollera att luckan ar
ordentligt stangd.

e Stang luckan och tryck pa knappen
Start/Paus. Efter att knappen Start/
Paus har tryckts in kan det ta en
stund innan tvattmaskinen bérjar
centrifugera. Luckan maste vara last
for att centrifugering ska kunna ske.
Lagg till 1 eller 2 liknande artiklar
for att balansera tvatten. Omfordela
tvatten for att mojliggdra korrekt
centrifugering.
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Indikation

Orsak

Atgard

Luckan kan inte
oppnas.

Nar tvattmaskinen startats
kan inte luckan 6ppnas av
sdkerhetsskal.

¢ Kontrollera om symbolen "Luckan
last” lyser. Nar symbolen "Luckan last”
har slackts ar det sakert att 6ppna
luckan.

Om snedbelastning upptacks

o Detta ar helt normalt. Beraknad

Tvattcykeltiden eller om antiskumprogrammet | aterstaende tid som visas pa
fordrojd ar aktiverat kommer tvattiden displayen ar endast en uppskattning.
att forlangas. Den faktiska tiden kan variera.

e Folj anvisningarna for skéljmedel
Overflode Om for mycket skoljmedel for att sakerstalla att lamplig mangd
skoljmedel fylits pa kan det floda over. anvands. Fyll inte pa éver max-

markeringen.

o F0lj tvattmedeltillverkarens

Skoljmedel Om for mycket skoljmedel anvisningar.

doserades for
tidigt.

fyllts pa kan det doseras for
tidigt.

» Stang tvattmedelsfacket langsamt.
Oppna inte tvattmedelsfacket under
tvattcykeln.

Torkningsproblem

Kontrollera vattenkranen.

e Lagg inte i for mycket artiklar
i maskinen. Kontrollera att
tvattmaskinens avlopp fungerar sa att
vattnet fran tvatten tappas av korrekt.
For liten tvattmangd for att tumling
ska fungera korrekt. Lagg till nagra
handdukar.

e Stang av vattenkranen.
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Felmeddelanden

SV

Indikation

Orsak

Atgérd

&
£

Vattentillforseln fran kranen ar inte
tillracklig.

e Anvand en annan kran i huset.

Vattenkranarna ar inte helt 6ppna.

» Oppna kranen helt.

En eller flera av tilloppsslangarna ar
vikta.

¢ Rata ut slang/slangar.

Tilloppsslangens filter ar igentappt.

» Kontrollera tilloppsslangens filter.

Om vattenlackage skett i
tilloppsslangen for att stoppa vatten
kommer indikatorn (A att bli réd.

Kan variera beroende pa modell.

¢ Anvand tilloppsslangen for att stoppa
vatten.

T
_UE

For liten tvattmangd.

e Lagg till 1 eller 2 liknande artiklar for
att balansera tvatten.

Tvétten ar snedférdelad.

e Lagg till 1 eller 2 liknande artiklar for
att balansera tvatten.

Apparaten ar forsedd med ett system
for detektering och korrigering av
obalans. Om enstaka tunga artiklar
ingar i tvatten (t.ex. badrumsmatta
eller badrock) kan systemet stoppa
centrifugeringen eller till och med
avbryta centrifugeringscykeln helt.

e Omfordela tvatten for att mojliggéra
korrekt centrifugering.

Om tvétten i slutet av programmet
fortfarande ar for bloét, lagg in mindre
tvattartiklar for att balansera tvatten
och upprepa sedan centrifugeringen.

o Omfordela tvatten for att mojliggéra
korrekt centrifugering.
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Indikation

Orsak

Atgard

Avloppsslangen ar vikt eller igensatt.

* Rengor och rata ut avloppsslangen.

Avloppsfiltret ar igensatt.

o Kontrollera avloppsfiltret.

Sakerstall att luckan inte ar 6ppen.

o Stang luckan helt. Kontakta ett
servicecenter om felmeddelandet o,
oF ! dEC kvarstar.

m

Kontrolifel.

¢ Dra ut elkontakten och kontakta ett
servicecenter.

m

Vatten flodar 6ver pa grund av fel pa
vattenventil.

e Stang vattenkranen.
¢ Dra ut elkontakten.
o Kontakta ett servicecenter.

m

Vattennivasensorn fungerar inte.

e Stang vattenkranen.
¢ Dra ut elkontakten.
o Kontakta ett servicecenter.

I~

Overbelastning i motorn.

o Lat tvattmaskinen sta stilla i 30
minuter s att motorn hinner svalna,
starta sedan programmet igen.

p
m

Vatten lacker.

o Kontakta ett servicecenter.

Torkar inte

o Kontakta ett servicecenter.

39



BEGRANSNING AV GARANTIN sV

DENNA BEGRANSADE GARANTI TACKER INTE:

* Resekostnader for service i samband med leverans, hamtning, installation eller reparation av
produkten; instruktioner till kunden om produktens funktion; reparation eller utbyte av sékringar,
korrigering av lednings- eller rérdragning samt korrigering av obehdriga reparationer/installationer.

¢ Produkten fungerar inte under strémavbrott, vid stérningar i stromforsérjningen eller pa grund av
otillracklig elektrisk service.

» Skador orsakade av lackande eller trasiga vattenledningar, frusna vattenrér, begréansade
avloppsledningar, otillracklig eller avbruten vattenforsérjning eller otillracklig lufttillforsel.

o Skador till foljd av att produkten anvands i en korrosiv atmosfar eller i strid med anvisningarna i
produktens bruksanvisning.

o Skador pa produkten till féljd av olyckor, skadedjur och ohyra, blixtnedslag, vind, brand,
oversvamningar eller force majeure.

o Skador eller fel till foljd av icke-auktoriserade modifieringar eller &ndringar, anvandning for annat an
avsett andamal eller vattenlackage om enheten inte har installerats korrekt.

» Skador eller fel till foljd av felaktig elektrisk strom eller spanning, icke-efterlevnad av VVS-
bestdmmelser, kommersiell eller industriell anvandning, eller anvandning av tillbehér, komponenter
eller rengéringsmedel som inte ar godkanda av LG.

» Skador orsakade av transport och hantering, inklusive repor, bucklor, jack och/eller andra skador pa
produktens ytskikt, om inte sadana skador orsakats till foljd av defekter i material eller utférande.

o Skador eller saknade delar pa visningsexemplar, produkter med 6ppen férpackning, produkter som
salts till nedsatt pris eller renoverade produkter.

e Produkter vars ursprungliga serienummer har avlagsnats, &ndrats eller inte kan faststallas. Modell-
och serienummer, tillsammans med originalkvitto fran aterférsaljare, kravs for att garanti ska vara
giltig.

« Okade kostnader eller merkostnader fér el/vatten.

» Reparationer om produkten anvéands pa annat satt for normalt hushallsbruk eller i strid med
anvisningarna i produktens bruksanvisning.

» Kostnader i samband med transport av produkten fran hemmet for reparation.

o Nedmontering och ominstallation av produkten om den installerats pa en otillganglig plats eller
inte har installerats i enlighet med angivna installationsanvisningar, inklusive LG:s anvandar- och
installationsmanualer.

o Skador till féljd av missbruk eller felaktig anvandning, installation, reparation eller underhall. Felaktig
reparation inbegriper anvandning av delar som inte &r godkanda eller specificerade av LG.
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SV

Ovanliga vibrationer eller
ovanligt buller till foljd av
att transportskruvarna eller
stodet inte avlagsnats.

Trum  Kartong
support bas

Ta bort
transportskruvarna och
stodet.

Lackage till foljd av smuts
(har, ludd) i tatningen och pa
luckglaset.

Rengdr tatningen och
luckglaset.

Inget avlopp pa grund av
igensatt pumpfilter.

Rengoér pumpfiltret.

Ingen vattentillforsel

pa grund av igentéppta
inloppsventilfilter eller vikta
tilloppsslangar.

Rengor inloppsventilfiltret
eller installera om
tilloppsslangarna.

Ingen vattentillférsel pa grund
av att for mycket tvattmedel
anvands.

Tvattmedelsfack

Rengor
tvattmedelsfacket.

Tvatten ar het eller varm
efter slutférd tvattning
eftersom tilloppsslangarna
ar installerade i omkastad
ordning.

Inlopp for N
kallvatten

Inlopp for
varmvatten

Installera om
tilloppsslangarna.

Ingen vattentillférsel pa grund
av att vattenkranen ar sténgd.

Vattenkran

Oppna vattenkranen.
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SV

Lackage till foljd av felaktigt

installerad avloppsslang eller Installera om

igensatt avloppsslang. Vinkeste | avioppsstangen.
Fastband

Lackage till foljd av felaktigt

installerad tilloppsslang eller Installera om

installation av tilloppsslangar
fran extern leverantor.

tilloppsslangen.

Ingen stromforsorjning till
foljd av I6s anslutning av
elkabeln eller otillracklig
stromforsorjning fran
eluttaget.

Anslut elkabeln ordentligt
eller byt eluttag.

Resekostnader for service

i samband med leverans,
hamtning, installation av
produkten eller instruktioner
om produktens anvandning.
Avlagsnande eller
ominstallation av produkten.

Garantin tacker endast
fabrikationsfel. Service
till f6ljd av felaktig
installation técks inte av
garantin.

Om inte alla skruvar &r korrekt
installerade kan kraftiga
vibrationer uppsta (galler
endast pelarmodell).

Montera 4 skruvar i
varje hérn (sammanlagt
16EA).

Hamrande eller bankande ljud
nar tvattmaskinen fylls med
vatten.

vattentryck —=

For hogt Q

——= =

{s@}mm fjud

Naturligt
vattenflode
Plétsligt
stopp i
vattenflodet

Justera vattentrycket
genom att vrida ner
vattenventilen eller
vattenkranen i hemmet.
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Informationsblad_kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1061/2010

Leverantérens varumarke LG
Leverantérens modellidentifikation FHA4G6/GT  |FHI12G6IGT | FHI10G6/GT
T/Q D(N)(W)(0~9)[T/Q DIN)(W)(0~9) | T/Q DIN)(W)(0~9)

Nominell kapacitet 8/7 8/7 8/7 kg
Energieffektivitetsklass A+++ A+++ A+++
Tilldelad ett "EU-miljomarke" i enlighet med férordning (EG) nr 66/2010 Nej Nej Nej
Viktad arlig energiférbrukning (AEC) i kWh per ar, baserat pa 220
standardtorkcykler med program fér bomull vid 60 °C och 40 °C och .
full samt delvis belastning, och konsumtionen av energisparlagen. Den 1871122 1871122 1871122 kWhia
faktiska energiférbrukningen beror pa hur apparaten anvands.
Energiférbrukning
standardprogram for bomull vid 60 °C vid full belastning. 0.70/0.60 | 0.70/0.60 | 0.70/0.60 [kWh
standardprogram for bomull vid 60 °C vid delvis belastning. 0.52/0.48 | 0.52/0.48 | 0.52/0.48 [kWh
standardprogram for bomull vid 40 °C vid delvis belastning. 0.42/0.39 | 0.42/0.39 | 0.42/0.39 [kWh
Viktad energiférbrukning vid pa- och vilolage. 0.45 0.45 0.45
Viktad arlig vattenforbrukning (AEC) i liter per ar, baserat pa 220
standardtvattcykler med program fér bomull vid 60 °C och 40 °C och full 9300 50019300 | 1050010 .
samt delvis belastning. Den faktiska vattenforbrukningen beror pa hur 10500 10 L 300 iter/ar
apparaten anvands.
Centrifugeringens effektivitetsklass pa en skala fran G (minst effektiv) till

a A B B
A (mest effektiv).
Maximal centrifugeringshastighet fér standard bomullsprogram vid 60 1400 1200 1000 rpm
°C vid full belastning eller standard bomullsprogram vid 40 °C med
delvis belastning, den som ér Iagst, och kvarvarande fukt som uppnas o
for standard bomullsprogram vid 60 °C vid full belastning eller standard 44 53 53 %
bomullsprogram vid 40 °C med delvis belastning, den som &r hogst.
Standardtvéattprogram pa etiketten och pa informationsbladet hanvisar till
att detta program ar lampligt for att tvatta normalt smutsig bomullstvatt "Bomull Stor 60 °C/40 °C +Intensiv"
och att de ar de mest effektiva programmen nér det galler kombinerad
energi- och vattenforbrukning.
Programtiden
standardprogram for bomull vid 60 °C vid full belastning. 312/292 312/292 312/292  |min.
standardprogram for bomull vid 60 °C vid delvis belastning. 259/239 259/239 259/239  min.
standardprogram for bomull vid 40 °C vid delvis belastning. 254/234 254/234 254/234  |min.
Varaktighet for vilolage (TI) 10 10 10 min.
Luftburet akustiskt buller uttrycks i dB(A) re 1 pW och avrundas till 52 52 52
narmaste heltal under tvatt- och centrifugeringsfaser fér standardprogram 75 74 74 dB(A)
fér bomull vid 60 °C vid full belastning.
Fristaende
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Life's Good

BRUKERHANDBOK

VASKEMASKIN

Les neye gjennom denne bruksanvisningen for installasjonen. Det
vil forenkle installasjonen og sikre at produktet installeres riktig og
sikkert. Oppbevar disse anvisningene i naerheten av maskinen for
fremtidig referanse.

F H/1 4 G6/G7 QIT D(N)(W)(0~9)
F H/1 2 G6/G7 QIT D(N)(W)(0~9)
F H/1 0 G6/G7 QIT D(N)(W)(0~9)
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER NO

De folgende sikkerhetsretningslinjene er laget for a hindre
uforutsett fare eller skader pa grunn av usikker eller feilaktig
bruk av produktet.

Retningslinjene er delt inn i k<ADVARSEL» og «<FARE» som
beskrevet nedenfor.

Dette symbolet vises for a indikere omstendigheter og
bruk som kan fore til fare. Les delen med dette symbolet
neye og folg instruksjonene for a unnga fare.

A\ ADVARSEL

Dette indikerer at instruksjonene ma folges, ellers er det fare
for alvorlige personskader eller dedsfall.

A\ FARE

dette indikerer at instruksjonene ma falges, ellers er det fare
for mindre personskader eller skader pa produktet.

A\ ADVARSEL

For a redusere faren for brann, elektrisk stot eller
personskader nar produktet brukes, bgr grunnleggende
forholdsregler folges, inkludert folgende:

Barn i husholdningen

Dette produktet er ikke beregnet pa a bli brukt av personer (ogsa
barn) med redusert fysisk eller psykisk helse eller som mangler
erfaring eller kunnskaper om bruken, dersom de ikke er gitt
innfaring eller instruksjon om bruken av produktet av en person
som er ansvarlig for deres sikkerhet. Barn skal holdes under
oppsyn slik at de ikke leker med produktet.




NO

For bruk i Europa:

Dette apparatet kan brukes av barn som er atte ar eller eldre og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller
har fatt informasjon om hvordan apparatet trygt kan brukes og
forstar farene dette medfarer. Barn ma ikke leke med apparatet.
Rengjgring og vedlikehold bgr ikke utfgres av barn uten tilsyn.

Barn som er mindre enn 3 ar ma holdes pa avstand med mindre
de er under tilsyn hele tiden.

Montering

eForsgk aldri & bruke apparatet hvis det er skadet, ikke virker som
den skal, er delvis demontert eller har manglende eller gdelagte
deler, inkludert en skadet ledning eller stapsel.

eDette produktet skal kun transporteres av to eller flere personer,
som holder produktet pa en sikker mate.

elkke installer produktet pa et fuktig og stavete sted. Ikke installer
eller oppbevar produktet i et uteomrade, eller omrader som er
utsatt for veer- og vindforhold sa som direkte sollys, vind eller
regn, eller temperaturer under frysepunktet.

eStram avlgpsslangen for & unnga at de adskilles.

eHvis stramledningen er skadet eller hullet i stikkontakten er
lgst, ma du ikke bruke stramledningen, og kontakte et autorisert
servicesenter.

elkke koble produktet til stikkontakt med flere uttak, skjeteledning
eller adapter.
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eDette apparatet ma ikke installeres bak en lasbar der, en
skyveder eller en dgr med en hengsel pa motsatt side av
apparatet, pa en slik mate at en fullstendig apning av apparatets
dgr er begrenset.

eDenne maskinen ma jordes. | tilfelle av funksjonsfeil eller svikt,
vil jording redusere risikoen for elektrisk stgt ved a gi en bane for
minste motstand for strammen.

eDette produktet er utstyrt med en strgmledning som har
utstyrsjordleder og jordingsstgpsel. Stgpselet ma settes i en
passende stikkontakt, installert og jordet i samsvar med alle
lokale forskriftene og bestemmelsene.

eFeil tilkobling av ledende utstyrsjording kan medfare fare
for elektrisk stat. Sjekk med en kvalifisert elektriker eller
servicepersonell hvis du er i tvil om apparatet er riktig jordet.

elkke modifiser strampluggen som fglger med produktet. Hvis den
ikke passer til kontakten, fa en riktig veggkontakt installert av en
autorisert elektriker.

Bruk

elkke forsgk a ta av paneler eller a ta produktet fra hverandre.
Ikke bruk skarpe gjenstander pa kontrollpanelet for & operere
produktet.

elkke reparer eller erstatt noen del av apparatet. Alle reparasjoner
og service ma utfgres av kvalifisert servicepersonale med mindre
spesielt anbefalt i denne brukerhandboken. Bruk kun autoriserte
reservedeler.
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elkke legg dyr, for eksempel kjeeledyr, inne i produktet.

eHold omradet under og rundt apparatet fritt for antennelige
materialer som lo, papir, filler, kiemikalier, osv.

elkke la apparatet std med daren apen. Barn kan henge pa daren
eller krabbe inn i maskinen, noe som kan medfgre at den blir
gdelagt eller personskader.

eBruk nye slangesett eller slangesettene som fulgte med
maskinen. Gjenbruk av gamle slanger kan fgre til en
vannlekkasje og pafglgende skade pa eiendom.

eAldri rekk inn i apparatet med handen mens det er i gang. Vent il
trommelen har stanset helt.

elkke legg inn, vask eller tgrk plagg som har blitt gjort rent i,
vasket i, blgtlagt i eller blitt behandlet med flekkfjerner som
bestar av antennelige eller eksplosive stoffer (som voks, olje,
maling, bensin, avfettingsmidler, kjiemiske rensemidler, parafin,
grennsaksolje, matolje, osv.). Feilaktig bruk kan forarsake brann
eller eksplosjon.

¢\ed flom, koble fra strempluggen og ta kontakt med LG
Electronics kundeinformasjonssenter.

elkke press dgren ned med stor kraft mens den star apen.
elkke ta pa deren under et program med hgy temperatur.

elkke bruk brannfarlige gasser og antennelige stoffer (benzen,
bensin, tynner, olje, alkohol osv.) rundt apparatet.
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eDersom avlgpsslangen eller slangen for vanntilfgrsel fryser om
vinteren, ma den bare brukes etter tining.

*Oppbevar alle vaskemidler, taymyknere og klor utilgjengelig for
barn.

elkke ta pa stgpselet eller produktkontrollene med vate hender.

elkke bay stremkabelen for mye, og ikke plasser tunge
gjenstander pa den.

elkke vask tepper, matter, sko, dyretepper eller noen andre
gjenstander enn kleer eller sengetgy i denne maskinen.

eDette produktet ma kun bli brukt til vanlige husholdningsformal
og skal ikke brukes mobilt.

eHyvis det finnes gasslekkasje (isobutan, propan, naturgass,
etc.), ma du ikke bergre produktet eller stapselet, men ventilere
omradet umiddelbart.

Vedlikehold
oSett stgpselet trygt inn i stikkontakten etter at all fuktighet og stgv
er fiernet.

eKoble produktet fra stramforsyningen fgr du rengjer det. Setter
du kontrollene til OFF eller «standby» blir ikke produktet koblet
fra stremforsyningen.

elkke spray vann pa innsiden eller utsiden av produktet for &
rengjere det.

oTrekk aldri stgpselet ut ved a dra i strgmkabelen. Alltid ta godt
tak i stapselet, og trekk rett ut fra stikkontakten.
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Deponering
eFgr en gammel maskin kasseres, trekk ut stgpselet. Kutt av
kabelen rett bak maskinen for a forhindre misbruk.

eKast all emballasje (for eksempel plastposer og pakkeskum) der
barn ikke nar det. Emballasjen kan forarsake kvelning.

eTa av dagren til apparatet for det tas ut av drift eller kasseres for a
unnga faren for at barn og sma dyr blir fanget pa innsiden.

Avhending av gamle apparater

)¢

o Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk indikerer at kasserte elektriske og

elektroniske produkter (WEEE) skal kastes separat fra husholdningsavfall og
leveres til den kommunale resirkulering.

Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige stoffer, og korrekt
avfallshandtering av det gamle produktet bidrar til & forhindre potensielle
negative konsekvenser for miljg og helse. Det gamle produktet ditt kan inneholde
gjenbrukbare deler som kan brukes til & reparere andre produkter, og andre
verdifulle materialer som kan gjenvinnes for & spare pa begrensede ressurser.

Du kan enten ta med produktet enten til butikken der du kjgpte det, eller ta
kontakt med de lokale myndighetenes avfallsetat for informasjon om naermeste
autoriserte WEEE-innsamlingspunkt. For den mest oppdaterte informasjonen for
landet ditt, se www.lg.com/global/recycling.



MONTERING

Deler

Tilbehor

Kald tilfarselsslange
(1EA) (Valg: Varm
(1EA))

&8 &

@8O E

@ ©

&

Transportbolter
Stopsel

Skuff

Betjeningspanel
Trommel

Dor
Avlgpsslange
Avlgpsplugg

Filter til avigpspumpe

Frontdeksel (Sted kan veere
avhengig av modell)

Justerbare fatter

Anti—sklimatter (valgfritt)

NO



Spesifikasjoner

NO

F H/1 4 G6/G7 Q/T D(N)(W)(0~9)
F H/1 2 G6/G7 Q/T D(N)(W)(0~9)

F H/1 0 G6/G7 Q/T D(N)(W)(0~9)

Vaskekapasitet 7/8 kg
Stremforsyning 220 — 240 V~, 50 Hz
Starrelse 600 mm (B) x 550 mm (D) x 850 mm (H)

Maskinens vekt

60 kg

Hoyeste tillatte vanntrykk

0,1—1,0 MPa (1,0 — 10,0 kgf / cm?)

o Utseende og spesifikasjoner kan endres uten varsel for a forbedre produktets kvalitet.
e Ingen videre tilbakestrammingsvern ngdvendig for tilkobling til vannforsyning.
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Krav til installasjonssted
Sted

V] V] 7]
10 cm 2cm 2cm

Gulv i vater : Tillatt helling under hele apparatet
er1°.

Power outlet : Ma vaere innenfor 1,5 meter av en
av sidene pa apparatet.

o |kke overbelast veggkontakten med mer enn
ett apparat.

Ytterligere klaring : For veggen, 10 cm: bak/2
cm: hgyre og venstre side

o [kke sett eller oppbevar rengjgringsmiddel
oppa apparatet.

» Disse produktene kan skade overflaten eller
betjeningsknappene.

A\ ADVARSEL

» Stgpselet ma settes inn i riktig veggkontakt
som er riktig montert og jordet i henhold til
lokale bygningsregler og -forskrifter.

Plassering

o Installer apparatet pa et plant, fast gulv.

o Pass pa at luftsirkulasjonen rundt apparatet
ikke hemmes av tepper, ryer eller annet.

o Forsgk aldri a rette ut ujevnheter i gulvet ved
a legge deler av tre, kartong eller lignende
materialer under produktet.

NO

o Hvis det ikke er mulig & unnga & stille opp
maskinen ved siden av en komfyr som drives
med gass eller kull, ma et isolasjonspanel
(85x60 cm) dekket med aluminiumsfolie mot
den siden som vender mot komfyren eller
ovnen, monteres mellom de to apparatene.

o |kke installer produktet i rom der
temperaturen kan na under null.
Frosne slanger kan sprekke under
trykk. Paliteligheten til den elektroniske
styringsenheten kan gdelegges ved
temperaturer under frysepunktet.

» Pass pa at apparatet er lett tilgjengelig for en
tekniker i tilfelle av sammenbrudd.

o Nar apparatet er installert, juster alle fire
fotter med ngkkelen til transportboltene som
fulgte med for a sikre at apparatet er stabilt
og at det er en klaring pa ca. 20 mm mellom
toppen av apparatet og undersiden av
arbeidsbenken

o Hvis produktet leveres om vinteren og
temperaturene er under null plasserer du det
ved romtemperatur i noen timer for det tas i
bruk.

A\ ADVARSEL

o Utstyret er ikke laget for maritimt bruk
eller til bruk i mobile installasjoner, som i
campingvogner, fly, osv.

Elektrisk tilkobling

o [kke bruk en skjateledning eller dobbelt
kontakt.

o Trekk alltid ut stgpselet og skru av vannet
etter bruk.

o Koble apparatet til en jordet stikkontakt
i overensstemmelse med gjeldende
bestemmelser for kabelfgring.

» Apparatet ma plasseres slik at stopselet er
lett & komme til.

* Reparasjoner pa apparatet ma bare utfgres
av kvalifisert personell. Reparasjoner som
ikke er utfart av fagfolk, kan fgre til alvorlige
uhell eller teknisk feil. Kontakt ditt lokale
servicesenter.

11
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Utpakklng og fjerning av 3 Settinn hullpluggene.
o Finn hullpluggene som er i tilbeharsposen
transportboltene og installer dem i hullene etter

1 Left apparatet av skumbunnen. transportboltene.

o Etter at kartongen og emballasjen
er fiernet, loft vaskemaskinen av
skumbunnen. Pass pa at stgtten Plugg
til trommelen tas av sammen med
bunnen og ikke sitter fast i bunnen av
vaskemaskinen.

o Hvis du ma legge ned vaskemaskinen
for & ta av bunnemballasjen, ma du alltid
beskytte siden pa vaskemaskinen, og
legge den forsiktig ned pa siden. Ikke legg
maskinen med fronten eller baksiden ned.

MERK

o Ta vare pa boltenhetene for eventuell senere
bruk. For a forhindre skade pa innvendige
komponenter, ma vaskemaskinen ikke
transporteres uten at transportboltene er satt
inn igjen.

* Mangel pa a fijerne transportboltene og
stroppene kan forarsake alvorlig vibrasjon
og stay, som kan fare til uopprettelig skade
pa vaskemaskinen. Ledningen er festet
pa baksiden av vaskemaskinen med en

Stette for ~ Kartongbunn transportbolt for & forhindre bruk med
E;‘:gm) transportboltene skrudd inn.

2 Ta av boltenhetene.

o Start med de to nederste transportboltene,
bruk ngkkelen (inkludert) for & lgsne alle
transportboltene helt ved a skru dem mot
klokken. Ta av boltenhetene ved a vrikke
litt pa dem og samtidig trekke dem ut.

Stropp

Transport
bolt

12



Bruk av anti-sklimatter
(valgfritt)

Hvis du installerer vaskemaskinen pa en glatt
overflate, kan den flytte seg pa grunn av stor
vibrasjon. Feil vatring kan medfgre feilfunksjon
ved st@y og vibrasjon. Hvis dette skjer, monter
anti-sklimatter under vatringsfattene og juster
vatringen.

1 Rengjer gulvet for a sette pa anti-
sklimattene.

« Bruk en tarr fille for & fijerne og rengjere
fremmedlegemer og fuktighet. Hvis
fuktigheten vedvarer kan anti-skliputene
gli.

2 Juster nivaet etter at apparatet er plassert
der det skal sta.

3 Plasser anti-skliputen med den klebende
siden ned mot gulvet.

o Det er mest effektivt & montere anti-
sklimatter under forbeina. Hvis det er
vanskelig & plassere mattene under
forbeina, plasser dem under bakbeina.

ADenne siden
opp

Klebeside

=]
ok &

4 Serg for at apparatet star i vater.

o Skyv eller rugg forsiktig i toppkantene pa
vaskemaskinen for a sikre at maskinen
ikke beveger seg. Dersom apparatet
beveger seg, vatre apparatet igjen.

MERK

¢ Du kan fa kjgpt anti-sklimatter fra LG Service-
senter.

NO

Tregulv (suspendert gulv)

o Tregulv er spesielt utsatt for vibrasjoner.

« For & forhindre vibrasjoner, anbefaler vi at du
plasserer gummikopper som er minst 15 mm
tykke pa hver av fettene til vaskemaskinen.
Disse ma sikres til minst to gulvbjelker med
skruer.

(]
Gummikopp
=
&y (&
S &

* Om mulig, installer vaskemaskinen i et av
rommets hjgrner, der gulvet er mer stabilt.

o Fest gummikoppene for & redusere vibrasjon.

MERK

* Riktig plassering og vatring av
vaskemaskinen vil sikre lang, jevn og palitelig
drift.

» Vaskemaskinen ma veere 100 % horisontal
og sta stedig.

e Den ma ikke «vippe» mellom hjgrnene ved
ilegging.

o Installasjonsoverflaten ma veere ren og fri for
gulvvoks og andre smgrende belegg.

o [kke la fattene til vaskemaskinen bli vate.
Hvis det ikke gj@res kan det fare til vibrasjon
eller stay.

o Du kan fa kjept gummikopper fra LG
Service-senter.

13



Vatre apparatet

Dersom gulvet er ujevnt, drei de justerbare
fottene etter behov (ikke sett inn stykker av tre
e.l. under fattene). Sikre at alle fire fatter er
stabile og hviler pa gulvet, og kontroller sa at
maskinen star helt i vater (bruk et spritvater).

e Sa snart vaskemaskinen er i vater,
stram lasemutterne opp mot bunnen av
vaskemaskinen. Alle lasemuttere ma
strammes.

Lésemuttg%\ %

Stram alle 4
lasemuttere sikkert

Diagonal kontroll

o Nar du trykker ned de diagonale hjgrnene
pa topplaten skal apparatet ikke bevege

seg opp og ned i det hele tatt (sjekk i begge

retninger). Hvis apparatet vugger nar
topplaten skyves diagonalt, juster fottene
igjen.

MERK

o Tre- eller suspenderte gulvtyper kan medfere

for stor vibrasjon og ubalanse.
o Hvis vaskemaskinen er installert pa en

opphgyd plattform, ma den festes sikkert for

a utelukke risikoen for at den faller ned.

14
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Tilkobling av

vannforsyningsslangen

o Trykket pa vanntilfgrselen mé vaere mellom
0,1 MPa og 1,0 MPa (1,0-10,0 kgf/cm?).

» |kke skade gjengene nar du kobler
inntaksslangen til vannkranen.

o Dersom trykket pa vanntilfgrselen er
hgyere enn 1,0 MPa, bgr det installeres en
dekomprimeringsenhet.

» Kontroller tilstanden til slangen jevnlig, og
skift den ut ved behov.

Kontrollere gummipakningen pa
vannforsyningsslangen

Det leveres to gummipakninger med
vanninntaksslangene. De brukes for & forhindre
vannlekkasjer. Kontroller at tilkoblingen til
kranene er tette.

Slangetilkobling
Gummitetning




Tilkobling av slangen til
vannkranen

Tilkobling av skrue-type-slangen til en

kran med gjenger
Skru slangkoblingen pa vannkranen.

Koble til skrue-type-slange til en kran
uten gjenger

1 La@sne de fire festeskruene.

@:(

Festeskrue

2 Taav fereplaten dersom kranen er for stor
for koblingen.

Foreplate @

S

NO

3 Trykk adapteren pa enden av kranen slik
at gummipakningen danner en vanntett
tilkobling. Stram de fire festeskruene.

4 Skyv vanntilferselsslangen vertikalt oppover
slik at gummipakningen i slangen kan klebe
seg helt til kranen, og stram den sa ved &
skru den mot hayre.

Plate

Tilfersel
slange

Tilkobling av hurtigslange til en kran
uten gjenger

Skru ut ringplaten og lgsne de fire
festeskruene.

2 Taav fereplaten dersom kranen er for stor
for koblingen.

Foreplate ‘E S %

=

15
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3 Trykk adapteren pa enden av kranen slik TiIkoinng av slangen til apparatet
at gummipakningen danner en vanntett
tilkobling. Stram ringplaten og de fire Fest varmtvannslinjen til varmtvannsforsyningen
festeskruene. pa baksiden av vaskemaskinen. Fest

kaldtvannslinjen til kaldtvannsforsyningen pa
baksiden av vaskemaskinen.

Varmtvannstilfarsel
Kaldtvannstilfarsel

4 Trekk laseplaten til koblingen ned, trykk
inntaksslangen inn pa adapteren, og slipp
laseplaten. Pass pa at adapteren lases pa
plasg. P P P MERK
o Etter at tilkoblingen er utfgrt, hvis det
fremdeles lekker vann fra slangen, gjenta
de samme trinnene. Bruk den vanligste
krantypen til vannforsyning. Hvis kranen er
kvadratisk eller for stor, ta av fgreplaten for
kranen settes inn i adapteren.

Ved a bruke den horisontale kranen
Horisontal kran

MERK

» For at inntaksslangen er koblet til
vannkranen, skru pa vannet for a skylle ut
eventuelle fremmedlegemer (skitt, sand,
sagmugg, osV.) i vannrgrene. La vannet
temmes ned i en bgtte, og kontroller
vanntemperaturen.

16



Montere avlgpsslangen

» Avlgpsslangen ma ikke plasseres hgyere enn
100 cm over gulvet. Vannet i vaskemaskinen
temmes kanskje ikke, eller tammes sakte.

 Riktig sikring av avlgpsslangen vil beskytte
gulvet mot skader grunnet vannlekkasje.

* Dersom avlgpsslangen er for lang, ikke tving
den tilbake i vaskemaskinen. Dette kan fare
til unormalt stay.

|
@

maks 100 g

« Nar avlgpsslangen henges pa en
utslagsvask, sikre den godt med et tau.

 Riktig sikring av avigpsslangen vil beskytte
gulvet mot skader grunnet vannlekkasje.

D
Slange-holder, Y

O
ak./100 cm
H

NO
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Bruk av vaskemaskinen

For ferste gangs vask, velg et vaskeprogram,

og la vaskemaskinen vaske uten kleer. Dette vil
fierne rester og vann fra trommelen som kan vaere
etterlatt i I@pet av produksjonen.

1 Sorter vasken og legg den inn.
» Sorter klesvasken etter tekstiltype, hvor

skitne plaggene er, farge og vaskemengde.

Apne dgren og legg vasken inn i
vaskemaskinen.

R

2 Fyll i rengjeringsprodukter og/eller sape og
teymykner.

o Fyll pa korrekt mengde sape i sdpeskuffen.

Hvis det gnskes legg til blekemiddel
eller taymykner i de tilegnede rommene i
dispenseren.

3 Skru pa vaskemaskinen.

» Trykk pa Power-knappen for & skru pa
vaskemaskinen.

18

NO

4 Velg gnsket vaskeprogram.
o Trykk pa syklusknappen flere ganger eller
vri syklusbryteren til den gnskede syklusen
er valgt.

5 Start program.
o Trykk pa knappen Start/Pause for &
starte programmet. Vaskemaskinen vil
riste kort uten vann for & male vekten pa
klesvasken. Dersom knappen Start/Pause
ikke blir trykket pa innen fem minutter, slas

vaskemaskinen av, og alle innstillingene
gar tapt.

Rl

{

-

6 Programslutt.

o Nar programmet er fullfert heres en
melodi. Ta straks ut vasken fra maskinen
for & redusere krglling. Kontroller rundt
dgrpakningen nar du tar ut en vask, om
det kan vaere smaplagg som sitter igjen i
gummipakningen.



Sortere toyet

1 Se etter en etikett med vaskeanvisning pa
plaggene.
o Dette vil fortelle deg om tekstilene pa
plagget og hvordan det skal vaskes.

o Symboler pa vaskeanvisningene.

Vasketemperatur
‘j Normal maskinvask
Q Permanent press

‘j Delicate (Finvask)

‘{7 Handvask
g Ikke vask

2 Sortere toyet.

o For a fa det beste resultatet, sorter kleerne
i mengder som kan vaskes med samme
program.

o Forskjellige tekstiler ma vaskes ved
forskjellige temperaturer og med forskjellig
sentrifugeringshastighet.

o Du ma alltid sortere bort mgrke fargede
kleer fra lyse og hvitfargede kleer. Vask
separat fordi overfaring av farge og lo kan
skje, noe som kan farge hvite eller lyse
plagg. Hvis det er mulig, ikke vask svaert
skitne plagg sammen med plagg som
bare er litt skitne.

—Smuss (Kraftig, Normal, Lett) :
Sorter kleer etter hvor skitne de er.
—Farger (hvite, lyse, mgarke):
Sorter ut hvitvask fra fargede plagg.
—Lo (Loprodusenter, oppsamlere):
Vask loprodusenter og lo-oppsamlere
for seg.

NO

3 Stell av toy for du legger det i

vaskemaskinen.

o Kombiner store og sma plagg i en vask.
Legg inn store ting farst.

 Store tekstiler ma ikke veere starre enn
halvparten av den totale klesvasken. Ikke
vask ett plagg av gangen. Dette kan fore
til ubalansert belastning. Legg til en eller
to lignende plagg.

o Sjekk alle lommer for a se til at de
er tomme. Gjenstander som spikre,
harspenner, fyrstikker, penner, mynter og
ngkler kan skade bade vaskemaskinen og
plaggene.

s

o Lukk glidelaser, hekter og strikker for a
sikre at disse ikke setter seg fast i andre
kleer.

» Forhandsbehandle skitt og flekker ved
a barste en liten mengde vaskemiddel
opplest i vann pa flekker for & hjelpe med
a lofte av skitt.

» Se i foldene i den fleksible pakningen
(gra) og fiern sma gjenstander.

A\ FARE

o Kontroller inne i trommelen, og ta ut alt fra
tidligere vasker.

 Fjern alle plagg eller gjenstander fra den
fleksible pakningen for & forhindre skade pa
kleer og pakning.
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Pafyll av rengjeringsprodukter
Mengde vaskemiddel

o Vaskemiddel ma brukes i henhold til
instruksjonene fra produsenten av
vaskemiddelet, og velges i henhold til
type, farge, hvor skittent teyet er og
vasketemperaturen.

o Hvis det brukes for mye vaskemiddel, kan
melding om for mye sape oppsta og dette vil
resultere i darlig vasking eller kan forarsake
for stor belastning pa motoren.

¢ Hvis du gnsker & bruke flytende vaskemiddel,
felg anvisningene som er gitt av
vaskemiddelprodusenten.

¢ Du kan helle flytende vaskemiddel direkte
inn i hovedskuffen for sape hvis du starter
programmet straks.

o |kke bruk flytende sape hvis du bruker
Tidsforsinkelse, eller hvis du har valgt
Forvask, fordi vaesken kan bli hard.

o Hvis meldingen for mye sape oppstar,
reduser sapemengden.

o Vaskemiddelmengden kan matte justeres
ved forskjellig vanntemperatur, hardheten pa
vannet, starrelsen pa vasken, og hvor skitten
den er. For best mulig resultat, ikke bruk for
mye sape.

e Se pa vaskeanvisningene pa kleerne far du
velger vaskemiddel og vanntemperatur.

¢ \Ved bruk av vaskemaskinen ma det bare
brukes vaskemidler som egner seg til de
forskjellige tekstiltypene:

—Vaskemiddel i pulverform for alle typer
tekstiler

—Pulversaler for delikate tekstiler

—Flytende vaskemidler for alle tekstiltyper
eller spesielle vaskemidler for ullvask

» For bedre vaskeresultat og bleking, bruk
vaskemidler med blekemiddel i pulverform.

» Vaskemiddelet spyles fra skuffen ved
begynnelsen av vaskeprogrammet.

20
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MERK

o lkke la sapepulveret bli hardt. Hvis du gjer
det, kan det fare til blokkeringer, darlig
skylleresultat eller lukt.

o Full mengde: | henhold til produsentens
anbefaling.

o Liten vask: 3/4 av normal mengde
o Minimumsmengde: Halvfull mengde

Tilsetning av vaskemiddel og
teymykner

Fylle pa vaskemiddel
e Kun hovedvask — \ 11/
o Forvask+Hovedvask —\ 1 / « \Ul/

MERK

« For mye sépe, blekemiddel eller taymykner
kan fare til overflyt.

o Pass pa at du bruker riktig mengde
vaskemiddel.

Tilsetting av teaymykner

o [kke overskrid den maksimale fyllingslinjen.
Overfylling kan forarsake for tidlig tilfaring
av taymykner, noe som kan sette flekker pa
toyet. Lukk vaskemiddelskuffen sakte.

(L&)




o |kke etterlat taymykner i sdpeskuffen i mer
enn 2 dager (taymykneren kan bli hard).

» Tgymykner porsjoneres automatisk i siste
skylling.

o lkke apne skuffen mens maskinen far tilfort
vann.

» Lgsemidler (benzen, osv.) ma ikke brukes.

MERK
o lkke hell taymykner rett pa kleerne.

Tilsetting av vannavherder

¢ En vannavherder, som et avkalkingsmiddel
(f.eks. Calgon) kan brukes til & skjeere ned pa
bruken av vaskemidler i omrader med sveert
hardt vann. Bruk mengdene som er angitt
pa pakningen. Fyll farst pa sape, og deretter
vannavherder.

¢ Bruk anbefalt mengde vaskemiddel for blgtt
vann.

NO

Bruk av tablett

1 Apne daren og legg tablettene inn i
trommelen.

4\~§

2 Legg inn vasketgyet i trommelen og lukk
deren.

=

\ le
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Kontrollpanel
@)
Bomull Stor (] Bomull Sportsklzer * Press & Hold 3sec. for Tub Clean Function
- | S
Mix ——— Finvask H / 5’:5' B m % 2 16 | TimeDelay
Syntetisk Ul eB = - 100 -05C =
| ) MedicRinse - 1000 - E0°C) a3
Dyne — Intensivé0 q = 800 = o] *
= - 400 -30C =
. S| | prewash = NoSpin - 20C Crease Care | [~
Folsom Hud — Hurtigvask 30 - = Rinse Hold = Cold .
Skylling+ : ]
Babykleer T — ~ Sentrifugering Mi l Spin Tomp. J Q ’ g?
ol
é] B & @
Power (Strem)-knapp @ Programknott
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* Trykk pa knappen Power for & skru pa
vaskemaskinen.

Start/Pause-knapp

* Denne knappen Start/Pause brukes for
a starte vaskeprogrammet eller sette
det pa pause.

* Hvis det er behov for en midlertidig
stopp i vaskeprogrammet, trykk pa
knappen Start/Pause.

Display

» Displayet viser innstillinger, beregnet tid
som gjenstar, valg og statusmeldinger.
Nar maskinen er skrudd pa, vil
standardinnstillingene pa skjermen lyse.

» Displayet viser beregnet tid som
gjenstar. Mens sterrelsen pa
klesvasken beregnes automatisk,
blinker =), eller s& vises «Registrerer».

®

* Programmene er tilgjengelige i henhold
til typen klesvask.

e Lampen vil tennes for & angi valgt
program.

Option (valg)

¢ Denne gjor det mulig for deg & velge
et tilleggsprogram, og vil lyse nar det
er valgt.

» Bruk disse knappene for & velge
gnskede programvalg for det valgte
programmet.



NO

Programtabell
Vaskeprogram
: . o ELCIE
Program Beskrivelse Tekstiltype Riktig temp. taymengds
Gir bedre ytelse ved o
Bomull (Cotton) | & kombinere ulike Fargede plagg for K I;O'I 9% oc
trommelbevegelser. hurtigvask (skjorter, | (Kald ti )
ttay, jer, ) .
Gir optimalisert gzv))(l) pzzjfn:alt Til kapasitet
Bomull Stor | 5skeytelse for store skitientgbomullstmy 60 °C
(Cotton Large) | klesmengder med mindre (Kald til 60 °C)
) (undertay).
energiforbruk.
Dette programmet egner
Syntetisk seg for dagligskjorter som | Polyamid, akryl, 40°C
(Easy Care) ikke trenger a strykes polyester (Kald til 60 °C)
etter vask.
Forskjellige 30k
Gjer det mulig & vaske tekstiltyper med o
Mix (Mix) S ) unntak av spesielle 40 °C
forskjellige tekstiler | iike/delik Kald il 40 °C
samtidig. plagg (silke/delikate, | (Kald ti )
sportstay, marke kleer,
ull, dyner/gardiner).
Fjerner faste flekker og o
Babyklaer ; . . 60 °C
(Baby Care) proteinflekker, og gir Lett skitne babykleer. (60 °C til 95 °C) 6,0 kg
bedre renseytelse.
Tekstiler som kan
veere i direkte kontakt
Fgls.om Hud Fjerner effektivt med hunden, f.eks. 40°C Til kapasitet
(Skin Care) vaskemiddelrester i klzer. | undertay, bleier, (Kald til 60 °C) P
handkleer, sengetay,
pute- og sengetrekk
Sengetoy i bomull
med unntak av
For store ting som spesielle plagg 1 enkelt
Dyne (Duvet) | sengetay, puter, sofatrekk | (delikate stoffer, ull,
- ’ 40 °C starrelse
OSV. silke, osv.) med fyll: AN
dyner, puter, tepper, | (Kald til 40 °C)
sofatrekk med lett fyll.
Sportskleer | Egner seg til sportstay Coolmax, Gore-tex, 20k
(Sports Wear) | som jogge- og Igpetgy. | fleece og Sympatex. K9
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NO

n . - Maksimal
Program Beskrivelse Tekstiltype Riktig temp. taymengds
Finvask For delikate plagg som | Delikate plagg som lett blir 20°C
(Delicate) | undertay, bluser osv. skadet. (Kaldt til 40 °C)
Gjer det mulig &
ull (Wool) vaske ulltekstiler. Kun maskinvaskbar ull av 40 °C
(Bruk vaskemiddel for [ ren og ny ull. (Kald til 40 °C) 2,0 kg
maskinvaskbar ull).
Hurtigvask 30 S)Irr:r?le“:“rjnrgﬂg::rggdlett Farget tay som raskt blir 20°C
(Quick 30) | cyitne Kizer. skittent. (Kaldt til 40 °C)
. Giri lgpet av 60 Ull- og blandingstekstiler.
Intensiv 60 | minutter en bedre (Spesialprogram i lgpet 60 °C 40k
(Intensive 60) vask og bedre av 60 minutter for normalt | (Kald til 60 °C) K9
energieffektivitet. skitten vask).
Skylling+ Bruk pa klesvask som
Sentrifugering | kun bgh}ayer skylling Normale tekstiler som kan ) Til kapasitet
(Rinse+Spin) eller til a tilsette vaskes.
skyllemiddel.

o Vanntemperatur: Velg egnet vanntemperatur for valgt vaskeprogram. Fglg alltid
plaggprodusentens vaskeanvisning eller instruksjoner ved vask.

o Sett programmet til «<Bomull Stor 40 °C+Intensiv (Halv taymengde)», «Bomull Stor 60 °C
+Intensiv (Halv taymengde)», «Bomull Stor 60 °C+Intensiv (Full tsymengde)» alternativ for test
i samsvar med EN 60456 og forordning 1015/2010.

—Standard 60 °C bomull-program: Bomull Stor (] + (60°C +Intensiv(Full maskin)

—Standard 60 °C bomull-program: Bomull Stor (] + (0°C +Intensiv(Halvfull maskin)
—Standard 40 °C bomull-program: Bomull Stor (] + {z0°C +Intensiv(Halvfull maskin)
—(De er egnet for & rense normalt skittent bomulistay.)

— (De er de mest effektive programmene der forbruk av stream og vann sees i forhold til hverandre,
for & vaske normalt, skittent bomullistgy.)

o Den faktiske vanntemperaturen kan avvike fra den oppgitte programtemperaturen.

o Testresultatene avhenger av vanntrykk, vannets hardhet, temperatur pa inntaksvannet,
romtemperatur, type og mengde, hvor skittent tayet er, benyttet vaskemiddel, svingninger i
hovedstrgmforsyningen og valgt flere alternativer.

MERK
* Ngytrale rengjgringsmidler anbefales.
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Ekstra valg

Tidsforsinkelse VarmSkylling  Forvask Intensiv Foldebehandling

(Time Delay)  (Medic Rinse) (Pre Wash) (Intensive)  (Crease Care)

Bomull (Cotton ) ° ° ° ° °
Bomull Stor o R R o o
(Cotton Large)
Syntetisk (Easy Care) ° ° ° ° °
Mix (Mix) ° ° ° °
Babyklaer . -
(Baby Care) ° ° ° ° °
Folsom Hud o R R o o
(Skin Care)
Dyne (Duvet) ° ° °
Sportsklzer
(Sports Wear) ° ° °
Finvask (Delicate) ° ° °
Ull (Wool) ° °
Hurtigvask 30 o o o
(Quick 30)
Intensiv 60 (Intensive 60) ° o* °
Skylling+Sentrifugering o o
(Rinse+Spin)

": Dette valget er inkludert i programmet automatisk, og kan ikke slettes.
“: Dette valget er inkludert i programmet automatisk og kan ikke bli slettet.
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Driftsdata
Program MSXRE
5 1400 1200 1000
Bomull (Cotton ) 1400 1200 1000
Bomull Stor
(Cotton Large) 1400 1200 1000
Syntetisk (Easy Care) 800 800 800
Mix (Mix) 1400 1200 1000
Babyklzer (Baby Care) 800 800 800
Folsom Hud(Skin Care) 1400 1200 1000
Dyne (Duvet) 800 800 800
Sportskleer (Sports Wear) 800 800 800
Finvask (Delicate) 800 800 800
Ull (Wool) 800 800 800
Hurtigvask 30
(Quick 30) 1400 1200 1000
Intensiv 60 (Intensive 60) 1400 1200 1000
Skylling+Sentrifugering
(Rinse+Spin) 1400 1200 1000
MERK
F Informasjon om de primaere vaskeprogrammene med halvfull maskin. ]
Gjenvaarende
: I I N T
rogram
Bomull (40 °C) 96 96 40% 53% 65 65 0,55 0.55
Bomull Stor (60°C) | 259 | 239 | 44% 53% 43 | 41 | 0,52 | 0.48
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Valg Program
Tidsforsinkelse (Time Delay)

Du kan angi en tidsforsinkelse slik at
vaskemaskinen vil starte automatisk og fullfare
etter et angitt tidsintervall.

1 Trykk pa knappen Power.
2 Velg et vaskeprogram

3 Trykk pa knappen Tidsforsinkelse
for & velge nedvendig tidspunkt.

4 Trykk pa knappen Start/Pause.

MERK

¢ Forsinkelsestiden er tiden som gjenstar
til programmet er ferdig, ikke starten. Den
faktiske driftstiden kan variere grunnet
vanntemperatur, vaskemengde og andre
faktorer.

o For a avbryte Tidsforsinkelse -funksjonen bar
du trykke pa stremknappen.

e Unnga a bruke flytende sape for dette
alternativet.

Foldebehandling (Crease Care)

Hvis du gnsker a forebygge folder, anbefaler vi
Crease Care-programmet.

1 Trykk pa knappen Power.

2 Velg et vaskeprogram

3 Trykk pa knappen Foldebehandling.

4 Trykk pa knappen Start/Pause.

NO

Varm Skylling (Medic Rinse)

For best resultat eller for renere skylling. Dette
gjer at den endelige skyllingen kan varmes opp
til 40 grader.

1 Trykk pa knappen Power.

2 Velg et vaskeprogram

3 Trykk pa knappen Varm Skylling gjentatte
ganger og still nsket tid.

4 Trykk pa knappen Start/Pause.

Forvask (Pre Wash)

Hvis vasken er sveert skitten, anbefales Pre
Wash-programmet.

1 Trykk pa knappen Power.

2 Velg et vaskeprogram

3 Trykk pa knappen Forvask.

4 Trykk pa knappen Start/Pause.

Intensiv (Intensive)

Hvis vasken er normalt eller sveert skitten er
Intensive-programmet effektivt.

1 Trykk pa knappen Power.

2 Velg et program.

3 Trykk pa knappen Intensiv.

4 Trykk pa knappen Start/Pause.
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Vanntemp. (Temp.)

Knappen Vanntemp.velger kombinasjonen
vaske- og skylletemperatur for det valgte
programmet. Trykk pa denne knappen til valgt
innstilling lyser. All skylling skjer med kaldt
springvann.
¢ \Velg vanntemperaturen som egner
seg for typen kleer du vasker. Folg
vaskeanvisningene pa plaggene for best
resultater.

Skylling (Rinse)

Skyllestopp (Rinse Hold)

Programmet stopper til startknappen trykkes igjen
nar skyllingen er ferdig.

Sentrifugering (Spin)

» Sentrifugehastigheten kan reduseres ved a
trykke pa knappen Sentrifugering
flere ganger.

» Bare sentrifugering

1 Trykk pa knappen Power.

2 Trykk pa knappen Sentrifugering
for & velge RPM.

3 Trykk pa knappen Start/Pause.

MERK

o Nar du velger No Spin, vil den allikevel rotere
en kort stund for & teamme raskt.

barnesikring (Child Lock) (&)

Bruk dette alternativet for & deaktivere
kontrollene. Denne funksjonen kan forhindre at
barn endrer sykluser eller bruker apparatet
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Lase betjeningspanelet

1 Trykk og hold inne Varm Skylling- og
Forvask -knappen i tre sekunder.

2 Du herer en pipelyd og I i dukker opp i
displayet.
Nar Barnesikringen er aktivert er alle
knappene med unntak av knappen Power
last.

MERK

o A skru av strammen vil ikke tilbakestille
barnesikringen. Du méa deaktivere
barnesikringen fgr du far tilgang til noen
andre funksjoner.

Lase opp betjeningspanelet

Trykk og hold inne Varm Skylling- og
Forvask-knappen i tre sekunder.

» Det hgres en pipelyd, og gjenvaerende tid
for det igangveerende programmet vises pa
displayet igjen.

Pip palav

1 Trykk pa knappen Power.
2 Trykk pa knappen Start/Pause.

Trykk og hold inne Tidsforsinkelse- og
Foldebehandling-knappen samtidig i
tre sekunder for & stille inn Pip av/pa-funksjon.

MERK

o Sa snart lydsignal pa/av funksjonen er
innstilt, lagres innstillingen i minnet, selv etter
at strammen til maskinen er slatt av.

o Hvis du vil skru av lydsignalet, gjentar du
ganske enkelt prosessen.



Bruke Smart Diagnosis™-
funksjonen

Bruk denne funksjonen hvis du trenger & fa

en noyaktig diagnose til et LG Electronics-
servicesenter hvis produktet far en funksjonsfeil.
Du ma bare bruke denne funksjonen til a ta kontakt
med servicerepresentanten, ikke under vanlig bruk.

1 Trykk pa knappen Power for & skru pa
vaskemaskinen. Ikke trykk pa noen andre
knapper eller skru pa programvalgknappen.

2 Nar du blir bedt om det av servicesenteret,
plasser mikrofonen pa telefonen din nser
knappen Power.

2%
Y
o

3 Trykk og hold knappen Temp. nede i tre
sekunder, mens du holder mikrofonen pa
telefonen mot ikonet eller knappen Power.

4 Hold telefonen pa plass til toneoverfaringen
er fullfert. Gjenvaerende tid for
dataoverfaringen vises.

o Slik oppnar du best resultat. Ikke flytt
telefonen mens tonene sendes.

* Hvis personen pa servicesenteret ikke kan
fa et ngyaktig opptak av dataene, kan du bli
bedt om a forsgke igjen.

LG Electronics
servicesenter

SMARTFUNKSJONER NO

5 Sa snart nedtellingen er gjort og tonene har
stoppet, fortsett samtalen din med agenten
pa servicesenteret, som sa vil veere i stand til
a hjelpe deg ved bruk av informasjonen som
er sendt til analyse.

MERK
o Kvaliteten pa Smart Diagnosis ™-funksjonen
avhenger av den lokale samtalekvaliteten.

» Kommunikasjonen kan fungere bedre og
du kan fa bedre service hvis du bruker
fasttelefonen.

 Hvis overfgringen av Smart Diagnosis ™-data
blir darlig pa grunn av darlig samtalekvalitet,
kan det hende du vil fa en darligere Smart
Diagnosis™.

Varsel om EU-samsvar

q3

Herved erklzerer LG Electronics at denne

vaskemaskinen oppfyller gjeldende regler

og andre relevante bestemmelser i falge

direktiv 1999/5/EG. Vennligst ta kontakt

med fglgende kontor for spgrsmal vedrgrende
overholdelse av regler:

LG Electronics European Shared Service Senter BV
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

Nederland

eller kan bestilles pa var dedikerte nettside:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoci#
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A\ ADVARSEL

 Ta ut stgpselet til vaskemaskinen far rengjaring
for & unnga fare for elektrisk stgt. Hvis denne
advarselen overses, kan det fere til alvorlig
personskade, brann, elektrisk stgt eller dad.

o Bruk aldri sterke kjemikalier, slipende
rengjgringsmidler eller lasemidler til & rengjere
maskinen. De kan skade overflaten.

Rengjoring av vaskemaskinen

Stell etter vask

o Etter at programmet er ferdig, terk av deren
og innsiden av dertetningen for a fierne all
fuktighet.

¢ La dogren sta apen for & terke trommelen
innvendig.

o Tark av overflaten pa vaskemaskinen med en
tarr klut for & fierne all fuktighet.

Rengjore maskinen utvendig

Riktig stell av vaskemaskinen kan fa den til & vare
lenger.

Dor:

e Vask av med en fuktig klut pa innsiden og
utsiden, og terk den deretter av med en myk
klut.

Utvendig:
o Tork straks av alt sal.
o Tork rent med en fuktig klut.

o |kke trykk pa overflaten eller displayet med
skarpe gjenstander.
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Rengjore maskinen innvendig

e Bruk et handkle eller en myk klut for a terke
rundt dgrapningen og dgrglasset.

e Ta alltid ut vasken fra vaskemaskinen sa snart
programmet er fullfert. Hvis du etterlater fuktige
plagg i vaskemaskinen, kan det forarsake
krelling, farging og lukt.

« Kjgr programmet for rengjering av trommelen
én gang i maneden (eller flere ganger hvis det
trengs) for & fierne rester av sape og annet

Rengjore filteret i vanninntaket

¢ Sla av kranen hvis maskinen skal forlates for
en lengre periode (f.eks. ferie), spesielt hvis
det ikke er noe gulvavigp (sluk) i umiddelbar
neerhet.

o ! E-ikonet vises pa betjeningspanelet nar
vannet ikke kommer inn i vaskemiddelskuffen.

o Hvis vannet der du bor er sveert hardt eller
inneholder spor av kalkavleiringer, kan filteret i
vanninntaksslangen bli tett. Derfor er det lurt &
rengjgre dette fra tid til annen.

4 Skru av vannet fra kranen og skru lgs
vanninntaksslangen.

T~
—

2 Rens filteret med en stiv berste.

\

\

\

>
fz
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Rengjgring av filteret til

temmepumpen

o Avlgpsfilteret samler opp trader og sma
gjenstander som kan befinne seg i vasken.

Kontroller jevnlig at filteret er rent for & sikre
jevn drift av maskinen.

o La vannet avkjgles for du rengjer
temmepumpen, utferer nadtemming eller
apner dgren i en ngdsituasjon.

1 Apne frontdekselet og trekk ut slangen.

ﬁ

2 Taut avlgpspluggen og apne filteret ved &
dreie det mot venstre.

Bruk en beholder
for & samle vannet

Fjern alle fremmedlegemer fra
pumpefilteret.

NO

4 Etter rengjering, drei pumpefilteret og sett
inn avigpspluggen.

5 Lukk frontdekselet.

s

A\ FARE

* Tom fgrst med avlgpsslangen og sé &pner
du pumpefilteret for a fierne eventuelle trader
eller gjenstander.

o Veer forsiktig nar du temmer, vannet kan
vaere varmt.
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Rengjore vaskemiddelskuffen

Vaskemiddel og teymykner kan samle seg opp i
vaskemiddelskuffen. Ta ut skuffen og innleggene
og kontroller om det er rester der en eller to
ganger hver maned.

Ta ut vaskemiddelskuffen ved a trekke den
ut til den stopper.

» Trykk, og hold nede frigjgringsknappen,
og ta ut skuffen.

2 Tautinnleggene fra skuffen.

o Skyll innleggene og skuffen i varmt vann
for & fierne rester av rengjgringsmidler.

Bare bruk vann til & rengjere sapeskuffen.

Terk innleggene og skuffen med en myk
klut.

3 For a rengjgre skuffapningen, bruk en klut
eller en bgrste som ikke er av metall for &
rengjgre fordypningen.

o Fjern alle rester fra gvre og nedre delene
av fordypningen.

4 Terk av all fuktighet i fordypningen med en
myk klut eller et handkle.

5 Sett innleggene i de riktige rommene og
sett pa plass skuffen.
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Rengjoring av trommelen
(Valgfritt)

Rengjering av trommelen er et spesielt program
for rengjering av vaskemaskinen innvendig.

| dette programmet brukes en hgyere vannstand
ved hayere sentrifugehastighet. Kjor dette
programmet regelmessig.

1 Fiern alle plagg eller gjenstander fra
vaskemaskinen og lukk dgren.

2 Apne séapeskuffen og fyll pa
avkalkingsmiddel (f.eks. Calgon) i rommet
for Main Wash.

o \Ved bruk av tabletter legges de i
trommelen.

3 Lukk vaskemiddelskuffen sakte.

4 Skru pa maskinen og trykk og hold inne
Intensive- og Crease Care-knappen i tre
sekunder. Sa vil £ -1 vises pa skjermen.

5 Trykk pa knappen Start/Pause for a starte.

@ Etter at programmet er fullfert, la deren sta
apen for a la dgrapningen, den fleksible
pakningen og glassdgren tgrke.

A\ FARE

o Hvis det er barn i naerheten, veer forsiktig
med & la dgren sta apen lenge.

MERK

o [kke tilsett noe sape til saperommene. Det
kan gi for mye sapeskum som kan lekke fra
vaskemaskinen.



Veer forsiktig med frost i lopet
av vinteren

* Nar maskinen er frossen vil det ikke virke
som normalt. Sgrg for & installere maskinen
der den ikke vil fryse om vinteren.

o Hvis maskinen ma installeres ute pa en
terrasse eller ved andre utendgrsforhold,
kontroller fglgende.

Hvordan du forhindrer at maskinen
fryser

o Etter vask, tem ut vannet som er igjen inne i
pumpen helt, med slangepluggen som brukes
til & fierne vann. Nér vannet er helt temt ut,
steng slangepluggen som brukes ved fjerning
av gjenvaerende vann og frontdekselet.

3 ||

Frontdeksel

e Heng avlgpsslangen ned for a temme ut
vannet fra slangen fullstendig.

L

Avlgpsslange

A\ FARE

« Nar avlgpsslangen er installert med en kurvet
form, kan den indre slangen fryse.

[
Slange for
vanntilfgrsel ‘ 3
P

NO

 Etter at kranen er stengt, koble fra
innlgpsslangen til kaldtvannet fra kranen,
og tem ut vannet mens slangen er vendt
nedover.

Kontroller om det er isdannelse

o Hvis vannet ikke temmes nar slangepluggen
apnes for tamming av gjenvaerende vann,
kontroller avlgpsenheten.

» Sl pa streammen, velg et vaskeprogram og
trykk pa knappen Start/Pause.

L

SRy

Avlgpsslange

Vaskemiddelskuff

o Nar «* F» vises i displayvinduet mens
maskinen gar, kontroller vannforsyningen
og avlgpet (Noen modeller har ikke en
alarmfunksjon som indikerer frost).

MERK

o Kontroller at det kommer vann inni
vaskemiddelskuffen ved skylling, og at vannet
temmes ut gjennom utlgpsslangen ved
sentrifugering.
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Handtering av frost

e Sgrg for & temme trommelen, hell varmtvann
pa 50-60 °C opp til gummidelen pa innsiden
av trommelen, lukk dgren og vent i 1-2 timer.

A\ FARE

« Nar avligpsslangen er installert med en kurvet
form, kan den indre slangen fryse.

« Apne frontdekselet og slangepluggen
som benyttes til fullstendig fierning av
gjenveerende vann.

Frontdeksel

MERK

o Hvis vannet ikke tammes betyr det at isen
ikke har smeltet helt. Vent lenger.

34

NO

o Nar vannet er fullstendig fiernet fra
trommelen, lukk slangepluggen som brukes
ved fijerning av gjenvaerende vann, velg et
vaskeprogram og trykk pa knappen Start/
Pause.

Avlgpsslange

Vaskemiddelskuff

MERK

o Kontroller at det kommer vann inni
vaskemiddelskuffen ved skylling, og at vannet
temmes ut gjennom utlgpsslangen ved
sentrifugering.

o Nar det oppstar problemer med
vanntilfgrselen, gjennomfer falgende tiltak.

—Skru av springen, og smelt isen i kranen
og begge tilkoblingsstedene i vannslangen
til maskinen med en klut vridd opp med
varmtvann.

—Ta av innlgpsslangen og senk den ned i
varmt vann under 50-60 °C.

Slange for
vanntilfersel



FEILSOKING

NO

« Vaskemaskinen er utstyrt med et automatisk feilovervakingssystem for & pavise og diagnostisere
problemer tidlig. Hvis vaskemaskinen ikke virker som den skal, eller ikke virker i det hele tatt,
kontroller falgende far du ringer etter service:

Feilfinning

Symptomer

Arsak

Lasning

Skrangling og

Fremmedlegemer som mynter
eller sikkerhetsnaler kan

o Sjekk alle lommer for a se til at de er
tomme. Gjenstander som spenner,
fyrstikker, penner, mynter og nakler
kan skade bade vaskemaskinen og

vanligvis normalt.

dunkelyd befinne seg i trommelen eller plaggene.
pumpen. o Lukk glidelaser, hekter og strikker for
a sikre at disse ikke setter seg fast i
andre kleer.
Store klesmengder kan » Hvis lyden fortsetter er vaskemaskinen
Dunkelyd forarsake en dunkelyd. Dette er | antakelig ute av balanse. Stopp og

omfordel klaerne.

Vibrerende lyd

Har alle transportboltene og
trommelstottene blitt fjernet?

o Hvis de ikke skrus ut i
lepet av installasjonen, se i
installasjonsveiledningen for fierning av
transportboltene.

Star alle fottene stott pa
underlaget?

o Sikre at apparatet star helt i vater (bruk
et spritvater).

Vannlekkasjer

Tilfersels- eller avlgpsslanger
sitter lost ved kranen eller
vaskemaskinen.

» Kontroller og stram slangetilkoblinger.

Boligens avlgpsreor er tette.

« Apne tette avlgpsrer. Kontakt en
rgrlegger om ngdvendig.

For mye sapeskum

For mye sape eller uegnet
sape kan medfere store
skummengder som kan
medfgre vannlekkasjer.

o Sgrg for at den foreslatte mengden
vaskemiddel brukes i henhold til
produsentens anbefalinger.
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NO

Symptomer

Arsak

Lasning

Det kommer

ikke vann inn i
vaskemaskinen,
eller det gar sveert
sakte

Vanntilferselen er ikke
tilstrekkelig pa det stedet.

¢ Sjekk en annen kran i huset.

Vannkranen er ikke helt apen.

o Helt apen vannkran.

Slangen(e) til vanninnlepet er
boyd(e).

¢ Rett ut slange

Filteret pa
vanninntaksslangen(e) er
tett(e).

 Kontroller filteret til
vanninntaksslangen.

Vaskemaskinen
temmes ikke, eller
temmes sakte

Avigpsslangen er bgyd eller
tett.

* Rengjer og rett ut avigpsslangen.

Avlgpsfilteret er tett.

» Rengjor avlgpsfilteret.

Vaskemaskinen vil
ikke starte

Stopselet sitter kanskje ikke i,
eller det kan veere lgst.

e Pass pa at stgpselet sitter godt i
kontakten.

Sikring gatt i boligen, eller
i maskinen, eller det er et
strembrudd.

o Tilbakestill eller skift sikring. Ikke gk
sikringskapasiteten. Hvis problemet
er at en krets er overbelastet, fa feilen
rettet av en autorisert elektriker.

Vannkranen er ikke skrudd pa.

o Skru pa kranen for vanntilfgrsel.

Vaskemaskin vil
ikke sentrifugere

Kontroller at dgren er
skikkelig lukket.

e Lukk dgren og trykk pa knappen
Start/Pause. Etter at du har trykket pa
knappen Start/Pause kan det ta en
liten stund fgr vaskemaskinen starter.
Dgren ma lases for sentrifugering
kan startes. Legg til 1 eller 2 lignende
plagg for a bidra til a balansere
vekten. Omplasser toyet for riktig
sentrifugering.
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NO

Symptomer

Arsak

Lasning

Doren apnes ikke

Nar vaskemaskinen har
startet, kan deren ikke apnes
av sikkerhetsmessige arsaker.

o Kontroller om ikonet «Door Lock»
lyser. Du kan trygt apne deren etter at
ikonet «Door Lock» er slokket.

Hvis det pavises en

¢ Dette er normalt. Den gjenvaerende

Programtid ubalanse eller hvis - . gy
- - tiden som vises pa skjermen er bare
forsinket sapefjerningsprogrammet er o .
N . et anslag. Faktisk tid kan variere.
pa, vil vasketiden gke.

 Folg veiledningen for taymykneren for
For mye For mye teymykner kan fere til | & sikre at det brukes riktig mengde.
skyllemiddel overflyt. Ikke overskrid den maksimale

fyllingslinjen.

¢ Fglg anvisningene som er gitt av

Toymykner vaskemiddelprodusenten.

porsjoneres for
tidlig

For mye teymykner kan fore til
for tidlig porsjonering.

o Lukk vaskemiddelskuffen sakte. lkke
apne skuffen mens maskinen kjgrer et
program.

Terkeproblem

Kontroller kranen for
vanntilfersel.

o |Ikke overfyll maskinen. Kontroller
at vaskemaskinen temmer korrekt
for a fierne tilstrekkelig vann fra
vasken. Tgymengden er for liten til at
terketrommelen virker som den skal.
Legg inn noen fa handkleer til.

o Skru av kranen for vanntilfarsel.
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Feilmeldinger

NO

Symptomer

Arsak

Lesning

&
£

Vanntilferselen er ikke tilstrekkelig i
omradet.

¢ Sjekk en annen kran i huset.

Vannkranene er ikke helt apne.

e Helt apen vannkran.

Slangen(e) til vanninnlgpet er bayd(e).

¢ Rett ut vannslangen(e).

Filteret pa vanninntaksslangen(e) er
tett(e).

 Kontroller filteret til
vanninntaksslangen.

Hvis det har oppstatt en lekkasje i
Aqua stop-slangen, vil B-indikatoren
lyse rodt.

Avhengig av modell.

* Bruk vannforsyningsslangen Aqua
stop.

T
_UE

Teymengden er for liten.

e Legg til 1 eller 2 lignende plagg for &
bidra til &8 balansere vekten.

Toyet er i ubalanse.

e Legg til 1 eller 2 lignende plagg for &
bidra til & balansere vekten.

Maskinen har en ubalansepavisning
og et korrigeringssystem. Hvis

det legges inn tunge ting (f.eks.
badematte, badekape, osv.) kan dette
systemet stanse sentrifugeringen
eller til og med avbryte
sentrifugeringsprogrammet helit.

e Omplasser toyet for riktig
sentrifugering.

Hvis vasken fremdeles er for vat

pa slutten av programmet, legg inn
flere plagg for a balansere vekten og
gjenta sentrifugeringen.

o Omplasser tayet for riktig
sentrifugering.
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NO

Symptomer

Arsak

Lasning

Avlgpsslangen er bayd eller tett.

* Rengjer og rett ut avigpsslangen.

Avlgpsfilteret er tett.

* Rengjor avigpsfilteret.

Pass pa at deren ikke er apen.

o Lukk deren helt. Hvis df, dE { dEC
ikke frigjares, ring etter service.

m

Kontrollfeil.

o Ta ut st@pselet og ring etter service.

m

Det fylles for mye vann pa grunn av at
vannventilen har sviktet.

e Steng vannkranen.
» Ta ut stgpselet.
¢ Ring etter service.

m

Vannivasensoren har sviktet.

e Steng vannkranen.
» Ta ut stgpselet.
» Ring etter service.

I~

Overbelastning i motor.

e La vaskemaskinen sté i 30 minutter
for at motoren skal avkjgles, og start
programmet pa nytt.

p
m

Vannlekkasjer.

» Ring etter service.

Terker ikke

» Ring etter service.

39



GARANTI NO

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN DEKKER IKKE:

o Serviceturer for & levere, hente eller installere eller montere produktet, instruere kunden om bruk
av produktet, reparasjon eller utskifting av sikringer eller korrigering av kabling eller rerlegging, eller
korrigering av uautoriserte reparasjoner/installasjon.

» Hvis maskinen ikke yter ved stremavbrudd og forstyrrelser eller upélitelig stremleveranse.

o Skader forarsaket av vannrgr som lekker eller som er skadet, frosne vannrer, tette avigpsrer,
utilstrekkelig eller avbrutt vannforsyning eller utilstrekkelig lufttilfarsel.

o Skade som skyldes at produktet er brukt i en korrosiv atmosfeere eller ikke i henhold til
instruksjonene i bruksanvisningen til produktet.

o Skade pa produktet som skyldes ulykker, skadedyr, lynnedslag, vind, brann, oversvgmmelse eller
force majeure.

o Skade eller svikt forarsaket av uautorisert modifikasjon eller endring, eller hvis den brukes til annet
enn det den er tiltenkt, eller ved en vannlekkasje grunnet at enheten ikke var riktig installert.

o Skade eller svikt forarsaket av feil elektrisk stramstyrke, spenning eller rarleggingsforskrifter,
kommersiell eller industriell bruk eller bruk av tilbehgr, komponenter eller kommersielle
rengjeringsmidler som ikke er godkjente av LG.

» Skade forarsaket av transport og handtering, inkludert skraper, bulker, avskallinger og/eller annen
skade pa overflaten til produktet, med unntak av slike skader som kommer av materialdefekter
eller mangler ved arbeidet.

« Skadde eller manglende artikler i visning, apnet eske, utgatte, eller renoverte produkter.

o Produkter med det originale serienummeret fiernet, endret eller som ikke kan leses. Modell- og
serienumre sammen med den originale salgskvitteringen er pakrevd for validering av garanti.

o Jkninger i stram- og vannregninger og andre lignende utgifter.

» Reparasjoner nar produktet ditt brukes pa en mate som ikke er vanlig, og til vanlig husholdningsbruk
eller mot instruksjonene som er skissert i bruksanvisningen.

o Kostnader i tilknytning til fierning av maskinen fra boligen din for reparasjon.

« Demontering og ny installasjon av produktet hvis det er satt pa et utilgjengelig sted eller ikke
er installert i henhold til de gitte installasjonsinstruksjonene som er oppgitt i LGs bruks- og
installasjonsanvisninger.

» Skader som skyldes misbruk, vanskjgtsel, feil installasjon, reparasjon eller vedlikehold. Feilaktig
reparasjon inkluderer bruk av deler som ikke er godkjente eller spesifisert av LG.
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NO

Rar vibrasjon eller stgy som
skyldes at fraktboltene eller
trommelstatten ikke er fiernet.

Trommel Karton
stotte base

Fjern transportboltene og
trommelstatten.

Lekkasje som skyldes skitt
(hér, lo) pa pakningen og
dgrglasset.

Rengjer pakning og
dorglass.

Manglende tsmming som
skyldes tett pumpefilter.

Rengjar pumpefilteret.

Det kommer ikke noe vann
fordi vannfiltrene er tette eller
vanninntaksslangene er bayd|

Rengjer filteret i
inntaksventilen eller sett
inn vanninntaksslangene
igjen.

Det kommer ikke noe vann
fordi det brukes for mye sape.

Rengjer
vaskemiddelskuffen

Klesvasken er varm etter
at vasken er ferdig fordi
innlgpsslangene er montert
motsatt.

B

S~
Kaldtvannstilfase{i@n oy Ve
al

mtvannstiffgrsel

Monter tilfgrselsslangene
pa nytt.

Det tilfgres ikke vann fordi
vannet ikke er skrudd pa.

Apne vannkranen.
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NO

Lekkasje pa grunn av feil
installasjon av avlgpsslange
eller tett avigpsslange.

Monter avlgpsslangen
pa nytt.

Lekkasje pa grunn

av feil montering av
vanntilfgrselsslangen eller
bruk av et annet merke av
vanntilfgrselsslanger.

Monter tilfgrselsslangen
pa nytt.

Problem med manglende
stromtilfersel forarsaket av lgs|
tilkobling av stremledningen
eller et problem med
veggkontakten.

Koble til stramledningen
igjen eller skift ut
veggkontakten.

Servicebesgk for a levere,
hente, installere produktet
eller for & gi instruksjoner om
bruken av det. Fjerning og
montering av produktet pa
nytt.

Garantien dekker

bare defekter som

har oppstatt under
produksjon. Service som
skyldes feil installasjon
dekkes ikke.

Hvis ikke alle skruene er
skrudd inn riktig, kan det
medfgre stor vibrasjon (Bare
stativmodell).

Fest 4 skruer i hjgrnene
(totalt 16 stk).

Vannhamring (banking) nar
maskinen fylles med vann.

Hoyt
vanntrykk Q

—

——= =

A
Treff& Hoy lyd

Naturlig
vannstrem
stanser
plutselig

Juster vanntrykket ved
a skru ned vannventilen
eller vannkranen.
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DRIFTSDATA NO

Produkt fiche_Kommisjonsdelegert forordning(EU)

Leverandgrens varemerke LG
Leverandgrens modellidentifikator FHA14G6/GT |FH12G6/G7 | FHA0G6/GT
IT/Q D(N)(W)(0~9)| T/Q D(N)(W)(0~8) T/ DIN)W)(0~9
Merkeytelse 8/7 8/7 8/7 kg
Energieffektivitetsklasse Attt A+t++ At+++
Belgnnet med en «EU Ecolabel» under Regulering (EC) Nr. 66/2010 Nei Nei Nei
Vektet arlig energiforbruk (AEC) i kWh per ar basert pa 220
standardvaskesykluser for bomullsprogrammer pa 60 °C og 40 °C ved 137/122 137/122 | 137/122 |kWh/ar

full og delvis taymengde, og forbruket til laveffektsmodusene. Faktisk
energiforbruk vil variere avhengig av hvordan produktet brukes.

Energiforbruket

standard 60 °C bomullsprogram med full taymengde. 0.70/0.60 | 0.70/0.60|0.70/0.60|kWh
standard 60 °C bomullsprogram med delvis taymengde. 0.52/0.48 | 0.52/0.48)|0.52/0.48|kWh
standard 40 °C bomullsprogram med delvis taymengde. 0.42/0.39 | 0.42/0.39|0.42/0.39|kwWh
Vektet energiforbruk i av-modus og i modusen «forlatt pa. 0.45 0.45 045 |w
Vektet arlig vannforbruk (AWC) i liter per ar basert pa 220 standard

vaskesykluser for bomullsprogrammer pa 60 °C og 40 °C ved full og 10500/9 10500/9300110500/0300 [iter/
delvis taymengde. Faktisk vannforbruk avhenger av hvordan produktet 300 liter/ar
blir brukt.

Sentrifugeringseffektivitetsklasse pa en skala fra G (minst effektiv) til A A B B

(mest effektiv).

Maksimal sentrifugehastighet oppnas for standard 60 °C bomullsprogram 1400 1200 1000 rpm
ved full teaymengde, eller standard 40 °C bomull program ved delvis

teymengde, avhengig av hva som er den nederste, og gjenveerende 44 53 53
fuktighetsinnhold ble oppnadd for standard 60 °C bomullsprogram ved full %

teymengde, eller standard 40 °C bomullsprogram ved delvis teymengde,
avhengig av hva som er stgrre.

Standard vaskeprogrammer hvor informasjonen pa anvisningen og
informasjonsbladet forteller at disse programmene er egnet til & vaske «Bomull Stor 60 °C/40°C +Intensiv»
normalt skittent bomullstay og at de er de mest effektive programmene
nar det gjelder energi- og vannforbruk;

Programtiden

standard 60 °C bomullsprogram med full teymengde. 312/292 312/292 | 312/292| min.

standard 60 °C bomullsprogram med delvis teymengde. 259/239 259/239 | 259/239 | min.

standard 40 °C bomullsprogram med delvis taymengde. 254/234 254/234 | 254/234 | min.

Varighet pa hvilemodus (TI) 10 10 10 min.

Luftbarne akustiske stgyutslipp uttrykt i dB (A) re 1 pW og avrundet 52 52 52

til neermeste hele tall under vask og sentrifuge for standard 60 °C dB(A)
75 74 74

bomullsprogram ved full taymengde.

Frittstdende modell
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TURVALLISUUSOHJEET Fi

Seuraavat turvallisuusohjeet on tarkoitettu estamaan tuotteen
vaarallisen tai virheellisen kdyton aiheuttamia odottamattomia
vaaroja tai vaurioita.

Ohjeet on eroteltu vaarasanoilla "VAROITUS” ja "VARO”, kuten
kuvattu alla.

Tama symboli ilmaisee asioita ja toimenpiteita, jotka
voivat aiheuttaa vaaroja. Lue taman symbolin merkitys
huolellisesti ja valta vaarat noudattamalla ohjeita.

A\ VAROITUS

ilmaisee, etta ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa vakavan henkilovahingon tai kuoleman.

A\ VARO

ilmaisee, etta ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa lievan henkilovahingon tai laitteen vaurioitumisen.

A\ VAROITUS

Vahentadksesi laitteen kaytosta johtuvia tulipalon,
sahkoiskun tai tapaturman riskeja, noudata turvallisuuden
perusohjeita, joihin kuuluvat seuraavat:

Lapsia kotitaloudessa

Laitetta eivat saa kayttaa henkilét (mukaan lukien lapset), joiden
fyysinen, aistinvarainen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai
joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa laitteen kaytosta, jollei
heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkil6 valvo tai opasta
heita laitteen kayt0ssa. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat paase
leikkimaan laitteella.




Fl

Eurooppalaisille kayttajille:

Laitetta saavat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset ja henkilot,
joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa laitteen
kaytosta, jos heita valvotaan tai opastetaan laitteen turvalliseen
kayttoon, ja he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa tehda puhdistus- tai
kunnossapitotoimenpiteita ilman valvontaa.

Alle 3-vuotiaita lapsia ei saa paastaa laitteen lahelle, ellei heita
valvota koko ajan.

Asentaminen

¢Ala koskaan yrita kayttaa tata laitetta, jos se on vahingoittunut,
siina on toimintahairid, se on osittain purettu tai siitd puuttuu osia
tai jokin sen osa on vioittunut, mukaan lukien rikkinainen johto tai
pistoke.

el aitteen siirtdmiseen tarvitaan vahintaan kaksi henkil6a, jotka
pitavat turvallisesti kiinni laitteesta.

+Ala asenna laitetta kosteaan tai pdlyiseen paikkaan. Al4 asenna
tai sailyta laitetta ulkona tai missaan sellaisessa paikassa, jossa
se on alttiina saalle, suoralle auringonvalolle, sateelle, tuulelle tai
pakkasasteille.

oKirista poistoletku irtoamisen estamiseksi.

¢ Jos virtajohto tai virtapistoke on vaurioitunut tai pistorasia on
I6ysalla, ala kytke virtajohtoa. Ota yhteytta LG Electronics
-huoltoon.

¢Ala kayta tdman laitteen liittimiseen monen pistokkeen
pistorasiaa, jatkojohtoa tai adapteria.
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o Tata laitetta ei saa asentaa lukittavan oven tai liukuoven taakse,
eika sellaisen oven taakse, jonka saranat ovat vastakkaisella

puolella kuin laitteessa, mika rajoittaisi laitteen luukun
avautumista.

el aite taytyy maadoittaa. Maadoitus vahentaa sahkoiskuvaaraa
toimintahairion tai vioittumisen tapahtuessa, silla jannite
kytkeytyy suojajohtimen kautta maahan.

el aite on varustettu virtajohdolla, jossa on laitteen maadoittava
johdin ja maadoitettu pistoke. Pistoke taytyy liittaa
asianmukaiseen pistorasiaan, joka on kaikkien paikallisten

maaraysten ja saannosten mukaan oikein asennettu ja
maadoitettu.

el aitteen maadoitusjohtimen vaaranlainen liittdminen saattaa
aiheuttaa sahkoiskun. Jos epailet maadoituksen kunnollisuutta,

anna ammattitaitoisen sahkdasentajan tai huoltohenkildston
tarkistaa se.

«Ala muuntele koneen mukana toimitettua pistoketta. Jos se

ei sovi pistorasiaan, pyyda ammattitaitoista sahkdasentajaa
asentamaan sopiva pistorasia.

Kayttd

eAl3 yrita irrottaa mitaan laitteen paallyslevyja tai purkaa laitetta
osiin. Ala koske koneen ohjauspaneeliin teravilla esineilla.

«Ala korjaa tai vaihda mitdan koneen osaa. Kaikki korjaus- ja
huoltoty6t tulee antaa patevan huoltohenkildston tehtavaksi,

ellei tassa kayttooppaassa ole erikseen toisin suositettu. Kayta
ainoastaan hyvaksyttyja tehdasosia.
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+Al3 laita laitteeseen eldimia, kuten lemmikkieldimia.

ePida syttyvat materiaalit, kuten nukka, paperi, rievut ja kemikaalit,
poissa laitteen alta ja laheisyydesta.

Al jata laitteen luukkua auki. Lapset voivat roikkua ovessa
tai kiiveta sisaan koneeseen, mika aiheuttaa vaurion tai
henkilovahingon.

oLiita kone vesijohtoverkkoon uudella letkulla tai letkusarjalla.
Vanhojen letkujen uudelleenkaytto voi johtaa vesivuotoihin ja
niista aiheutuviin omaisuusvahinkoihin.

*Al3 laita kattasi laitteen sisélle laitteen kaydessa. Odota kunnes
rumpu on pysahtynyt kokonaan.

¢Al3 pese tai kuivaa vaatekappaleita, joita on puhdistettu,
liotettu tai kostutettu tulenaroilla tai rajahdysherkilla aineilla
(kuten vahalla, dljylla, maalilla, bensiinilla, rasvanpoistoaineilla,
kuivapesuaineilla, kerosiinilla, kasvidljylla, ruokadljylla jne.).
Virheellinen kayttd voi aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen.

¢Jos laitteesta vuotaa vetta, lopeta laitteen kaytto ja ota yhteytta
LG Electronics -huoltoon.

#Ala paina laitteen luukkua liikaa alaspain sen ollessa avoinna.

¢Al3 koske luukkuun korkean pesulampétilan aikana.

¢Al3 kayta laitteen lahella syttyvia kaasuja tai palavia aineita

(bentseeni, bensiini, tinneri, petroli, alkoholi jne.).
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e Jos poistoletku tai veden tayttoletku on jaatynyt talven aikana,
kayta niita vasta sulatuksen jalkeen.

¢Pida kaikki pesuaineet, huuhteluaineet ja valkaisuaineet poissa
lasten ulottuvilta.

Ala koske virtapistokkeeseen tai saatimiin marin kasin.

Al taivuta virtajohtoa tarpeettomasti tai aseta raskaita esineita
sen paalle.

¢Al3 pese tassa koneessa mattoja, kenkia tai lemmikkieldinten
peittoja tai mitaan muuta kuin vaatteita tai lakanoita.

e¢Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kotikayttoon, eika sita tule
kayttaa liikkuvissa kayttokohteissa.

¢Jos kaasua paasee vuotamaan (isobutaania, propaania,
maakaasua jne.), ala koske laitteeseen tai virtapistokkeeseen,
tuuleta tila valittomasti.

Kunnossapito
¢Kiinnita virtapistoke pistorasiaan, kun olet huolellisesti poistanut
kaiken kosteuden ja polyn.

e|rrota laitteen virtajohto pistorasiasta ennen laitteen
puhdistamista. Saatimien kytkeminen sammutus- tai valmiustila-
asentoon ei kytke laitetta irti virtalahteesta.

¢Al3 puhdista laitetta suihkuttamalla vetta laitteen sis&an tai
ulkopinnoille.

oVerkkojohtoa ei saa irrottaa pistorasiasta kaapelista vetamalla.
Tartu aina pistotulppaan napakasti ja veda se irti pistorasiasta.
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Havittaminen

eEnnen vanhan laitteen havittamista irrota sen sahkaliitannat.
Katkaise johto heti laitteen takaa estaaksesi vaarinkayton.

eHavita pakkausmateriaali (kuten muovipussit ja vaahtomuovi)
pois lasten ulottuvilta. Pakkausmateriaalit saattavat aiheuttaa
tukehtumisen.

ePoista luukku ennen laitteen kaytosta poistamista tai
havittamista. Nain valtat vaaran lasten tai pienten elainten
jaamisesta loukkuun koneen sisalle.

Vanhan laitteesi havittaminen

o Tama ylirastitettu jateastian merkki ilmaisee, ettéa sahko- ja elektronikkalaitteiden
jatteet (WEEE) tulee pitaa erillaan kotitalousjatteesta ja vieda kunnalliseen
kierratyskeskukseen.

Vanhat sahkolaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, joten laitteen

I asianmukainen havittdminen ehkaisee mahdollisia ymparistéon ja terveyteen
kohdistuvia haittavaikutuksia. Vanhassa laitteessa voi olla osia, joita voi kayttaa
toisten tuotteiden korjaamiseen tai muuta arvokasta materiaalia, jota voi
kierrattaa rajallisten luonnonvarojen saastamiseksi.

Voit palauttaa laitteen ostopaikkaan, tai paikalliset viranomaiset antavat tiedot
laitteen havittamisesta ja lahimmasta kerdyspisteestad. Uusimmat maakohtaiset
tiedot saat osoitteesta www.lg.com/global/recycling.
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Kylman veden Ruuviavain Luistamista estavat
tayttoletku (1EA) palat (lisdvaruste)
(vaihtoehto: kuuma
(1EA))



Tekniset tiedot
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F H/1 4 G6/G7 Q/T D(N)(W)(0~9)

F H/1 2 G6/G7 Q/T D(N)(W)(0~9)

F H/1 0 G6/G7 Q/T D(N)(W)(0~9)

Tayttomaara 718 kg
Virtalahde 220-240 V~, 50 Hz
Koko 600 mm (L) x 550 mm (S) x 850 mm (K)

Koneen paino

60 kg

Sallittu vedenpaine

0,1-1,0 MPa (1,0-10,0 kgficm?)

o Tuotteen ulkonako ja tekniset tiedot saattavat muuttua tuotekehityksen johdosta ilman

ennakkoilmoitusta.

» Mitddn muuta takaisinvirtauksen estoa ei vaadita vedensy6ton liitdntaan.
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Asennuspaikkaa koskevat
vaatimukset

Sijainti
7 7 7
e e
10 cm 2cm 2cm

Tasainen lattia : Suurin sallittu kaltevuus laitteen
allaon 1°.

Virtaldhde: Virtaldhteen tulee sijaita enintaan
1,5 metrin paassa laitteesta.

o Pistorasiaan ei saa kytkea muita laitteita
samanaikaisesti.

Muut etdisyydet : Seina, 10 cm: takaosa/2 cm:
oikea ja vasen puoli

« Al4 laita pyykinpesutuotteita laitteen paélle tai
sailyta niita siella.

o Nama tuotteet voivat vahingoittaa
pintamateriaalia tai s&atimia.

A\ VAROITUS

o Pistoke taytyy liittda asianmukaiseen
pistorasiaan, joka on kaikkien paikallisten
maaraysten ja sadnndsten mukaan oikein
asennettu ja maadoitettu.

Sijoittaminen
* Asenna laite tasaiselle ja kovalle alustalle.

o Varmista, etteivat matot ja muut vastaavat
esté ilmankiertoa laitteen ymparilla.

« Al koskaan aseta pahvia, puupalikoita
tai vastaavia materiaaleja laitteen alle
tasaamaan lattian epatasaisuutta.

FI

» Mikali kone on pakko sijoittaa kaasukeittimen
tai hiilipolttimen viereen, laitteiden valiin
tulee ehdottomasti sijoittaa eriste (85 x 60
cm), joka on keittimen tai polttimen puolelta
paallystetty alumiinifoliolla.

o Laitetta ei saa asentaa tilaan, jonka lampétila
voi laskea alle 0 asteen. Jaatyneet letkut
voivat haljeta paineesta. Elektronisen
ohjausyksikdn luotettavuus saattaa
huonontua alle 0 asteen Iampdtiloissa.

o Sijoita kone paikkaan, johon korjaajan on
helppo tulla tekem&an korjauksia tai huoltoa.

o S3ada asennuksen yhteydessa laitteen
kaikki nelja saatdjalkaa sopiviksi mukana
toimitetulla kuljetuspulttien avaimella,
ja varmista, etté laite seisoo vakaasti
paikoillaan, ja sen yldpinnan ja minka
tahansa ty6tason alapinnan valiin jaa
vahintdan 20 mm tyhjaa tilaa

 Jos laite toimitetaan talvella, ja ulkolampétila
on alle O astetta, laitteen tulee antaa lammeta
huoneenldammdssa muutamia tunteja ennen
kayttdonottoa.

A\ VAROITUS

o Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi merella
tai kulkuvalineissa, kuten asuntovaunussa tai
lentokoneessa.

Sahkoliitanta
o Ala kayté jatkojohtoja tai jakopistorasiaa.

o [rrota kone kayton jalkeen pistorasiasta ja
sulje vesihana.

o Liita laite maadoitettuun pistorasiaan, joka on
paikallisten sdhkdmaaraysten mukainen.

o Laite tulee sijoittaa siten, etta pistorasiaan on
esteetdn paasy.

» Vain asianmukaisesti koulutetut korjaajat
saavat korjata laitetta. Kokemattomien
henkiliden suorittamat korjaukset saattavat
aiheuttaa henkilévahinkoja tai vakavia
toimintahairioitd. Ota yhteytta paikalliseen
huoltoliikkeeseen.
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Pakkauksesta purkaminen ja
kuljetuspulttien irrottaminen

1 Nosta kone vaahtomuovialustasta.

» Poista pahvilaatikko ja pakkausmateriaalit,
nosta kone irti vaahtomuovialustasta.
Varmista, etté koneen tuki irtoaa
pakkauksen pohjalevyn mukana, eika jaa
kiinni koneen pohjaan.

¢ Jos sinun taytyy laskea kone alas
pakkauspohjan poistamiseksi, suojaa
koneen kylki ja aseta se varovasti
kyljelleen. Al3 aseta konetta etu- tai
takaosan péalle.

Koneen tuki Pakkauksen
(lisévaruste) pohja

2 lrrota kaikki pultit.

» Aloita pohjassa olevista kahdesta
kuljetuspultista. Kayta ruuviavainta
(mukana) ja kierra kaikki kuljetuspuiltit
auki kdantamalla niita vastapaivaan.
Veda pultit irti heiluttamalla niité hieman
samalla.

Kiinnike

Kuljetus-
pultti

12
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3 Asenna reikiin peitetulpat.
o Etsi varustepakkauksesta reikiin tulevat
peitetulpat ja asenna ne kuljetuspulttien
reikiin.

HUOMAUTUS

« Sailyta pultit tulevaa kayttéa varten. Ala
kuljeta pesukonetta ilman kuljetuspultteja,
jotta valtat sisaisten osien vioittumisen.

o Mikali kuljetuspultteja ja kiinnikkeita
ei irroteta, pesukone saattaa téarista
voimakkaasti ja pitaa aanta. Tama voi
aiheuttaa pesukoneen pysyvan vioittumisen.
Virtajohto on kiinnitetty pesukoneen taakse
kuljetuspultilla, jotta valtetdan pesukoneen
kaytto kuljetuspulttien ollessa paikoillaan.



Luistonestopalojen
(lisavaruste) kaytto

Kone saattaa tarista, jos asennat sen liukkaalle
pinnalle. Epatasapaino saattaa aiheuttaa
toimintahairion melun ja tarinan takia. Jos

nain tapahtuu, asenna saatojalkojen alle
luistonestopalat ja saada jalkojen korkeus.

1 Puhdista lattia ennen luistonestopalojen
kiinnittamista.
» Poista roskat ja kosteus kuivalla ratilla.
Jos lattia on kostea, luistonestopalat
saattavat luistaa.

2 Saada jalat, kun olet asettanut koneen
asennuspaikkaan.

3 Aseta luistonestopalojen tarrapuoli lattiaa
vasten.

o Tehokkainta on asentaa luistonestopalat
etujalkojen alle. Jos niitd on vaikea saada
etujalkojen alle, laita ne takajalkojen alle.

4 Varmista, etta kone on suorassa.

o Paina koneen ylareunaa varovasti, ja
varmista, ettei kone heilu. Jos kone

heiluu, sdada se uudelleen vaakasuoraan.

HUOMAUTUS

o Luistonestopaloja on saatavissa LG:n
huoltoliikkeista.
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Puulattiat (periksi antavat
alustat)

o Puulattiat ovat hyvin herkkia tarinalle.

o Tarinan estdmiseksi suosittelemme
asettamaan vahintdan 15 mm paksut
kumitassut koneen kaikkien jalkojen alle.
Ne kiinnitetdan ruuveilla vahintaan kahteen
lattiapalkkiin.

Kumitassu

& &

o Asenna kone tilan nurkkaan, mikali
mahdollista. Lattia on nurkissa vakaampi.

o Kiinnitéd kumitassut vaimentamaan tarinaa.

HUOMAUTUS

» Pesukoneen sijoittaminen oikeaan paikkaan
ja jalkojen saatéaminen varmistavat pitkan ja
luotettavan kayttoian.

» Pesukoneen taytyy olla tdysin vaakasuorassa
ja seista tukevasti paikoillaan.

» Pesukone ei saa keinua kayton aikana.

o Asennusalustan taytyy olla puhdas,
vahaamaton eika siina saa olla muita liukkaita
pinnoitteita.

« Al anna koneen jalkojen kastua. Se voi
aiheuttaa tarinaa tai melua.

o Kumitassuja on saatavissa LG:n huoltoliikkeista.



Koneen saitiminen
vaakasuoraan

Mikali lattia on epatasainen, kierra saatojalkoja
tarpeen mukaan (ala tyénné puupaloja tai muita
vastaavia jalkojen alle). Varmista, etté kaikki nelja
jalkaa ovat tukevasti kiinni lattiassa ja kone on
taysin suorassa (kayta apuna vesivaakaa).

o Kun kone on vaakasuorassa, kirista

lukitusmutterit koneen alla. Kaikki
lukitusmutterit on kiristettava.

Ylos Alas
_
Lukitusmutteri%\ %
Kirista kaikki 4

lukitusmutteria tiukasti

Kulmittaistesti

* Kun ylakannen vastakkaisia kulmia
painetaan, laite ei saisi keikkua lainkaan
(tarkista molemmat suunnat). Mikali laite
keikkuu kulmia painettaessa, saada jalkoja
uudelleen.

HUOMAUTUS

o Koneen asennus puulattialle tai periksi
antavalle alustalle saattaa aiheuttaa tarinaa
ja epéatasapainoa.

¢ Jos asennat pesukoneen korokkeelle,
se taytyy kiinnittda tukevasti paikoilleen
putoamisen estamiseksi.

14
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Veden tayttoletkun liittaminen

¢ \Vedenpaineen pitada olla 0,1-1,0 MPa
(1,0-10,0 kgf/cm?).

o Ala kuori tai leikkaa tayttoletkua
kiinnittaessasi sita venttiiliin.

» Jos vedenpaine on yli 1,0 MPa, asenna
paineenpoistaja.

o Tarkista letkun kunto saanndllisin valiajoin ja
vaihda se tarvittaessa.

Veden tayttoletkun kumitiivisteen
tarkistaminen

Tayttoletkujen mukana toimitetaan kaksi
kumitiivistetta. Niité kaytetdan vesivuotojen

valttamiseksi. Varmista, ettad hanaliitos on
tarpeeksi tiivis.

Letkun liitin
Kumitiiviste




Tayttoletkun kiinnittaminen
vesihanaan

Kierteilla varustetun letkun
kiinnittdminen kierteilld varustettuun
hanaan

Kierra letkun liitin vesihanaan.

Kierteilla varustetun letkun
kiinnittdminen kierteettomaan hanaan

1 Irrota nelja kiinnitysruuvia.

@I):’

Kiinnitysruuvi

2 Poista ohjauslevy, jos hana on liian iso
sovittimeen.

Ohjauslevy @

==
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3 Paina sovitin hanan p&éhan siten, etta

kumitiiviste muodostaa vesitiiviin liitoksen.
Kirista nelja kiinnitysruuvia.

4 Tyénna veden tayttéletkua pystysuorassa

yldspain siten, ettd letkussa oleva
kumitiiviste yhdistyy téydellisesti hanaan ja
kirista liitos kaantamalla sita oikealle.

Pikaliittimellad varustetun letkun
kiinnittamien kierteettomaan hanaan

Irrota sovittimen rengaslevy ja 10ysaa nelja
kiinnitysruuvia.

Rengaslevy

2 Poista ohjauslevy, jos hana on liian iso

sovittimeen.

Ohjauslevy ‘E S %

=

15
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3 Paina sovitin hanan pa&han siten, etta Letkun liittaminen koneeseen
kumitiiviste muodostaa vesitiiviin litoksen.
Kirista nelja kiinnitysruuvia ja sovittimen Liita kuuman veden letku pesukoneen takana
rengaslevy. olevaan kuuman veden sisaantuloon. Liité kylman

HUOMAUTUS
e Ennen kuin kiinnittanyt tayttdletkun
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veden letku pesukoneen takana olevaan kylméan
veden sisaantuloon.

. Kuuman veden
Kylmén veden syotts

syottd

Veda liittimen lukituslevya alaspain, tydnna
tayttoletku sovittimeen ja vapauta liittimen
lukituslevy. Varmista, etta sovitin lukittuu
paikoilleen. HUOMAUTUS
¢ Jos letkusta vuotaa vetta liitdnnan jalkeen,
toista samat vaiheet. Kayta vesilitdnnassa
tavallisinta hanamallia. Jos hana on
neliskulmainen tai liian iso, poista ohjauslevy
ennen hanan yhdistamista sovittimeen.

Horisontaalisen hanan kaytto
Horisontaalinen hana

vesihanaan, laske vesihanasta vett3, jotta
vieraat ainesosat (lika, hiekka, sahanpuru
jne.) huuhtoutuvat pois vesiletkusta. Laske
vesi altaaseen ja tarkista veden lampdtila.




Poistoletkun asentaminen

» Poistoletkua ei saa asettaa yli 100 cm:n
korkeudelle lattiasta. Kone ei tyhjenna vetta
tai se tyhjentaa hitaasti.

o Poistoletkun huolellinen kiinnitys suojaa

lattiaa vesivuotojen aiheuttamilta vahingoilta.

¢ Jos poistoletku on liian pitka, ala tyénna sita
vakisin takaisin koneeseen. Se aiheuttaa
epanormaalia melua.

|
A @

max. 100 cm’

o Kiinnité poistoletku altaaseen kunnolla
kayttaen ketjukiinnitinta.
o Poistoletkun huolellinen kiinnitys suojaa

lattiaa vesivuotojen aiheuttamilta vahingoilta.

H KiinnityshihnalZ

FI
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KAYTTO

Pesukoneen kaytto

Valitse ennen ensimmaista pesukertaa
pesuohjelma ja kdynnisté pesukone ilman pyykkia.
Tama poistaa rummusta siihen valmistuksesta
mahdollisesti jadneet epapuhtaudet ja veden.

1 Laiittele pyykki ja laita pyykki koneeseen.
o Lajittele pyykki materiaalin, likaisuuden,
varin ja pyykkimaaran mukaan. Avaa luukku
ja laita pyykki pesukoneeseen.

2 Lisda pesuaineet ja/tai pesuaine ja
huuhteluaine.

o Tayta pesuainetta oikea maara
pesuainelokeroon. Voit halutessasi
kayttaa valkaisuainetta tai huuhteluainetta
lisddmalla ne oikeisiin paikkoihin
lokerikossa.

3 Kaynnista pesukone.

o Kytke pesukone paélle painamalla Power-
painiketta.

18
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4 Valitse haluamasi pesuohjelma.
o Paina pesuohjelman painiketta toistuvasti
tai kdanna pesuohjelman saadinta, kunnes
haluamasi ohjelma on valittuna.

5 Pesuohjelman aloittaminen.

» Aloita pesuohjelma painamalla Start/
Pause-painiketta. Pesukone pyorii hetken
ilman vetta ja tunnistaa pyykin painoa. Jos
et paina Start/Pause-painiketta 5 minuutin

sisalla, pesukone sammuu ja menetat
kaikki tekemasi asetukset.

6 Pesuohjelman paattyminen.

o Kone antaa &animerkin, kun pesuohjelma
on paattynyt. Poista pyykki pesukoneesta
heti, jotta valtat rypistymisen. Tarkista
luukun tiiviste pyykkia poistaessasi.
Tiivisteeseen voi jadda pienia osia.




Pyykin lajittelu

1 Katso vaatteiden pesumerkinnat.

» Niissa kerrotaan kankaan laatu ja
annetaan pesuohje.

o Pesumerkintdjen symbolit.

Pesulampétila
‘j Normaali ohjelma
‘;7 Kestoprassatyt

‘j Delicate (Hienopyykki)

@ Kasinpesu
g Vesipesu kielletty

2 Pyykin lajittelu.
o Paras mahdollinen tulos saadaan,
kun vaatteet lajitellaan pesuohjelmien
mukaisiin koneellisiin.

Eri materiaaleista valmistetut vaatteet
vaativat erilaisia lAmpétiloja ja
linkousnopeuksia.

Lajittele aina tummat varit erilleen
vaaleista ja valkoisista. Pese tummat ja
vaaleat erillaan, silld tummat saattavat
varjata tai nukata valkoiset ja vaaleat
vaatteet. Mikali mahdollista, ala pese
erittain likaisia vaatteita vain vahan
likaisten vaatteiden kanssa yhdessa.

—Likaisuus (hyvin likainen, normaali,
vahan likainen):

Lajittele vaatteet likaisuuden mukaan.

—Vari (valkoinen, vaalea, tumma):
Erottele valkoinen pyykki varillisista.

—Nukka (nukkaavat, nukkaantuvat):
Pese nukkaavat ja nukkaantuvat
vaatteet erillaan.
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3 Vaatteiden huolto ennen pesukoneeseen
laittoa.

* Yhdistd samaan koneelliseen isoja ja
pienia vaatteita. Laita ensin koneeseen
isot vaatteet.

e |soja vaatteita saa olla koneellisesta
enintaan puolet. Al pese vaatteita
yksittain. Se voi aiheuttaa epatasaisen
pyykin jakaantumisen. Liséd muutama
samankaltainen vaate.

o Tarkista kaikki taskut ja varmista, etta ne
ovat tyhjat. Neulat, hiussoljet, tulitikut,
kynat, kolikot ja avaimet voivat vaurioittaa
sekd pesukonetta etta vaatteita.

s

» Sulje vetoketjut, soljet ja nauhat, jotta ne
eivat tartu muihin vaatteisiin.

o Esikasittele lika ja tahrat hieromalla niihin
hieman veteen liuotettua pesuainetta.
Nain lika irtoaa helpommin.

» Tarkista tiivisteen (harmaa) taitokset ja
poista kaikki mahdolliset pienet esineet.

A\ VARO

o Tarkista rumpu ja poista mahdollisesti
edellisesta pesusta jaaneet pyykit.

o Poista kaikki vaatteet ja muut kohteet luukun
tiivisteen valeista estaaksesi vaatteiden ja
luukun tiivisteen vahingoittumisen.




Pesuaineiden lisdaminen

Pesuaineiden annostelu

» Pesuainetta tulee kayttaa pesuaineen
valmistajan antamien ohjeiden mukaan
perustuen materiaaliin, variin, likaisuuteen ja
pesulampdtilaan.

¢ Jos pesuainetta annostellaan liikkaa, rumpuun
kehittyy liilkaa vaahtoa, joka huonontaa
pesutulosta ja kuormittaa moottoria.

o Kayta nestemaista pesuainetta pesuaineen
valmistajan ohjeiden mukaan.

» \/oit kaataa nestemaisen pesuaineen
suoraan pesuaineen paalokeroon, jos aloitat
pesuohjelman heti.

o Ala kayta nestemaista pesuainetta, jos
kaytdssa on ajastus tai olet valinnut
esipesuohjelman, koska neste voi kovettua.

¢ Vahenna pesuaineen maaraa, jos vaahtoa
muodostuu liikaa.

o Pesuaine voidaan annostella veden
lampétilan, veden kovuuden, pyykkimaaran
ja likaisuuden mukaan. Saat parhaat tulokset,
kun vaahtoa ei ole liikaa.

o Katso vaatteiden pesumerkinnat ennen kuin
valitset pesuaineen ja Iampédtilan.
¢ Valitse pesuaine vaatteen materiaalin
mukaisesti, kun kaytat pesukonetta:
—Tavalliset jauhemaiset pesuaineet
soveltuvat kaikkiin materiaaleihin

—Jauhemaiset pesuaineet aroille
materiaaleille

—Nestemaiset pesuaineet kaikille
materiaaleille ja oma pesuaine villalle

o Parhaimman pesutuloksen ja valkoisuuden
saat kayttdmalla pesuainetta, jossa on
tavallista valkaisuainetta mukana.

¢ Pesuaine huuhtoutuu lokerosta koneeseen
pesuohjelman alussa.
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HUOMAUTUS

« Al4 anna pesuaineen kovettua. Se voi
aiheuttaa tukoksia, huonon virtauksen tai
hajua.

o Taysi koneellinen: valmistajan ohjeiden
mukaan.

» Vajaa koneellinen: 3/4 normaalista maarasta

o Vahimmaiskoneellinen: 1/2 taydesta
maarasta

Pesuaineen ja huuhteluaineen
kaytto

Pesuaineen lisdaminen
e Vain paapesu — \ 11/
e Esipesu + padpesu —\ 1 / « \ U1y

HUOMAUTUS

¢ Jos laitat pesuainetta, valkaisuainetta tai
huuhteluainetta liikaa, se voi aiheuttaa
ylivuotamisen.

o Varmista, etté annostelet pesuaineen oikein.

Huuhteluaineen kaytto

o Al3 ylita maksimimerkintaa. Ylitaytto saattaa
aiheuttaa huuhteluaineen paasyn koneeseen
liian aikaisin, jolloin se voi tahrata vaatteita.
Sulje pesuainelokero varovasti.




o Al3 jaté huuhteluainetta lokeroon pidemméksi
ajaksi kuin kahdeksi paivaksi (huuhteluaine
voi kovettua).

o Kone ottaa huuhteluaineen automaattisesti
viimeisen huuhtelun yhteydessa.

» Al& avaa pesuainelokeroa, kun kone ottaa
vetta.

o Al3 kayta liuottimia (kuten bentseenia jne.).

HUOMAUTUS

» Ald annostele huuhteluainetta suoraan
vaatteisiin.

Vedenpehmentimen kaytto

¢ Vedenpehmennintd, kuten kalkinpoistoaineita
(esim. Calgon) voidaan kayttaa erittin kovan
veden alueilla. Annostele pakkauksessa
olevien maarien mukaan. Lisaa ensin
pesuaine ja sitten vedenpehmennin.

o Kayta pesuainetta sama maara kuin
pehmealle vedelle.

FI

Pesutablettien kaytto

1 Avaa luukku ja laita tabletit suoraan
rumpuun.

4\~§

2 Tayta rumpu pyykilla ja sulje luukku.

S

\ |w|
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Puuvilla
|

 Press & Hold 3sec. for Tub Clean Function

Puuvilla suuret (] Ulkoiluvaatteet
Sekoitus Hienopesu H / E’: 5’ B ‘ W B © % | TmeDelay
Tekokuidit —— /<, — VillagB = - 1400 -05C -

| ) MedicRinse - 1000 - a3

— - 800 -

Vuodevaatteet Te 60 - — 40 — %00 - *

|| Prewash = NoSpin =200 Crease Care | |~
Herkkaihoisille —Pikapesu 30 T = Rinse Hold = Cold T
Vauvanvaatteet 77 - Hut'htflm M l Spin Temp. J Q) ’ @

inkous

Smart
Diagnosis™
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Power (Virta) -painike

o Kaynnista pesukone painamalla Power-
painiketta.

Start/Pause (Kdynnistys/Pysaytys)
-painike

» Start/Pause-painikkeella kdynnistat
pesuohjelman tai pysaytat
pesuohjelman.

e Jos haluat pysayttda pesuohjelman
hetkeksi, paina Start/Pause-painiketta.

Nayttd

o Naytdssa nakyvat asetukset, arvio
jaljella olevasta pesuajasta, valinnat
ja viestien tila. Naytossa nakyvat
oletusasetukset, kun kone on paalla.

* Naytossa nakyy jaljella oleva pesuaika.
Kun kone tunnistaa pyykin maaran
automaattisesti, nayttéén ilmestyy
vilkkuva [=], tai "Tunnistus'.

@

(@

0

Ohjelman valintanuppi

 Valitse ohjelma pyykin laadun mukaan.
» Merkkivalo ilmaisee valitun ohjelman.

Valinnat

» Voit valita lisdohjelmia, merkkivalo
iimaisee valinnan.

o Kayta naita painikkeita valittuun
pesuohjelmaan haluamiesi
lisdtoimintojen valitsemiseen.
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Ohjelmataulukko
Pesuohjelma
Ohjelma Kuvaus Materiaali Lampatila Enimméismaara
Antaa parhaan 40 °C
Puuvilla pesutuloksen (kylmésts 95 °C
(Cotton) | Yhdistdmalla rummun | varilliset vaatteet (paidat, :seen)
erilaisia pyorimistapoja. yﬁpuvut, pyjamatjne.)ja : lImoitett
. Antaa optimaalisen normaalisti likaantunut R motettu
Puuvilla suuret | oo u10ksen isolle puuvilla (alusvaatteet). } |60.. ¢ 60
(Cotton Large)| Pyykkiméaarélle, kuluttaa ( Xén ::éi)
vahemman energiaa. ’
e Soveltuu vaatteille, joita . . 40 °C
Tekokuidit | anvitse siltta pesun Povamid, akiyyl (kylmésta 60
(Easy Care) jalkeen. polyesteri °C:seen)
Erilaiset materiaalit,
lukuun ottamatta 3,0 kg
Sekoitus Mahdollistaa erilaisten | erikoismateriaaleja 40 °C ’
(Mix) pyykkien pesemisen (silkki’hienopesu, (kylmésta 40
samalla kerralla. ulkoiluvaatteet, °C:seen)
tummat vaatteet, villa,
vuodevaatteet/verhot).
Kiintoaine- ja 60 °C
Vauvanvaatteet| proteiinitahrojen Vahan likaantuneet . . 6.0k
(Baby Care) | poisto ja parempi vauvanvaatteet (60°C-95°C) P Kg
huuhtelutulos
Suoraan ihon kanssa
. ) kosketuksiin joutuvat o
Herkkiihoisille | Poistaa tehokkaasti || Jcn o K 40°C .
. pesuainejadmat . (kylméasta 60 lImoitettu
(Skin Care) vaatteista alusvaatteet, vaipat, °C:seen)
pyyhkeet, vuodevaatteet, ’
tyynyt ja patjansuojukset
Puuvillaiset taytteelliset
vuodevaatteet,
Ohjelma tilaa vievalle lukuun ottamatta
Vuodevaatteet | v iille, kuten peitot, | erikoismateriaaleja 1 tuot
(Duvet) tyynyt, sohvanpaalliset | (arat materiaalit, villa, 40°C uote
jne. silkki jne.): taytteelliset A
vuodevaatteet, tyynyt, (kylmasta 40
peitot, sohvanpaalliset. Ciseen)
Soveltuu
Ulkoiluvaatteet | ulkoiluvaatteille, Coolmax, Gore-Tex, 20k
(Sports Wear) | kuten lenkkeily- ja fleece ja Sympatex. 0K
juoksuvaatteille.
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Ohjelma LOVETT Materiaali Lampotila  Enimmaéisméaéra
Hienopesu Aroille vaatteille, kuten | \ | helposti 20°C
(Delicate) ja:}l:svaatteet, puserot |\ ahingoittuva pyykk. (kxl(r)r: ::;?1)4 0
Mahdollistaa villapyykin
pesemisen. (Kayta 40 °C
Villa (Wool) | konepestaville Konepestava villa. (kylmasta 40 |  2,0kg
villavaatteille Kayté vain uudelle villalle. °C:seen)
tarkoitettua ’
pesuainetta.)
Pikapesu 30 Eii?\iil?gr??;grén vain Vahan likaantunut (kylﬁ%s% 40
(Quick 30) vahan likaisia vaatteita. Kirjopyykki nopeasti. °C:seen)
Antaa paremman Puuvilla ja
Tehopesu 60 pesutuloksen ja sekoitemateriaalit. (60 60 °C
(Intensive 60) | energiatehokkuuden 60 mlnuutln_ e_r|I§0|§ohJeIma (k})/lrr)asta 60 40kg
) - normaalisti likaiselle C:seen)
minuutissa. .
pyykille).
) Kayttd vain huuhtelua
HuuhtelutLinkous | vaativalle pyykille Normaali pyykki, joka i lImoitettu
(Rinse+Spin) tai huuhteluaineen kestaa konepesun.
lisddmiseen.

¢ VVeden lampédtila: Valitse valittuun pesuohjelmaan sopiva veden lampétila. Noudata pesemisessa
aina vaatteen valmistajan pesumerkintoja.

o Aseta EN60456-standardin ja asetuksen 1015/2010 mukaisen testauksen ohjelmaksi "Puuvilla
suuret 40 °C+Intensive (puolitdysi)", "Puuvilla suuret 60 °C+Intensive (puolitéysi)", "Puuvilla suuret
60 °C+Intensive (taysi)".

—Puuvilla 60 °C -perusohjelma: Puuvilla suuret (] + (60°C +Intensive (taysi)
—Puuvilla 60 °C -perusohjelma: Puuvilla suuret (] + (g0°C +Intensive (puolitdysi)
—Puuvilla 40 °C -perusohjelma: Puuvilla suuret (] + (z0°C +Intensive (puolitéysi)
— (Soveltuvat normaalisti likaisen puuvillapyykin puhdistamiseen.)

—(Ne ovat energian- ja vedenkulutuksen kannalta tehokkaimpia ohjelmia tdaman tyyppisen
puuvillapyykin pesemiseen.)

Todellinen veden lampétila saattaa poiketa ilmoitetusta ohjelman lampétilasta.

Testituloksiin vaikuttavat vedenpaine, veden kovuus, veden syéttdlampétila, huoneen 1ampétila,

pyykin laatu ja maara, likaisuus, kaytetty pesuaine, paavirtalahteen vaihtelu ja valitut
lisdvaihtoehdot.

HUOMAUTUS
o Suosittelemme neutraalia pesuainetta.
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Lisdvalinnat

Ohjelma

FI

. Lammin : Ryppyjen
Aikaviive huuhtelu Esipesu Tehopesu

vahentdminen

(Time Delay) (Medic Rinse) (Pre Wash) (Intensive)  (Crease Care)

Puuvilla (Cotton) ° ° ° ° °
Puuvilla suuret N R R R R
(Cotton Large)

Tekokuidit o o R . .
(Easy Care)
Sekoitus (Mix) ° ° ° ° °
Vauvanvaatteet R R o o o
(Baby Care)
Herkkaihoisille N o o o o
(Skin Care)

Vuodevaatteet (Duvet) ° ° °
Ulkoiluvaatteet N o R
(Sports Wear)

Hienopesu (Delicate) ° . °
Villa (Wool) ° °
Pikapesu 30 (Quick 30) ° ° °
Tehopesu 60 A
(Intensive 60) ° ° °
Huuhtelu+Linkous
(Rinse+Spin) ° °

" Tama vaihtoehto kuuluu ohjelmaan automaattisesti, eika sita voi poistaa.
“: Tama vaihtoehto kuuluu ohjelmaan automaattisesti, ja sen voi poistaa.
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Kayttotiedot
. Max RPM
Ohjelma 1400 1200 1000
Puuvilla {Cotton) 1400 1200 1000
Puuvilla suuret (Cotton Large) 1400 1200 1000
Tekokuidit (Easy Care) 800 800 800
Sekoitus (Mix) 1400 1200 1000
Vauvanvaatteet (Baby Care) 800 800 800
Herkkaihoisille (Skin Care) 1400 1200 1000
Vuodevaatteet (Duvet) 800 800 800
Ulkoiluvaatteet (Sports Wear) 800 800 800
Hienopesu (Delicate) 800 800 800
Villa (Wool) 800 800 800
Pikapesu 30 (Quick 30) 1400 1200 1000
Tehopesu 60 (Intensive 60) 1400 1200 1000
H;’,:i:g:;:'i:')mus 1400 1200 1000
HUOMAUTUS
[j Tiedot paapesuohjelmista puolen koneellisen pyykkimaaralla. }

Aika

- . Jaannoskosteus
minuuteissa

Energia kWh
7kg 8kg 7kg

Ohjelma

Puuvilla (40 °C) 65 | 65 0,55 ‘ 0,55

Puuvilla suuret (60 °C) | 259 | 239 | 44% | 53% | 43 | 41 | 0,52 ‘ 0,48
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Vaihtoehtoinen ohjelma
Aikaviive (Time Delay)

Voit asettaa aikaviiveen siten, ettéd pesukone
kaynnistyy ja pysahtyy automaattisesti tietyn ajan
kuluttua.

1 Paina Power-painiketta.
2 Valitse pesuohjelma.

Aseta tarvittava aika painamalla Aikaviive
-painiketta.

4 Paina Start/Pause-painiketta.

HUOMAUTUS

o Viivastetty aika on ohjelman paattymisaika,
ei alkamisaika. Todellinen pesuaika vaihtelee
riippuen veden lampétilasta, pyykkimaarasta
ja muista tekijoista.

* \oit peruuttaa Time Delay (Ajastus)
-toiminnon pitdmalla virtapainiketta
painettuna.

o Ala kdyta nestemaista pesuainetta tatéa
vaihtoehtoa kayttdessasi.

Ryppyjen vahentaminen
(Crease Care)

Jos haluat valttaa vaatteiden rypyttymisen, kayta
Ryppyjen vahentaminen -ohjelmaa.

1 Paina Power-painiketta.

2 Valitse pesuohjelma.

3 Paina Ryppyjen vahentaminen
-painiketta.

4 Paina Start/Pause-painiketta.

Fl

Lammin huuhtelu (Medic Rinse)
Parhaat tulokset tai puhtaampi huuhtelu. Nain
loppuhuuhtelun 1mpétila voidaan nostaa 40

asteeseen.

4 Paina Power-painiketta.

2 Valitse pesuohjelma.

Aseta tarvittava aika painamalla Lammin
huuhtelu -painiketta.

4 Paina Start/Pause-painiketta.

Esipesu (Pre Wash)

Jos pyykki on hyvin likaista, suosittelemme
Esipesu-ohjelmaa.

4 Paina Power-painiketta.

2 Valitse pesuohjelma.

3 Paina Esipesu -painiketta.

4 Paina Start/Pause-painiketta.

Tehopesu (Intensive)

Jos pyykki on normaalia tai erittéin likaista,
vaihtoehto Intensive on tehokas.

1 Paina Power-painiketta.

2 Valitse ohjelma.

3 Paina Tehopesu-painiketta.

4 Paina Start/Pause-painiketta.
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Veden lampdtila (Temp.)

Veden lampétila -painikkeella voit valita pesu-
ja huuhteluldmpétilan yhdistelman valittuun
pesuohjelmaan. Paina tata painiketta, kunnes
haluamasi asetus syttyy. Kaikissa huuhteluissa
kaytetdan kylmaa hanavetta.

¢ Valitse sopiva veden lampdétila pesemasi
pyykin mukaan. Saat parhaan tuloksen
noudattamalla vaatteen pesumerkintéja.

Huuhtelu (Rinse)

Huuhtelu ja pito (Rinse Hold)

Ohjelma keskeytetaan, kunnes
kaynnistyspainiketta painetaan uudelleen
huuhtelun péatyttya.

Linkous (Spin)

» \oit valita linkousnopeuden painamalla
Linkous-painiketta toistuvasti.

¢ Vain linkous

1 Paina Power-painiketta.

2 Valitse linkousnopeus painamalla Linkous
- painiketta.

3 Paina Start/Pause-painiketta.

HUOMAUTUS

o Mikali No Spin-toiminto on valittuna,
pesukone pyorii vain hetken veden
tyhjentdmiseksi.

Lapsilukko( & )(Child Lock)

Talla vaihtoehdolla voit poistaa saatimet kaytosta.

Tama toiminto varmistaa, etta lapset eivat voi
vaihtaa ohjelmaa ja kayttaa laitetta

28
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Ohjauspaneelin lukitseminen

4 Paina Lammin huuhtelu- ja Esipesu
-painiketta kolmen sekunnin ajan.

2 Kuulet danimerkin ja £ 1 tulee nayttdon.

Kun lapsilukko on kaytdssa, kaikki
painikkeet, Power-painiketta lukuun
ottamatta, ovat lukossa.

HUOMAUTUS

¢ Virran katkaiseminen ei poista
lapsilukkotoimintoa. Lapsilukko on otettava
pois kaytdsta ennen kuin voit kayttda muita
toimintoja.

Ohjauspaneelin lukituksen poistaminen

Paina Lammin huuhtelu- ja Esipesu -painiketta
kolmen sekunnin ajan.

o Kuulet aanimerkin ja nayttéon ilmestyy
meneillaan olevan ohjelman jaljella oleva
aika.

Ainimerkki pailld/pois pailta

4 Paina Power-painiketta.
2 Paina Start/Pause-painiketta.

3 Aseta aanimerkin paalla/pois paalta
-toiminto painamalla Aikaviive - ja
Ryppyjen vahentaminen -painiketta
samanaikaisesti 3 sekunnin ajan.

HUOMAUTUS

o Kun aanimerkkitoiminto on asetettu, asetus
pysyy muistissa myds virrankatkaisun
jalkeen.

¢ Jos haluat ottaa danimerkin pois kaytosta,
toista menettely.



Smart Diagnosis ™-toiminnon
kayttaminen

Kayta tata toimintoa, kun tarvitset tarkan
vikadiognoosin LG Electronicsin huoltoliikkeesta
koneen toimiessa virheellisesti tai lopettaessa
toiminnan. Kayta tata toimintoa vain yhteyden
ottamisessa huoltoasentajaan, ei normaalin kayton
aikana.

1 Kytke pesukone paalle painamalla Power-
painiketta. Alé paina mitddn muuta painiketta
tai kddnna ohjelman valintanuppia.

2 Kun asiakaspalvelu pyytaa, vie puhelimesi
suukappale lahelle Power-painiketta.

\ _____

10 m 2 Dlagnosls

3 Paina Temp.-painiketta 3 sekunnin ajan. Pida
samalla puhelimesi mikrofoni kuvakkeen tai
Power-painikkeen tuntumassa.

4 Pida puhelin paikallaan, kunnes merkkidanen
l&hetys loppuu. Tiedonsiirron jaljella oleva
aika nakyy naytossa.

o Parhaan tuloksen saamiseksi ala liikuta
puhelinta merkkidanen lahettamisen
aikana.

¢ Jos asiakaspalvelija ei saa tallennettua
tietoja tarkasti, sinua voidaan pyytaa
yrittdmaan uudelleen.

LG Electronicsin
huoltoliike

ALYTOIMINNOT Fi

5 Kun ajanlasku on ohi ja merkkiaanet
loppuneet, palaa keskustelemaan
asiakaspalvelijan kanssa. Han auttaa
sinua kayttaen lahetetyn tiedon analyysista
saamaansa tietoa.

HUOMAUTUS

o Smart Diagnosis ™-toiminto riippuu paikallisen
puhelinyhteyden laadusta.

 Viestintatoiminto paranee ja saat paremman
tuloksen, jos kaytat lankalinjaa.

¢ Jos Smart Diagnosis™ -tiedonsiirto on heikkoa
huonon puhelinyhteyden takia, et ehka saa
parasta mahdollista Smart Diagnosis™
-huoltopalvelua.

EY:n vaatimustenmukaisuuslauseke

C€

Téten LG Electronics vakuuttaa, ettd tama Pyykinpesukone

tayttad direktiivin 1999/5/EG saannot ja muut olelliset
vaatimukset. Taydellinen vaatimustenmukaisuuden
vakuutus voidaan pyytda seuraavasta osoitteesta:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

Netherlands

tai seuraavasta osoitteesta:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
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A\ VAROITUS

o Virtajohto tulee irrottaa pistorasiasta
ennen koneen puhdistamista sdhkdiskun
valttdmiseksi. Téman ohjeen laiminlyéminen
voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon,
tulipalon, sahkoéiskun tai kuoleman.

o Ala kéyté pesukoneen puhdistamiseen
voimakkaita kemikaaleja, hankaavia
puhdistusaineita tai liuottimia. Ne voivat
vahingoittaa pintaa.

Pesukoneen puhdistaminen

Kayton jalkeiset toimet

¢ Kun pesuohjelma on paattynyt, pyyhi luukku ja
luukun tiiviste kosteuden poistamiseksi.

o Jata luukku auki, jotta rummun siséosat
kuivuvat.

¢ Pyyhi pesukoneen runko kuivalla liinalla
kosteuden poistamiseksi.

Ulkopintojen puhdistaminen

Pesukoneesta huolehtiminen pidentaa sen
kayttoikaa.

Luukku:

o Pese ulkopuolelta ja sisdpuolelta kostealla
liinalla ja pyyhi kuivaksi pehmeall3 liinalla.

Ulkopinnat:
» Puhdista roiskeet valittdmasti.
¢ Pyyhi kostealla liinalla.

« Ala vahingoita pintaa tai nayttoa teravilla
esineilla.

30
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Sisapintojen puhdistaminen

o Pyyhi pesukoneen luukun aukko ja luukun lasi
pyyhkeella tai pehmealla liinalla.

o Poista pyykki koneesta aina heti pesuohjelman
paatyttya. Kostean pyykin jattdminen
pesukoneeseen voi aiheuttaa rypistymista,
varimuutoksia ja hajua.

o Kayta koneen puhdistusohjelmaa kerran
kuukaudessa (tai tarvittaessa useammin). Se
poistaa pesuainejdamat ja muut epapuhtaudet.

Tayttosuodattimen

puhdistaminen

» Sulje koneen vesihanat, jos pesukonetta
ei kayteta pitkdan aikaan (esim. loma-

aika), etenkin jos pesukoneen valittdmassa
l&heisyydessé ei ole lattiakaivoa.

o ! F -kuvake nékyy ohjauspaneelissa, kun vetta
ei tule pesuainelokerikkoon.

¢ Jos vesi on kovaa tai siina on kalkkikertymia,
vedentayttdsuodatin saattaa olla tukossa.
Tasta syysta se on hyva puhdistaa
saannodllisesti.

Kierra vesihana kiinni ja irrota veden
syéttoletku.

T~—
—

@@\

2 Puhdista suodatin kovaharjaksisella harjalla.

N

\

!

th‘.’
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Poistopumpun suodattimen
puhdistaminen

¢ Poistopumpun suodatin keraa pyykin seassa
olevat irtolangat ja pienet esineet. Tarkista
suodattimen puhtaus sdanndllisin valiajoin,
jotta pesukone toimisi moitteettomasti.

¢ Anna veden jaahtya ennen poistopumpun
puhdistamista, hatatyhjennyksen
suorittamista tai luukun avaamista
hatatilanteessa.

1 Avaa suojakansi ja veda letku ulos.

ﬁ

2 lrrota poistoletkun tulppa ja avaa suodatin
vasemmalle kdantamalla.

Poistoveden
tyhjennysastia.

3 Poista kaikki vieraat esineet pumpun
suodattimesta.

Fl

K&anna puhdistamisen jalkeen pumpun
suodatinta ja aseta poistoletkun tulppa
paikoilleen.

5 Sulje suojakansi.

s

A VARO

» Poista vesi ensin poistoletkun kautta ja avaa
sitten pumpun suodatin ja poista irtolangat ja
muut roskat.

¢ Ole varovainen, tyhjennettava vesi voi olla
kuumaa.
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Pesuainelokeron
puhdistaminen
Pesuaineesta ja huuhteluaineesta saattaa jaada

jaamia pesuainelokeroon. Irrota lokero ja tarkista
jaamat kerran tai kaksi kuukaudessa.

1 Irrota pesuainelokerikko vetamalla sita
suoraan ulos, kunnes se pysahtyy.

o Paina vapautuspainike alas ja irrota
lokerikko.

2 Poista lisdosat lokerikosta.

o Huuhtele lisdosat ja lokerikko 1ampimalla
vedella ja poista pyykin jadmat. Puhdista
pesuainelokerikko pelkalla vedella. Kuivaa
lisdosat ja lokerikko pehmealla liinalla tai
pyyhkeella.

3 Kayté linaa lokerikon aukon
puhdistamiseen ja harjaa urien
puhdistamiseen.

o Poista kaikki jaamat yla- ja
alasyvennyksesta.

Pyyhi kaikki kosteus urista pehmealla
liinalla tai pyyhkeella.

5 Palauta lisdosat oikeisiin lokeroihin ja aseta
lokerikko paikoilleen.
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Koneen puhdistusohjelma
(valinnainen)

Koneen puhdistusohjelma on erikoisohjelma, jolla
puhdistetaan pesukoneen sisaosat.

Tassa pesuohjelmassa kaytetdan runsaasti
vetta ja suurehkoa linkousnopeutta. Kayta
puhdistusohjelmaa saanndllisesti.

1 Poista kaikki vaatteet ja pyykit
pesukoneesta ja sulje luukku.

2 Avaa lokerikko ja lisaa kalkinpoistoainetta
(esim. Calgon) paapesun lokeroon.

o Laita tabletit suoraan rumpuun.

3 Sulje pesuainelokero varovasti.

4 Kytke virta ja paina Intensive- ja Crease
Care -painiketta 3 sekunnin ajan. Téman
jalkeen £ i tulee nayttéén.

5 Kaynnista painamalla Start/Pause-
painiketta.

6 Kun pesuohjelma on paattynyt, jata luukku
auki, jotta pesukoneen aukko, joustava
tiiviste ja luukun lasi kuivuvat.

A\ VARO

¢ Jos lapsia on lahella, varo jattdmasta luukkua
auki liian pitkaksi aikaa.

HUOMAUTUS

o Al3 liséa pesuainetta pesuainelokeroihin.
Ylimaaraista vaahtoa saattaa muodostua ja
vuotaa pesukoneesta.



Varoitus jaatymisesta talven
aikana
¢ Jos kone jaatyy, se ei toimi normaalisti.

Asenna laite tilaan, joka ei jaady talven
aikana.

» Mikali laite taytyy asentaa ulos kuistille tai
muihin ulko-olosuhteisiin, tarkista seuraavat
asiat.

Koneen jaatymisen estaminen

o Poista pumpun sisélle jaanyt vesi pesun
jalkeen avaamalla jadmaveden poistoletkun
tulppa. Kun vesi on kokonaan poistettu,
sulje jaamaveden poistoletkun tulppa ja
suojakansi.

3 ||
7S

» Ripusta poistoletku alaspain, jotta letkun
sisalla oleva vesi poistuu kokonaan.

1}

Suojakansi

Poistoletku

A\ VARO

¢ Jos poistoletku asennetaan kaarevaan
muotoon, sisdletku saattaa jaatya.

Fl

e Hanan sulkemisen jalkeen irrota kylman
veden tayttdletku hanasta ja poista vesi
pitden samalla letkua alaspain.

@9y
/@
==
Tayttoletku ‘ « ~
o

b

Jaatymisen tarkistaminen

¢ Jos vetta ei tule, kun avaat jadmaveden
poistoon tarkoitetun letkun tulpan, tarkista
tyhjennysyksikko.

|

Poistotulppa

o Kytke virta paalle, valitse pesuohjelma ja
paina Start/Pause-painiketta.

P E—

]

Pesuainelokerikko

Poistoletku

e Kun 'F F' nkyy nayttdruudussa laitteen
ollessa toiminnassa, tarkista vedentaytto ja
tyhjennysyksikké (joissakin malleissa ei ole
halytystoimintoa, joka ilmaisisi jaatymisen).

HUOMAUTUS

o Tarkista, ettd vetta tulee pesuainelokerikkoon
huuhtelun aikana ja vetta tulee poistoletkusta
linkouksen aikana.
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Jaatymisen kasitteleminen

o Varmista, ettéd rumpu on tyhja, kaada
lamminta 50-60 °C:een vettd kumiosiin
rummun sisalla, sulje luukku ja odota 1-2
tuntia.

A\ VARO

¢ Jos poistoletku asennetaan kaarevaan
muotoon, sisaletku saattaa jaatya.

» Avaa suojakansi ja jadmaveden poistoletkun
tulppa ja tyhjenna vesi kokonaan.

Poistotulppe/_\
2

Suojakansi

HUOMAUTUS

* J33 ei ole sulanut kokonaan, jos vetta ei
tyhjene. Odota viela.
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o Kun vesi on kokonaan tyhjennetty rummusta,
sulje jaamaveden poistoon tarkoitetun letkun
tulppa, valitse pesuohjelma ja paina Start/
Pause-painiketta.

Poistoletku

Pesuainelokerikko

HUOMAUTUS

o Tarkista, etta vetta tulee pesuainelokerikkoon
huuhtelun aikana ja vetta tulee poistoletkusta
linkouksen aikana.

» Kun vedentayttdongelmia ilmenee, suorita
seuraavat toimenpiteet.

—Sulje hana ja sulata hanan ja tuotteen
veden tayttdletkun kumpikin litosalue
kayttamalla kuumalla vedella kastettuja
linoja.

—Irrota veden tayttéletku ja upota se
lampimaan noin 50-60 °C:een veteen.




VIANETSINTA Fi

* Pesukone on varustettu automaattisella virheiden seurantajarjestelmalld, joka tunnistaa ja diagnosoi
ongelmat varhaisessa vaiheessa. Jos pesukone ei toimi oikein tai ei toimi ollenkaan, tarkista
seuraavat asiat ennen huoltoon soittamista:

Ongelmien tunnistaminen

Oireet

Syy

Ratkaisu

Kolina ja pauke

Rummussa tai pumpussa
saattaa olla vieraita esineita,
kuten kolikoita tai hakaneuloja.

o Tarkista kaikki taskut ja varmista, etta
ne ovat tyhjat. Soljet, tulitikut, kynat,
kolikot ja avaimet voivat vaurioittaa
seka pesukonetta etta vaatteita.

* Sulje vetoketjut, koukut ja narut, jotta
ne eivat riko muita vaatteita tai tartu
niihin.

Tomahtelevat aanet

Taydet koneelliset saattavat
tomahdella. Tama on
tavallisesti normaalia.

o Mikali 4ani jatkuu, pyykki on
todennékdisesti jakautunut
epatasaisesti. Pysayta ja jaa pyykki
tasaisemmin.

Onko kaikki kuljetuspultit ja
koneen tuki poistettu?

o Mikali kuljetuspultteja ei ole irrotettu
asennuksen yhteydessa, lue tukipulttien

Téarina irrotusohjeet asennusohjeista.
Ovatko koneen kaikki jalat » Varmista, ettd kone on taysin suorassa
tukevasti maassa? (kayta vesivaakaa).
Veden sySttsletkun tal « Tarkista letkun litokset ja Kiristé
poistoletkun liitos on I6ystynyt tarvittaessa

Vesivuoto hanan tai pesukoneen kohdalta. : ’

Talon viemariputket ovat
tukossa.

o Avaa tukossa oleva vieméariputki. Ota
tarvittaessa yhteytta putkimieheen.

Liikaa vaahtoa

Pesuainetta on liikaa tai
pesuaine on vaaranlaista.
Liika vaahto voi aiheuttaa
vesivuotoja.

» Kayta valmistajan suosittelemaa
pesuainemaaraa.
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Oireet

Syy

Ratkaisu

Pesukone ei tayty
tai se tayttyy

Vedentulo alueella ei ole
riittava.

o Tarkista muut talon hanat.

Vesihana ei ole taysin auki.

¢ Avaa hana taysin.

o Suorista letku.

hitaasti Veden syéttéletku on mutkalla.
tSuykootizlaetkun SR o Tarkista syottoletkun suodatin.
Pesukone ei Poistoletku on mutkalla tai

tyhjenny tai se
tyhjentyy hitaasti

tukossa.

¢ Puhdista ja suorista poistoletku.

Poistosuodatin on tukossa.

o Puhdista poistosuodatin.

Pesukone ei
kaynnisty

Verkkojohto ei ole
pistorasiassa tai liitdanta on
huono.

¢ Varmista, etta pistoke sopii
pistorasiaan.

Sulake on palanut,
suojakatkaisija lauennut tai on
séahkokatkos.

» Palauta suojakatkaisija tai vaihda
sulake. Al& lisaa sulakkeen
kapasiteettia. Mikali ongelmana
on virtapiirin ylikuormitus,
saéhkbasentajan on korjattava vika.

Veden tayttohana ei ole tdysin
auki.

¢ Avaa veden tayttdhana.

Pesukone ei linkoa

Tarkista, ettd luukku on
kunnolla kiinni.

e Sulje luukku ja paina Start/Pause-
painiketta. Kun olet painanut Start/
Pause-painiketta, saattaa kestaa
hetken ennen kuin kone alkaa lingota.
Luukun taytyy olla lukittuna ennen
linkouksen kaynnistymista. Lisaa 1
tai 2 samanlaista vaatekappaletta
lisdédmaan tasapainoa. Jarjesta pyykki
uudelleen, jotta linkous voi kaynnistya.

36



Fl

Oireet

Syy

Ratkaisu

Luukku ei aukea

Kun pesukone on
ké@ynnistynyt, luukkua ei voi
turvallisuussyista avata.

e Tarkista, onko ’luukun lukon’
merkkivalo syttynyt. Luukun
avaaminen on turvallista, kun luukun
lukon’ merkkivalo on sammunut.

Pesuohjelman
kestoaika on
pidentynyt

Mikali kone tunnistaa
epatasaisesti jakaantuneen
pyykin tai vaahdonpoisto-
ohjelma kaynnistyy, pesuaika
pitenee.

e Tdma on normaalia. Naytossa nakyva
jaljella oleva aika on vain arvio.
Todellinen aika voi vaihdella.

Huuhteluainetta on
annosteltu liikaa

Liika huuhteluaine voi
aiheuttaa ylivuodon.

¢ Annostele huuhteluainetta ohjeiden
mukaan. Al3 ylitd maksimimerkintaa.

Huuhteluaine on
valunut pesuun
lilan aikaisin

Liika huuhteluaine voi
aiheuttaa sen paasyn
koneeseen liian aikaisin.

* Noudata pesuaineen valmistajan
ohjeita.

e Sulje pesuainelokero varovasti.
Ala avaa pesuainelokeroa kesken
ohjelman.

Kuivausongelma

Tarkista vesihana.

o Ala ylitayta. Tarkista, ettd pesukone
tyhjentaa asianmukaisen maaran
vetta pyykista. Pyykin maara on liian
pieni, jotta rumpukuivaus toimisi
kunnolla. Lisda muutama pyyhe.

¢ Sulje vesihana.
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Virheilmoitukset

FI

Oireet

Syy

Ratkaisu

e
¥

Vedentulo alueella ei ole riittava.

o Tarkista muut talon hanat.

Vesihanat eivit ole taysin auki.

¢ Avaa hana taysin.

Veden syottoletku on mutkalla.

o Suorista letku(t).

Syéttoletkun suodatin on tukossa.

» Tarkista syottoletkun suodatin.

Jos aqua stop -syottoletkusta on
vuotanut vettd, merkkivalo (&) muuttuu
punaiseksi.

Saattéa riippua mallista.

o Kayta aqua stop -syoéttoletkua.

_Tl
_UE

Pyykkimaara on liian pieni.

e Lisaa 1 tai 2 samanlaista
vaatekappaletta lisadamaan
tasapainoa.

Pyykki on jakautunut epéatasaisesti.

¢ Lisaa 1 tai 2 samanlaista
vaatekappaletta lisadamaan
tasapainoa.

Laitteen tunnistus- ja
korjausjarjestelma on
epatasapainossa. Jos yksittaisia
raskaita kappaleita on laitettu
koneeseen (esim. kylpyhuoneen
matto, kylpytakki jne.), jarjestelma
saattaa lopettaa linkoamisen tai
keskeyttaa koko linkousjakson.

o Jarjesta pyykki uudelleen, jotta linkous
voi kaynnistya.

Jos pyykki on jakson lopussa
viela lilan markaa, lisaa pienempia
vaatekappaleita tasapainottamaan
pyykkia ja toista linkousjakso.

o Jarjesta pyykki uudelleen, jotta linkous
voi kaynnistya.

38




FI

Oireet

Syy

Ratkaisu

Poistoletku on mutkalla tai tukossa.

¢ Puhdista ja suorista poistoletku.

Poistosuodatin on tukossa.

¢ Puhdista poistosuodatin.

Varmista, etta luukku on kiinni.

e Sulje luukku huolellisesti. Jos df
,df !, dEZ ei vapaudu, ota yhteys
huoltoliikkeeseen.

m

Hallintavirhe.

o [rrota pistoke ja pyyda huolto.

m

Veden ylitaytto viallisen vesiventtiilin
takia.

¢ Sulje vesihana.
o [rrota virtapistoke.
¢ Pyyda huolto.

m

Veden tason tunnistimessa on
toimintahairio.

¢ Sulje vesihana.
o [rrota virtapistoke.
¢ Pyyda huolto.

I~

Moottorin ylikuormitus.

¢ Anna pesukoneen moottorin jadhtya
30 minuutin ajan ja kdynnista
pesuohjelma sitten uudelleen.

p
m

Vetta vuotaa.

¢ Pyyda huolto.

Kone ei kuivaa

¢ Pyyda huolto.
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TAMA RAJOITETTU TAKUU El KORVAA SEURAAVIA:

¢ Huoltokaynteja tuotteen toimittamisen, noudon, asentamisen tai korjaamisen yhteydessa; asiakkaan
opastamista laitteen kaytdssa; sulakkeiden korjaamista tai vaihtoa tai johdotuksen korjausta tai
putkitoita tai valtuuttamattomien korjausten/asennusten korjauksia.

» Tuotteen toimintahairiéta virtakatkosten ja hairididen aikana tai epaasianmukaista sahkéhuoltoa.

» Vauriota, joka aiheutuu vuotavista tai rikkoutuneista vesiputkista, jaatyneista vesiputkista,
rajoitetuista vesiputkista, epdasianmukaisesta vedensyotosta tai keskeytyneestd vedensyotosta tai
epaasianmukaisesta ilmansyo6tosta.

¢ Vahingot, jotka aiheutuvat tuotteen kayttdmisesta korroosiota aiheuttavassa paikassa tai laitteen
kayttdoppaassa olevien ohjeiden vastaisesti.

o Laitteen vauriot, jotka aiheutuvat onnettomuuksista, tuholaisista, syopalaisista, salamaniskuista,
tuulesta, tulvista tai luonnonkatastrofeista.

¢ Vahinko tai hairi6, jonka aiheuttaa luvaton muuttaminen tai muuntelu, tai jos tuotetta kaytetaan
muuhun kuin sen kayttdtarkoitukseen tai tuotteen virheellisen asennuksen aiheuttama vesivuoto.

 Vahinko tai hairid, jonka aiheuttaa vaara sahkovirta, jannite tai putkityd, kaupallinen tai teollinen
kaytté tai muiden kuin LG:n hyvaksymien lisdvarusteiden, osien tai pesuaineiden kaytto.

¢ Vahinko, joka aiheutuu kuljetuksesta tai kasittelystd, mukaan lukien laitteen pinnan naarmut, kolhut
ja/tai muut vauriot, jotka eivat aiheudu materiaalista tai valmistusviasta.

¢ Vauriot tai puuttuvat tuotteet nayttéon, avattu pakkaus, alennettu tai kunnostettu tuote.

o Tuotteet, joiden alkuperaisid sarjanumeroita on poistettu, muutettu tai ne eivat ole luettavissa. Malli-
ja sarjanumero seka alkuperainen ostokuitti vaaditaan takuuvaateisiin.

o Kunnallisten palveluiden kustannusten nousu ja ylimaaraiset kulut.

o Korjaukset, jos tuotetta kaytetddn muussa kuin normaalissa kotitalouskaytdssa, tai sita kaytetdan
tuotteen kayttdoppaan ohjeiden vastaisella tavalla.

o Kustannukset, jotka liittyvat tuotteen kuljetukseen kotoasi korjaamoon.

» Tuotteen poisto ja uudelleen asennus, jos tuote on asennettu virheelliseen paikkaan tai sita ei ole
asennettu LG:n asennusohjeiden, mukaan lukien LG:n kayttdoppaat ja asennusoppaat, mukaisesti.

» Vahingot, jotka aiheutuvat vaarinkaytosta, virheellisestd asennuksesta, korjauksesta tai
huoltamisesta. Virheelliseen korjaukseen sisaltyy muiden kuin LG:n hyvéksymien tai maarittamien
osien kayttdminen.
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Outo tarina tai dani,

joka johtuu siit, ettei
kuljetuspultteja tai koneen
tukea ole poistettu.

KoneenPakkauksen

tuki

Poista kuljetuspultit ja
koneen tuki.

Tiivisteessa ja luukun lasissa
olevan lian (hiusten, nukan)
aiheuttama vuoto.

Puhdista tiiviste ja luukun
lasi.

Vesi ei tyhjene pumpun
suodattimen tukoksen takia.

Puhdista pumpun
suodatin.

Vetta ei tule, koska veden
syottéventtiilin suodattimet
ovat tukossa tai veden
syo6ttdletku on mutkalla.

Puhdista tayttésuodatin
tai asenna veden
syéttoletkut uudelleen.

Vetta ei tule, koska on kaytetty
likaa pesuainetta.

Lokerikko ‘

Puhdista
pesuainelokerikko.

Pyykki on kuumaa tai
lamminta pesun jalkeen,
koska syéttoletkut on
asennettu vaarin.

»

Kylman
veden syottd

Asenna syo6ttoletkut
uudelleen.

Vetta ei tule, koska vesihanaa
ei ole aukaistu.

Vesihana

Aukaise vesihana.
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Virheellisesti asennetun
poistoletkun tai tukossa
olevan poistoletkun
aiheuttama vuoto.

Asenna poistoletku
uudelleen.

Virheellisesti asennetun
veden syéttdletkun tai muun

Asenna syo6ttoletku

merkkisen syo6ttdletkun uudelleen.
aiheuttama vuoto.
Virtakatkoa, joka aiheutuu Yhdist virtajohto

virtajohdon I6ystyneesta
litdnnasta tai pistorasian
ongelmista.

uudelleen tai vaihda
pistorasia.

Huoltokayntej& tuotteen
toimittamisen, noudon,
asentamisen tai kayton
opastamisen yhteydessa.
Tuotteen poistaminen ja
uudelleenasentaminen.

Takuu kattaa ainoastaan
valmistusviat. Se

ei kata virheellisen
asennuksen aiheuttamia
huoltokaynteja.

Jos kaikkia ruuveja ei
ole asennettu kunnolla,
kone saattaa tarista (vain
jalustamalli).

Asenna 4 ruuvia
jokaiseen kulmaan
(yhteensa 16EA).

Veden hakkaava (paukuttava
aani, kun pesukone tayttyy
vedesta.

Korkeapaineinen Luonnollinen
vesi vedenvirtaus
> Vaahto
pysayttaa

——= =

vedenvirtauksen
—ISkiiE=Kovia &énia

Saada vedenpaine
kaantamalla vesiventtiili
tai vesihana alas.
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Tuoteselosteen Delegoitu komission asetus (EU) nro 1061/2010

Toimittajan tavaramerkki LG
Toimittajan mallitunniste FHI14GBIGT | FH12GEIGT | FHI10GEGT
IT/Q D(N)(W)(0~9){ T/Q DN)(W)(0~9) [T/ D(N)(W)(0~9),
Nimelliskapasiteetti 8/7 8/7 8/7 kg
Energiatehokkuusluokka At+++ A+++ At+++
hiigﬁaelle on myodnnetty EU-ymparistdmerkki asetuksen (EY) nro 66/2010 Ei Ei Ei
J

Painotettu vuotuinen energiankulutus (AEC) kWh vuodessa, perustuen
puuvillaohjelmien 220 tavalliseen pesujaksoon 60—40 °C:ssa taydella tai 1371122 1371122 | 137/122

vajaalla koneellisella seka kulutukseen tehonsaéastétiloissa. Todellinen KWh/vuosi
energiankulutus riippuu laitteen kayttétavasta.
Energiankulutus
peruspuuvillaohjelma 60 °C:ssa taydella koneellisella. 0.70/0.60 | 0.70/0.60 | 0.70/0.60| kWh
peruspuuvillaohjelma 60 °C:ssa vajaalla koneellisella. 0.52/0.48 | 0.52/0.48 | 0.52/0.48| kWh
peruspuuvillaohjelma 40 °C:ssa vajaalla koneellisella. 0.42/0.39 | 0.42/0.39 | 0.42/0.39| kWh
Painotettu tehonkulutus sammutettuna tai jatettyna paalle. 0.45 0.45 0.45 W
Painotettu vuotuinen vedenkulutus (AWC) litroina vuodessa, perustuen
puuvillaohjelmien 220 tavalliseen pesujaksoon 60—40 °C:ssa taydella 500/93 0500/9300 9300 |
tai vajaalla koneellisella. Todellinen vedenkulutus riippuu laitteen 1o 00 | 1 10500 traafyuosi
kayttotavasta.
Linkokuivauksen tehokkuusluokka asteikolla G (vahiten tehokas) — A

. A B B
(tehokkain).
Suurin saavutettu linkousnopeus tavallisella 60 °C:n puuvillaohjelmalla 1400 1200 1000 rpm

taydella koneellisella tai tavallisella 40 °C:n puuvillaohjelmalla vajaalla
koneellisella sen mukaan, kumpi niisté on alhaisempi, seka saavutettu
jaljella oleva kosteuspitoisuus tavallisella 60 °C:n puuvillaohjelmalla 44 53 53 %
taydella koneellisella tai tavallisella 40 °C:n puuvillaohjelmalla vajaalla
koneellisella sen mukaan, kumpi niistd on suurempi.
Peruspesuohjelmat, joita merkinnan ja tuoteselosteen tiedot koskevat.
Tiedoissa maaritetaan, ettd nama ohjelmat soveltuvat normaalisti
likaisen puuvillapyykin puhdistamiseen, ja etté ne ovat energian- ja
vedenkulutuksen kannalta tehokkaimpia ohjelmia;

Ohjelman aika

"Puuvilla suuret 60 °C/40 °C +Intensive"

peruspuuvillaohjelma 60 °C:ssa taydella koneellisella. 312/292 312/292 | 312/292 | min.
peruspuuvillaohjelma 60 °C:ssa vajaalla koneellisella. 259/239 259/239 | 259/239 | min.
peruspuuvillaohjelma 40 °C:ssa vajaalla koneellisella. 254/234 254/234 | 254/234 | min.
Paalle jatetty -tilan kesto (TI) 10 10 10 min.
Aénitaso dB(A) re 1 pW, pyéristettyna lahimpaan kokonaislukuun 52 52 52

pesu- ja linkousjaksojen aikana 60 °C:n peruspuuvillaohjelmalla taydella 75 74 74 dB(A)
koneellisella.

Tuetta seisova
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Life's Good

BRUGERVEJLEDNING

VASKE-
MASKINE

Laes denne vejledning grundigt, for du begynder installationen. Dette vil
forenkle installationen og sikre, at produktet installeres korrekt og sikkert.

Opbevar denne vejledning i naerheden af produktet efter installation til fremtidig
brug.

F H/1 4 G6/G7 QIT D(N)(W)(0~9)
F H/1 2 G6/G7 QIT D(N)(W)(0~9)
F H/1 0 G6/G7 QIT D(N)(W)(0~9)

www.lg.com



IN DHOLDSFORTEG N ELSE Denne vejledning kan indeholde billeder og andet,

som adskiller sig fra den model, du har kebt.

Denne vejledning er underlagt revidering foretaget
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER DA

Hensigten med de folgende sikkerhedsmaessige retningslinjer er at
modyvirke uforudsete risici og beskadigelse forarsaget af uforsvarlig eller
forkert betjening af produktet.

Retningslinjerne er opdelt i ‘/ADVARSEL’ og ‘FORSIGTIG’ som beskrevet
herunder.

Dette symbol vises for at gore opmarksom pa problemer
og betjening, som kan medfeare risici. Laes teksten ved
dette symbol omhyggeligt, og folg instruktionerne for at
undga risici.

A\ ADVARSEL

Dette viser, at manglende overholdelse af instruktionerne
kan medfore alvorlig tilskadekomst eller dad.

A\ FORSIGTIG

Dette viser, at manglende overholdelse af instruktionerne
kan medfeore mindre alvorlig personskade eller beskadigelse
af produktet.

A\ ADVARSEL

For at mindske risikoen for brand, elektrisk sted eller
personskade, nar du bruger produktet, skal en reekke
grundlaggende sikkerhedsregler folges, herunder de
folgende:

Born i boligen

Dette produkt ma ikke bruges af personer (inklusive b@rn) med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer med
manglende erfaring og viden, medmindre de holdes under opsyn
eller er blevet instrueret i anvendelse af produktet af en person
ansvarlig for deres sikkerhed. Bgrn bar holdes under opsyn for at
undga, at de leger med produktet.
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Anvendelse i Europa:

Dette produkt kan bruges af bgrn i alderen fra 8 ar og opefter
og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller personer med manglende erfaring og viden, hvis de
har veeret under opsyn eller er blevet instrueret i anvendelse af
produktet pa en sikker made og forstar farerne, der er forbundet
med anvendelse af det. Barn ma ikke lege med produktet.
Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bgrn
uden opsyn.

Barn under 3 ar bar holdes veaek fra produktet, medmindre de er
under konstant opsyn.

Installation

eForsgg aldrig at betjene produktet, hvis det er beskadiget,
fungerer darligt, er delvist demonteret eller har manglende eller
gdelagte dele, inklusive beskadiget ledning eller stik.

eDette apparat ma kun transporteres af to eller flere personer, der
holder godt fast i apparatet.

eUndlad at installere apparatet er fugtigt og stavet sted. Undlad at
installere og opbevare apparatet udenfor og pa et omrade, der
er udsat for vejrforhold sasom direkte sollys, vind eller regn eller
temperaturer under frysepunktet.

oSeet aflgbsslangen godt fast for at undgéa adskillelse.

eHvis stramledningen er beskadiget, eller hvis hullet i
stikkontakten er Igst, ma stremledningen ikke anvendes. Kontakt
et autoriseret servicecenter.

o Tilslut ikke flere stikudtag, en forlaeengerledning eller en adapter
med denne maskine.
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eDette produkt ma ikke installeres bag ved en dgr, der kan lases,
en skydedear eller en dgr med haengsler pa den modsatte side af
produktet, saledes at fuld abning af produktets luge hindres.

eDette produkt skal jordforbindes. | tilfaelde af beskadigelse eller
sammenbrud vil jordforbindelse reducere risikoen for elektrisk
stad, idet strammen da ledes, hvor der findes mindst modstand.

eDette apparat er udstyret med en stremledning med jordleder og
et jordstremstik. Stramstikket skal saettes i en egnet stikkontakt,
som er installeret og jordforbundet ifalge alle lokale regler og
krav.

eForkert tilslutning af jordleder kan medfgre risiko for elektrisk
stad. Kontakt en kvalificeret elektriker eller servicetekniker, hvis

der er tvivl om, hvorvidt produktet er jordforbundet pa korrekt vis.

eFors@g ikke pa nogen made at andre det stik, der fglger med
produktet. Hvis stikket ikke passer til stramforsyningskilden, skal
en passende strgmkilde installeres af en elektriker.

Betjening

eFors@g ikke at adskille eventuelle paneler eller skille maskinen
ad. Anvend ikke skarpe genstande pa kontrolpanelet for at
betjene maskinen.

eUndlad at reparere eller udskifte produktets dele. Alle
reparationer og alt servicearbejde skal udferes af kvalificerede
serviceteknikere, med mindre andet anbefales specifikt i denne
brugervejledning. Brug kun autoriserede fabriksdele.
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eSaet ikke dyr sasom kaeledyr ind i produktet.

eHold omradet under og rundt om maskinen frit for breendbare
materialer, sasom fnug, papir, klude, kemikalier osv.

eEfterlad ikke produktets luge aben. Barn kan haenge i lugen
eller kravle ind i produktet, og komme til skade eller forarsage
produktskade.

eBrug den nye slange eller det nye slangesaet, der leveres med
produktet. Genbrug af gamle slanger kan forarsage vandlaekage
og efterfglgende ejendomsskader.

¢ Stik aldrig haenderne ind i maskinen, mens den kgrer. Vent, indtil
tromlen er standset helt.

oVask eller tgr aldrig taj, der er blevet vasket i, renset i, skyllet
i eller pafart brandfarlige eller eksplosive substanser (f.eks.
voks, olie, maling, benzin, fedtoplgser, renseveeske, kerosen,
vegetabilsk olie, madolie osv.). Forkert brug kan medfere brand
eller eksplosion.

eApparatets stik skal tages ud i tilfeelde af oversvgmmelse.
Kontakt et LG Electronics-kundesupportcenter.

oTryk ikke hardt ned pa lugen, nar den star aben.

oRgr ikke ved lugen under et program med hgj temperatur.

eBrug ikke braendbar gas og breendbare substanser (benzol,
benzin, fortynder, raolie, alkohol osv.) i naerheden af produktet.
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eHvis aflgbsslangen eller indlgbsslangen fryser om vinteren, ma
maskinen farst bruges, nar disse er tget op.

eOpbevar alle vaskemidler, blgdgaringsmidler og blegemidler
utilgaengeligt for barn.

o Stikket og apparatets knapper ma ikke bergres med vade
haender.

eUndlad at bgje kablet for meget eller at anbringe noget tungt pa
det.

oVask ikke gulvteepper, matter, sko eller teepper til hunde/katte
eller andre ting end tgj eller lagner i denne maskine.

eDette apparat ma kun bruges i husholdningen og ma ikke
anvendes i mobile enheder.

eHyvis der opstar gasudsivning (isobutan, propan, naturgas,
etc.), ma du ikke ragre ved maskinen eller stikket. Udluft rummet
gjeblikkeligt.

Vedligeholdelse

oSeet strgmstikket godt ind i stikkontakten, nar du har fiernet evt.
fugt og stev fuldsteendigt.

o Traek stikket ud af enheden, inden du renger maskinen.
Indstilling af kontrollerne til OFF eller standby afbryder ikke
denne maskine fra strgmforsyningen.

eUndlad at sprgjte vand ind i eller uden pa produktet for at
renggre det.

o Treek aldrig apparatets stik ud ved at traekke i streamkablet. Grib

| altid godt fast i stramstikket, og treek det lige ud af stikkontakten.
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Bortskaffelse

oFor bortskaffelse af et gammelt apparat skal stikket traekkes ud.
Skeer ledningen af teet ved maskinens bagside for at forhindre
misbrug.

eAlle emballagematerialer (f.eks. plastikposer og flamingo) skal
bortskaffes omgaende, sa bgrn ikke kommer i neerheden af dem.
Emballagematerialerne kan forarsage kveelning.

eTag lugen af, inden du bortskaffer eller kasserer dette produkt, sa
bern eller sma dyr ikke kan smeekke sig inde.

Bortskaffelse af dit gamle apparat

* Dette symbol med en affaldsspand med kryds over angiver at elektrisk og

elektronisk affald (WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt, adskilt fra
kommunens husholdningsaffald.

o Udtjente elektroniske produkter kan indeholde farlige stoffer, sa korrekt
I bortskaffelse af dit udtjente produkt vil bidrage til at undga potentielt negative

konsekvenser for miljget og folkesundheden. Dit udtjente apparat kan indeholde
genbrugelige dele, der kan anvendes til reparationen af andre produkter, samt
andre veerdifulde materialer, der kan genbruges for at bevare begraensede
ressourcer.

e Du kan enten tage dit apparat med til butikken, hvor du kebte produktet, eller
kontakte din kommunale afdeling for affald vedrgrende detaljerede oplysninger
om dit naermeste godkendte WEEE-opsamlingspunkt. Fa de nyeste opdaterede
oplysninger for dit land pa adressen www.lg.com/global/recycling.



INSTALLATION

Dele

Tilbehor

Kold indlgbsslange (1EA)
(Tilvalg: Varm (1EA))
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)

Transportbolte

®

Stik

Saebeskuffe

Betjeningspanel

Tromle

@@ &

Luge

S

Aflgbsslange

Udtemningsprop

@

Aflebspumpens filter

Deeksellag (placeringen kan
variere i henhold til produktet)

&

Justerbar fod

Skruenggle Skridsikre puder
(Tilvalg)



Specifikationer

DA

F H/1 4 G6/G7 Q/T D(N)(W)(0~9)

F H/1 2 G6/G7 Q/T D(N)(W)(0~9)

Vaskekapacitet

F H/1 0 G6/G7 Q/T D(N)(W)(0~9)
7/8 kg

Stremforsyning

220 - 240 V~, 50 Hz

Sterrelse

600 mm (B) x 550 mm (D) x 850 mm (H)

Produktvaegt

60 kg

Tilladt vandtryk

0,1-1,0 MPa (1,0 - 10,0 kgf / cm?)

» Udseende og specifikationer kan sendres uden varsel med henblik pa at forbedre produktets kvalitet.

« Ingen yderligere tilbagestremningsbeskyttelse pakraevet med hensyn til forbindelse til vandforsyningen.

10



Krav til installationssted
Sted

@

e Sl -l

10 cm 2cm 2cm

Jaevnt underlag : Haeldningen under produktet
ma ikke veere storre end 1°.

Stikkontakt : Der skal findes et stremstik inden
for 1,5 meters afstand fra produktet.

o Overbelast ikke en stikkontakt ved at tilslutte mere
end et produkt.

Ekstra afstand : Til veeggen, 10 cm: bagside/2
cm: hgjre og venstre side

o Opbevar eller stil aldrig vaskemidler oven pa
produktet.

¢ Disse produkter kan skade lakken og
betjeningspanelet.

A\ ADVARSEL

o Stikket skal saettes i en egnet stikkontakt, som er
installeret pa behgrig vis og jordforbundet ifalge alle
lokale regler og krav.

Placering

o Installer produktet pa et fladt, hardt gulv.

« Kontroller, at luftcirkulationen omkring produktet ikke
blokeres af teepper, matter osv.

o Forsgg aldrig at rette op pa ujeevnheder i gulvet
ved at laegge stumper af tree, pap eller lignende
materialer under produktet.

DA

« Hvis det ikke kan undgas at placere produktet
ved siden af et gas- eller kulkomfur, skal
isoleringsmateriale anbringes mellem de to
apparater. Isoleringsmaterialet (85x60 cm) skal
veere daekket af aluminiumsfolie pa den side, som
vender ind mod komfuret.

Produktet ma ikke installeres i rum, hvor
temperaturen kan falde til under frysepunktet.
Frosne slanger kan spreenge under tryk. Den
elektroniske kontrolenhed kan veere upalidelig ved
temperaturer under frysepunktet.

Installer produktet, hvor en servicemontgr har
let adgang til det, hvis reparation skulle blive
ngdvendig.

Efter at maskinen er installeret, justeres alle fire
fedder ved hjaelp af medfelgende skruenggle til
transportboltene for at sikre, at maskinen star
stabilt, og at der er et frirum pa ca. 20 mm mellem
produktets overkant og undersiden af en eventuel
bordplade

Hvis produktet leveres om vinteren, og temperaturen
er under frysepunktet, skal produktet efterlades ved
stuetemperatur i et par timer, inden det tages i brug.

A\ ADVARSEL

* Maskinen er ikke beregnet til anvendelse til sgs
eller pa ikke-stationeere lokaliteter, som f.eks. i
campingvogne, om bord pa fly osv.

Elektriske forbindelser

o Der ma ikke benyttes forlaengerledning eller dobbelt
adapter.

o Traek altid stikket ud og sluk for vandforsyningen
efter brug.

o Produktet skal veere forbundet til et stremudtag med
jordforbindelse i overensstemmelse med gaeldende
forskrifter for elektriske ledninger.

o Produktet skal sta placeret pa en sadan made, at
det er nemt at komme til stramudtaget.

o Reparationer pa produktet ma kun udferes af en
autoriseret servicetekniker. Reparationer, som
udfgres af en uerfaren person, kan forarsage skader
eller alvorlige fejl. Kontakt dit lokale servicecenter.

11



Udpakning og fjernelse af
transportboltene

1 Loft produktet ud af bundemballagen.

o Nar pappet og emballagen er fiernet, Ioftes
produktet ud af bundemballagen. Serg for,
at transportstatten ikke sidder fast under
maskinens bund, nar emballagen fiernes.

« Hvis det er ngdvendigt at laegge produktet ned
for at fierne kartonen under bunden, beskyt da
siden og laeg produktet forsigtigt pa siden. Leeg
ikke produktet ned pa forsiden eller bagsiden.

/

Transportstette Bundemballage
(Tilvalg)

2 Fjernelse af transportbolte.

« Start med de to nederste transportbolte, og
brug skruengglen (medfglger) til at Iasne alle
transportbolte helt ved at dreje dem mod uret.
Fjern transportbolte ved forsigtigt at lirke dem
ud.

Holder

Transport
bolt

12
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3 Pasaetning af propper.

« Find de medfalgende propper, der ligger i
tilbeherspakken, og seet dem i transportboltenes
huller.

Prop

BEMARK

o Gem boltene til fremtidig brug. For at undga skade
pa indvendige komponenter méa maskinen ikke
transporteres, medmindre transportboltene er blevet
monteret igen.

» Fjernes transportboltene og holderne ikke, kan
det forarsage kraftige vibrationer og stgj, som kan
medfgre permanent skade pa vaskemaskinen.
Ledningen er fastgjort pa bagsiden af
vaskemaskinen med en transportbolt for at forhindre
betjening med monterede transportbolte.



Brug af skridsikre puder
(Tilvalg)

Hvis du installerer maskinen pa en glat overflade,
kan den beveege sig pga. store vibrationer.

Hvis maskinen ikke star i vater, kan der opsta
funktionsfejl via stgj og vibration. Hvis dette
forekommer, skal der monteres skridsikre puder
under de justerbare fgdder, og maskinen skal
igen indstilles til at sta i vater.

1 Renger gulvet for at paseette de skridsikre puder.

e Brug en ter klud til at fierne fremmedlegemer og
fugt og rengere. Hvis der fortsat er fugt, kan de
skridsikre puder glide.

2 Indstil produktets hzeldning, nar det er placeret i
installationsomradet.

3 Placer den kleebende side af de skridsikre puder
pa gulvet.

* Det er mest effektivt at installere de skridsikre
puder under de forreste fgdder. Hvis det er
sveert at placere puderne under de forreste
fedder, placer dem under de bagerste fadder.

Denne side
op.

Kleebende side

4 Searg for, at produktet er i vater.

o Skub eller vip forsigtigt de gverste kanter af
produktet for at sikre, at produktet ikke vipper.
Stil igen produktet i vater, hvis produktet vipper.

BEMARK
o Du kan fa skridsikre puder fra LG servicecenter.

DA

Traegulve (haangende gulve)

e Treegulve er isaer falsomme over for vibrationer.

e For at forhindre vibrationer anbefaler vi, at du seetter
gummidupper med en tykkelse pa mindst 15 mm
under hver af produktets fedder, fastgjort til mindst
to gulvbjaelker med skruer.

Gummidup

o Hvis det er muligt, installeres apparatet i et hjerne,
da gulvet er mest stabilt der.

* Monter gummidupperne for at reducere vibrationer.

BEMARK

» Korrekt placering og indstilling af maskinen i vater
sikrer lang levetid og stor driftssikkerhed.

o Vaskemaskinen skal vaere 100 % i vater og sta
sikkert og stabilt.

o Den ma ikke ‘vippe’ pa tvaers af hjgrnerne under
brug.

¢ Overfladen, maskinen installeres pa, skal veere
ren og ma ikke vaere behandlet med gulvvoks eller
andre glatte beleegninger.

» Vaskemaskinens fadder ma ikke blive vade. Hvis de
bliver vade, kan det medfere vibration eller stgj.

o Du kan f& gummidupper fra LG servicecenter.



Indstilling af produktet i vater

Hvis gulvet er ujaevnt, skal vaskemaskinens
justerbare fgdder justeres efter behov (laeg ikke
traestykker eller lignende under fedderne). Serg
for, at alle fedderne hviler stabilt pa gulvet, og tjek
sa, om maskinen er helt i vater (brug et vaterpas).

o Nar apparatet er i vater, spaendes lasemeotrikkerne
opad mod apparatets bund. Alle lasemgatrikker skal
spaendes.

Hojere

g

Lésemotrikﬁﬁ\

Diagonal kontrol

=3

Stram alle 4
lasemeotrikker godt

o Nar man presser hjgrnerne pa produktets topplade
diagonalt nedad, ma produktet ikke kunne bevaege
sig op og ned (tiek begge retninger). Hvis produktet
stadig vipper, nar man presser dets topplade nedad
diagonalt, skal fadderne justeres igen.

BEMARK

o Traegulve eller haengende gulve kan veere med til at
forarsage for stor vibration eller ubalance.

» Hvis vaskemaskinen placeres pa et forhgjet
fundament, skal den fastggres forsvarligt for at sikre,
at den ikke falder ned af fundamentet.

14
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Tilslutning af

vandtilferselsslange

o Vandtrykket skal veere mellem 0,1 MPa og 1,0 MPa
(1,0-10,0 kgf/cm?).

e Lad vaere med at skrue over gevind eller skrue
gevindet skaevt, nar indlgbsslangen tilsluttes
ventilen.

« Hvis vandtrykket er hgjere end 1,0 MPa, skal der
installeres dekompressionsudstyr.

o Tjek jeevnligt slangens tilstand og udskift slangen
om ngdvendigt.

Tjek af gummiforseglingen pa
vandindlgbsslangen

Der leveres to gummiforseglinger med
vandindlgbsslangerne. De bruges til at
forhindre vandlaekager. Tjek, at tilslutningen til
vandhanerne er helt teette.

Slangens forbindelsesled

Gummiforsegling 7



Tilslutning af slangen til
vandhanen

Tilslutning af slange med
skrueanordning til vandhane med gevind

Skru slangens forbindelsesled pa vandhanen.

Tilslutning af slange med
skrueanordning til vandhane uden
gevind

1 Lgsn de fire fastggringsskruer.

Dvre Gummi-
forbindelsesled

@I):’

Fastgeringsskrue

2 Fjern justeringspladen, hvis hanen er for stor til at
passe ind i adapteren.

Justeringsplade @

==

DA

3 Skub forbindelsesleddet sa langt op pa hanen, at
gummipakningen danner en vandtaet forbindelse.
Stram derefter de fire fastgaringsskruer.

4 Pres indlgbsslangen lodret opad, saledes at
gummipakningen pa slangen kommer til at sidde
fuldsteendig fast omkring hanen. Stram derefter
ved at skrue mod hgjre.

Plade

Indlgbs-.
slange

Tilslutning af indlgbsslange med "et-
tryks-funktion” til en vandhane uden
gevind

Skru forbindelsespladen lgs og lgsn de fire
fastgeringsskruer.

Forbindelsesled

2 Fjern justeringspladen, hvis hanen er for stor til at
passe ind i adapteren.

Justeringsplade ‘@

15



3 Skub forbindelsesleddet sa langt op pa hanen,
at gummipakningen danner en vandteet
forbindelse. Stram de fire fastggringsskruer og
forbindelsespladen.

4 Treek forbindelsesleddets plade ned og
skub indlgbsslangen ind i adapteren og slip
forbindelsesleddets plade. Tjek, at adapteren
lases pa plads.

BEMARK

e For tilslutning af indlgbsslangen til vandhanen, abn
vandhanen for at skylle fremmedlegemer (snavs,
sand, savsmuld osv.) ud af slangerne. Lad vandet

lgbe ned i en spand og tiek vandtemperaturen.

16
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Tilslutning af slange til maskinen

Fastger varmtvandsledningen til
varmtvandsforsyningen pa bagsiden af
vaskemaskinen. Fastger koldtvandsledningen
til koldtvandsforsyningen pa bagsiden af
vaskemaskinen.

Koldtvandsindlgb ——=

BEMARK

o Hvis slangen laekker vand efter tilslutning, sa gentag
samme procedure. Brug en almindelig vandhane
til vandtilferslen. Hvis hanen er firkantet eller for
stor, sa fjern justeringspladen, fer du saetter hanen
i adapteren.

Anvendelse af horisontal vandhane

Horisontal vandhane




Installation af aflebsslangen

» Aflabsslangen ma ikke placeres hgjere end 100
cm over gulvet. Maskinen tsmmes muligvis ikke for
vand eller tammes kun langsomt.

o Man kan forhindre vandskader pa gulvet ved at
installere aflgbsslangen korrekt.

» Hvis aflabsslangen er for lang, ma den ikke tvinges
ind i produktet. Dette vil medfere unormal stg;j.

~100 cm
~145 cm ‘

~105cm/

maks 100/:;%’

o Nar aflebsslangen placeres i en vask, skal den
fastgeres med en keede.

¢ Man kan forhindre vandskader pa gulvet ved at
installere aflebsslangen korrekt.

DA
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BETJENING DA

Brug af vaskemaskinen 4 Veelg det gnskede vaskeprogram.

o Tryk pa cyklus-knappen gentagne gange, eller
Inden den forste vask skal du Vfﬂ'se et drej cyklus vaelgerknappen til det snskede cyklus
vaskeprogram og lade vaskemaskinen vaske uden er valgt.

tej. Saledes fiernes eventuelle rester og vand, som

kan sidde tilbage fra fremstillingsprocessen, fra l '
tromlen. {1’?

1 Sortering af vasketgj og fyldning af vaskemaskinen.

» Sorter vasketgjet efter stoftypen, graden af snavs,
farve og maengden, der skal vaskes. Abn lugen og
leeg vasketgjet ind i vaskemaskinen.

5 Start vaskeprogram.

T ]
"j o Tryk pa knappen Start/Pause for at starte
@ vaskeprogrammet. Vaskemaskinen kerer lidt
uden vand for at male vasketgjets vaegt. Hvis
der ikke trykkes pa knappen Start/Pause inden
for 5 minutter, slukker vaskemaskinen, og alle

indstillinger gar tabt.

Gl
2 Tilseet rengeringsmidler og/eller vaskemiddel og
skyllemiddel.

o Tilseet en passende maengde vaskemiddel i
saebeskuffen. Hvis det gnskes, kan der fyldes
blegemiddel eller skyllemiddel i de dertil indrettede
rum i seebeskuffen.

6 Afslutning af vaskeprogram.

o Nar vaskeprogrammet er faerdigt, heres et
lydsignal. Tag omgaende vasketgjet ud af
vaskemaskinen for at undga, at det bliver krgllet.
Tjek lugens pakning for sma genstande, som kan
veere blevet fanget i pakningen.

3 Teend for vaskemaskinen.

o Tryk pa knappen Power for at teende for
vaskemaskinen.
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Sortering af vasketgj

1 Se efter vaskeanvisninger i tgjet.

¢ Vaskeanvisningerne oplyser om tgjets stoffer og
angiver, hvordan det skal vaskes.

e Symboler pa vaskeanvisningerne.

Vesketemperatr

Normal maskinvask
Strygefrit
Sarte tekstiler

Handvask

BRISIS3

Undlad vask

2 Sortering af vasketg.

o For at opna det bedste resultat skal tgjet
sorteres i bunker, der kan vaskes pa samme
vaskeprogram.

» Forskellige stoffer skal vaskes ved forskellige
temperaturer og rotationshastigheder.

o Adskil altid merkt tgj fra hvidt og lyst tgj. Disse
bar vaskes separat, fordi farvestoffer og fnuller
kan smitte af og forarsage misfarvning af hvidt
og lyst tgj. Om muligt ber meget snavset tgj
vaskes adskilt fra mindre snavset tgj.

— Snavs (Meget, Normalt, Lidt):
Sorter tgjet efter graden af snavs.
— Farve (Hvidt, Lyst, Markt):
Adskil hvidt tgj fra kulert tgj.
— Fnuller (Afgiver, Tiltreekker):

Vask tgj, der afgiver fnuller, og tgj, der
tiltreekker fnuller hver for sig.

DA

3 Forberedelse inden tgjet fyldes i maskinen.

o Vask bade store og sma stykker i samme vask.
Laeg forst store stykker ind i maskinen.

o Store stykker ma ikke udgere mere end
halvdelen af tgjmaengden. Vask ikke enkelte
stykker alene. Dette kan forarsage ubalance.
Vask disse sammen med to lignende stykker.

o Tjek, at alle lommer er tomme. Genstande
som sgm, harspeender, teendstikker,
kuglepenne, megnter og nggler gdeleegge bade
vaskemaskinen og tgjet.

S

o Luk lynlase, haegter og snore, sa de ikke
haenger fast i andet tgj.

« Forbehandel snavs og pletter ved at pensle lidt
vaskemiddel oplgst i vand direkte pa pletterne
for at hjeelpe med at lasne snavs.

o Tjek folderne i lugens gummipakning (gra), og
fiern alle smadele.

A\ FORSIGTIG

o Tjek, at der ikke sidder tgj inde i tromlen fra en
tidligere vask.

 Fjern tgj eller genstande fra den fleksible pakning for
at forhindre skader pa tgj og pakningen.




Tilsaetning af vaskemiddel

Dosering af vaskemiddel

» Vaskemiddel skal bruges i overensstemmelse med
vejledningerne fra vaskemiddelproducenten og
veelges i henhold til vasketgjets type, farve, graden
af snavs og vasketemperatur.

o Hvis der bruges for meget vaskemiddel, vil der
kunne dannes for meget skum, hvilket vil forringe
vaskeresultatet eller overbelaste motoren.

¢ Hvis du vil bruge flydende vaskemiddel, skal du
folge vejledningerne fra vaskemiddelproducenten.

¢ Du kan heelde flydende vaskemiddel direkte i
saebeskuffens sektion til vaskemiddel, hvis du
starter vaskeprogrammet omgaende.

» Brug ikke flydende vaskemiddel, hvis du bruger
Tidsforskydning, eller hvis du har valgt Forvask, da
veesken kan stivne.

e Hvis der dannes for meget skum, ber der anvendes
mindre vaskemiddel.

» Vaskemiddeldoseringen skal maske justeres i

forhold til vandtemperaturen, vandets hardhedsgrad,

tejmaengden og graden af snavs. For det bedste
resultat ber overdosering undgas.

» Se etiketten med vaskeanvisninger pa tgjet, for du
veelger vaskemiddel og vandtemperatur.

* Brug kun den tilsigtede type vaskemiddel til hver
type tgj:

— Vaskepulver til alle typer stoffer
— Vaskepulver til finvask

— Flydende vaskemiddel til alle typer stoffer eller
vaskemidler beregnet til uld

* For bedre vaskeevne og hvidgering, brug
vaskemiddel med blegemiddel i pulverform.

o Vaskemidlet skylles ud af saebeskuffen til
vasketromlen i begyndelsen af vaskeprogrammet.
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BEMARK

o Lad ikke vaskemidlet blive hardt. Dette kan medfare
blokeringer, darlig skylleevne eller lugt.

o Fyldt maskine: | overensstemmelse med
producentens anvisning.

« Halvt fyldt maskine: 3/4 af normal dosering

* Minimal tgjmaengde: 1/2 af fyldt maskine

Tilsaetning af vaskemiddel og
skyllemiddel

Tilsaetning af vaskemiddel
e Kun hovedvask —\ | | /
o Forvask+Hovedvask —\_| / « \ {1/

BEMARK

» Brug af for meget vaskemiddel, blegemiddel eller
skyllemiddel kan medfere, at det flyder over.

o Sgrg for at bruge en passende maengde
vaskemiddel.

Tilsaetning af skyllemiddel

o Overskrid ikke linjen, der angiver maksimum
opfyldning. Overopfyldning kan medfare for tidlig
tilseetning af skyllemiddel, hvilket kan resultere i
pletter pa tejet. Luk seebeskuffen langsomt.

(L&)

\/
®
]




 Efterlad ikke skyllemiddel i seebeskuffen i mere end
2 dage (midlet kan haerde).

o Skyllemiddel tilseettes automatisk under den sidste
del af skylleprogrammet.

 Abn ikke saebeskuffen, nar der tilfgjes vand til
maskinen.

e Oplgsningsmidler (benzol osv.) ma ikke anvendes.

BEMARK
o Hzeld ikke skyllemiddel direkte pa vasketgjet.

Tilsaetning af vandbledgeringsmiddel

* Man kan anvende et vandblgdggringsmiddel, sdsom
Calgon, for at reducere forbruget af vaskemiddel
i omrader med ekstremt hardt vand. Brug den
rette maengde i henhold til oplysningerne pa
emballagen. Tilsaet forst vaskemiddel og derefter
vandblgdggringsmidlet.

¢ Brug den maengde vaskemiddel, som passer til
blgdt vand.

DA

Brug af vasketablet

1 Abn lugen og lzeg tabletten ind i tromlen.

«‘éa

2 Laeg vasketgjet ind i tromlen og luk lugen.

S

\ |w|
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Betjeningspanel
@)
Bomuld ress & Hold 3sec. for Tub Clean Function
Bomuld Stor (] - 0 ‘u Y Sportstej e e,
Blandet Sart H /B:E'B % 2 16 | TimeDelay
Syntetisk — Uldvask @B = - 100 =
r Medic Rinse - 1000 A
Dyne — Intensivé0 = 800 *
= -400 =
[ - i - 20" J
FolsomHud — Hurtig vask 30 PreWash - :;ss::‘nm - gglg cmsle Gare
us
oo _ Skyl+ ) |
Babytej T Centrifugering M l Spin Temp. J [O) ’ g:z?
ol
é] B & @
Knappen Power (teend/sluk) @ Programknap
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o Tryk pa knappen Power for at taende for
vaskemaskinen.

Knappen Start/Pause (start/pause)

« Knappen Start/Pause bruges til at
starte vaskeprogrammet eller saette
vaskeprogrammet pa pause.

o Hvis der er behov for at stoppe
vaskeprogrammet midlertidigt, tryk pa
knappen Start/Pause.

Display

» Displayet viser indstillingerne, den resterende
vasketid, tilvalg og statusmeddelelser.
Nar produktet teendes, lyser
standardindstillingerne pa displayet.

» Displayet viser den resterende vasketid.
Mens maengden af vasketgj beregnes
automatisk, vises det blinkende [=1 eller
‘Registrerer’.

» Vaskeprogrammer er tilpasset typen af
vasketgj.

e Lampen lyser for at angive det valgte
vaskeprogram.

Valgmuligheder

o Her kan du veelge et ekstra vaskeprogram, og
lampen teender, nar det veelges.

* Brug disse knapper til at veelge de
enskede vaskeindstillinger for det valgte
vaskeprogram.



Programtabel

Vaskeprogram

Program

Beskrivelse

Stoftype

Rigtigt

DA

Maksimal

Bomuld
(Cotton)

Sikrer de bedste
vaskeresultater
ved at kombinere
flere forskellige

Farvezegte toj (skjorter,

temperaturvalg

40 °C
(Kold til 95 °C)

tejmaengde

lobetaj m.v.

tromlebevaegelser. natkjoler, pyjamas, osv.) Nominel
Sikrer optimale og normalt snavset belastning
Bomuld Stor | vaskeresultater og bomuld (undertgj). 60 °C
(Cotton Large) lavere energiforbrug (Kold il 60 °C)
ved storre maengder
vasketgj.
Syntetisk ) s ) 40 °C
(Easy Care) Velegnet til strygefrit tgj. | Polyamid, akryl, polyester (Kold til 60 °C)
Forskellige typer stoffer
. undtagen specielle 30k
Blandet f?;re(:g::':::;?;it va::ke stykker (silke/sarte 40 °C e
(Mix) celige typ beklaedningsstykker, (Kold til 40 °C)
stof samtidigt. . .
sportstgj, merkt tgj, uld,
dyner/gardiner).
. Fjern faste pletter og
Babytgj ] . ] 60 °C
(Baby Care) protemplettgr og fa en Let snavset babytgj (60 °C til 95 °C) 6,0 kg
bedre skylning
Tekstiler som er i direkte
Fol Hud kontakt med huden,
@ s.om u Fjerner effektivt rester af | sdasom undertgj, bleer, 40 °C Nominel
(Skin Care) |yaskemiddel fra tgjet. | handklzeder, sengetgj, (Kold til 80 °C) | belastning
og betraek til puder og
madrasser.
Bomuldssengetgj
X . undtagen specielle
Til store ting sasom tekstiler (sarte stoffer, 1 enkelt
Dyne (Duvet) | sengetaepper, puder, . .
uld, silke, osv.) med fyld: storrelse
sofabetraek etc. 40 °C
dyner, puder, teepper, 8 R
sofabetrask med let fyld. (Kold til 40 °C)
Sportstoj :éelsi?:(f:;ﬁ:o;j-m Coolmax, Goretex, Fleece 20k
(Sports Wear) gsta), og Sympatex K9
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Rigtigt Maksimal
Program Beskrivelse Stoftype 'atig .a St
temperaturvalg tejmangde
Sart Til sart tgj sdsom Sart vasketgj, der let 20 °C
(Delicate) | undertgj, bluser osv. bliver gdelagt. (Kold til 40 °C)
mgggoiﬂ(rgisgkvaefnligst Maskinvaskbar uld, som 40 °C
Uldvask (Wool) vaskemiddel til uld, der bestar udelukkende af ren (Kold il 40 °C) 2,0 kg
) ny uld.
kan maskinvaskes.)
Hurtig vask 30 xihezzljt;{g; e?ﬁr_mg:rre Farvet tgj, som er lettere 20 °C
(Quick 30) gde 1a] og 1@, snavset. (Kold til 40 °C)
kun er lettere snavset.
Bomuld og blandede
Intensiv 60 | Opna be(?lr?f vkat.slfteetffe:kt tekstiler. (jpeciel:( 60 °C fok
. og energieffektivitet pa | program, der vasker ; o ,0 kg
(Intensive 60) 60 minutter. normalt snavset tej pa 60 (Kold il 60 °C)
minutter.)
Bruges til vasketgj,
Skyl+Centrifugering der kun skal finvaskes |\ o0 terstiler som kan Nominel
. . eller til at tilfaje vaskes - belastnin
(Rinse+Spin) | finvaskskyllemiddel til : 9
vasketgijet.

¢ Vandtemperatur: Veelg en vandtemperatur, der passer til det valgte vaskeprogram. Folg altid
vaskeanvisningerne pa etiketten fra fabrikanten eller dennes vejledninger.

e Indstil program ved valget "Bomuld Stor 40 °C+Intensiv (Halv fyldning)", "Bomuld Stor 60 °C+Intensiv
(Halv fyldning)", "Bomuld Stor 60 °C+Intensiv (Hel fyldning)" for test i overensstemmelse med EN60456 og
forordning 1015/2010.
— Standard 60 °C bomuldsprogram: Bomuld Stor (:| +(60°C *Intensiv (Hel fyldning)
— Standard 60 °C bomuldsprogram: Bomuld Stor (] + (0°C +Intensiv (Halv fyldning)
— Standard 40 °C bomuldsprogram: Bomuld Stor C| + (40°C +Intensiv (Halv fyldning)

— (De egner sig til vask af normalt snavset bomuldstgj.)

— (De er de mest effektive programmer, hvad angar kombineret energi- og vandforbrug, til vask af denne type
bomuldstgj.)

 Den reelle vandtemperatur kan variere fra den erkleerede programtemperatur.

« Testresultaterne afhaenger af vandtryk, vandets hardhed, vandindlgbstemperatur, rumtemperatur, type og
maengde af vasketgj, graden af snavs, anvendt vaskemiddel, svingninger i stramforsyningen samt yderligere
tilvalg.

BEMARK
o Neutrale vaskemidler anbefales.
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Ekstra tilvalg

Program Tidsforsinkelse Klinisk skylning  Forvask Intensiv Krolpleje
. (Time Delay) (Medic Rinse) (Pre Wash) (Intensive) (Crease Care)
Bomuld (Cotton) ° . ) . .
Bomuld Stor
(Cotton Large) d d ° ° °
Syntetisk (Easy Care) . . . ° °
Blandet (Mix) . . . ° °
Babytgj (Baby Care) . o o ° °
Falsom Hud o o o o .
(Skin Care)
Dyne (Duvet) . . .
Sportstgj
(Sports Wear) ° ® °
Sart . o o
(Delicate)
Uldvask (Wool) ° °
Hurtig vask 30 o o o
(Quick 30)
Intensiv 60 (Intensive 60) ° " °
Skyl+Centrifugering o R
(Rinse+Spin)

" Denne indstilling er automatisk inkluderet i programmet og kan ikke slettes.
. Denne indstilling er automatisk inkluderet i programmet og kan slettes.
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Driftsdata
Maks. o/m

Program 1400 1200 1000
Bomuld (Cotton) 1400 1200 1000

Bomuld Stor
(Cotton Large) 1400 1200 1000
Syntetisk (Easy Care) 800 800 800
Blandet (Mix) 1400 1200 1000
Babytgj (Baby Care) 800 800 800
Felsom Hud (Skin Care) 1400 1200 1000
Dyne (Duvet) 800 800 800
Sportstaj (Sports Wear) 800 800 800
(Des“i:te) 800 800 800
Uldvask (Wool) 800 800 800
Hurtig vask 30 (Quick 30) 1400 1200 1000
Intensiv 60 (Intensive 60) 1400 1200 1000
s"(ﬁ;?si'fg;‘i’rf’)e”"g 1400 1200 1000

.

BEMARK

Oplysninger om hovedvaskeprogrammer ved halv fyldning.

Bomuld (40 °C)

R -
Tidiminutter | Hosioronde Vand i liter
elig 8kg | T7kg

Energi i kWh
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Tilvalgsprogram

Tidsforsinkelse (Time Delay)

Du kan indstille en tidsforsinkelse, sa
vaskemaskinen starter automatisk og er feerdig
efter et bestemt tidsinterval.

1 Tryk pa knappen Power.
2 Veelg et vaskeprogram.

3 Tryk pa knappen Tidsforsinkelse
for at indstille den pakraevede tid.

4 Tryk pa knappen Start/Pause.

BEMARK

 Tidsforskydningstiden er den tid, der gar til
afslutningen af programmet, ikke til starten. Den
faktiske keretid kan variere pa grund af vandets
temperatur, vasketgjsmaengden og andre faktorer.

o For at annullere funktionen Tidsforskydning skal du
trykke pa teend/sluk-knappen.

» Undga at bruge flydende vaskemiddel til dette
tilvalg.

Krglpleje (Crease Care)

Hvis du vil undgéa kregller, anbefales Krglpleje-
programmet.
1 Tryk pa knappen Power.

2 Veelg et vaskeprogram.

3 Tryk pa knappen Krglpleje.

4 Tryk pa knappen Start/Pause.

DA

Klinisk skylning (Medic Rinse)
For at fa de bedste resultater eller renere
skylning. Dette gor det muligt at opvarme den
endelige skylning til 40 grader.

1 Tryk pa knappen Power.

2 Veelg et vaskeprogram.

Tryk pa knappen Klinisk skylning
for at indstille den pakraevede tid.

4 Tryk pa knappen Start/Pause.

Forvask (Pre Wash)

Hvis vasketgjet er meget snavset, anbefales
forvaskeprogrammet.

1 Tryk pa knappen Power.

2 Veelg et vaskeprogram.

3 Tryk pa knappen Forvask.

4 Tryk pa knappen Start/Pause.

Intensiv (Intensive)

Ved normalt og mere snavset tgj er indstillingen
Intensive meget effektiv.

1 Tryk pa knappen Power.

2 Veelg et vaskeprogram.

3 Tryk pa knappen Intensiv.

4 Tryk pa knappen Start/Pause.
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Temperatur (Temp.)

Knappen Temperatur veelger vand- og
skylletemperaturkombinationen for det valgte
program. Tryk pa denne knap, indtil den gnskede
indstilling lyser. Alle skylninger bruger koldt vand
fra hanen.

» Veelg vandtemperaturen, der passer til den type
vasketgj, du vasker. Fglg vaskeanvisningerne pa
tejet for at opna det bedste resultat.

Skyl (Rinse)

Skyllestop (Rinse Hold)

Programmet saettes pa pause indtil der igen
trykkes pa startknappen, nar skylningen er slut.

Centrifugering (Spin)

» Centrifugeringshastighed kan veelges ved at trykke
pa knappen Spin flere gange.

o Kun centrifugering

1 Tryk pa knappen Power.
2 Tryk pa knappen Centrifugering
for at veelge omdr.

3 Tryk pa knappen Start/Pause.

BEMARK

o Nar du veelger No Spin, vil maskinen fortsat rotere i
kort tid for at tamme maskinen hurtigt.

Bornesikring (Child Lock) ()

Brug denne funktion til at deaktivere
betjeningsknapperne. Denne funktion kan
forhindre bern i at sendre programmer eller
betjene maskinen

28
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Sadan laser du betjeningspanelet

1 Tryk og hold pa knappen Klinisk skylning
and Forvask i tre sekunder.

2 Der udsendes en biplyd, og L L vil vises pa
displayet.

Nar barnesikringen er indstillet, er alle knapper
fastlast bortset fra knappen Power.

BEMARK

o Hvis strammen slukkes, pavirkes barnesikringen
ikke. Du skal deaktivere bgrnesikringen for at fa
adgang til andre funktioner.

Sadan laser du betjeningspanelet op

Tryk og hold pa knappen Klinisk skylning and
Forvask i tre sekunder.

o Der lyder et bip, og den resterende tid i det aktuelle
program vises igen pa displayet.

Bip til/fra

1 Tryk pa knappen Power.
2 Tryk pa knappen Start/Pause.

3 Tryk og hold knapperne Tidsforsinkelse og
Krolplejenede samtidigt i tre sekunder for at
teende/slukke for bip-funktionen.

BEMARK

o Nar Bip til/fra-funktionen er indstillet, gemmes
indstillingen, selv om strammen afbrydes.

e Hvis du gnsker at teende for den igen, skal du blot
gentage denne proces.



Smart Diagnosis ™-funktion

Brug denne funktion, hvis du skal bruge en ngjagtig
diagnose til et LG Electronics-servicecenter, hvis
produktet ikke fungerer korrekt eller svigter. Brug
kun denne funktion, nar du ensker at kontakte en
servicetekniker, ikke under normal drift.

1 Tryk pa knappen Power for at teende for
vaskemaskinen. Tryk ikke pa andre knapper og drej
ikke pa programvaelgeren.

2 Nar du bliver bedt om det, skal du placere din
telefons mikrofon teet pa knappen Power.

3 Tryk og hold knappen Temp nede i tre sekunder,
mens du holder telefonens mikrofon teet pa ikonet
eller knappen Power.

4 Hold telefonen pa plads, indtil tonetransmissionen
er feerdig. Displayet viser den resterende tid for
dataoverfarsel.

« For at opna det bedste resultat, ma telefonen ikke
flyttes, mens tonerne sendes.

* Hvis kundetjenestens medarbejder ikke er i stand
til at opna en praecis optagelse af data, kan du
blive bedt om at prgve igen.

LG Electronics
servicecentre

SMART FUNKTIONER DA

5 Nar nedteellingen er feerdig og tonerne er stoppet,
bedes du genoptage samtalen med medarbejderen
fra callcenteret, som nu vil kunne hjeelpe dig ved
at bruge data fra transmissionen til at analysere
problemet.

BEMARK

« Smart Diagnosis ™-funktionen afhanger af den lokale
opkaldskvalitet.

« Kommunikationen forbedres og du modtager derved
en bedre service, hvis du bruger en fastnettelefon.

o Hvis overfgrslen af Smart Diagnosis ™-dataene er
ringe pga. opkaldskvaliteten, kan du muligvis ikke fa
den bedste Smart Diagnosis ™-service.

EU konformitetserklzaering

q3

Herved erkleerer LG Electronics, at denne
Vaskemaskine er i overensstemmelse med

de geelendende krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 1999/5/EG.

Den komplette EU-overensstemmelseserklzering
kan bestilles fra felgende postadresse:

LG Electronics europzeiske shared service center BV
Krijgsman 1 - 1186 DM Amstelveen
Nederlandene

eller den kan bestilles pa hvor dedikeret web-side:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
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A\ ADVARSEL

e Inden rengering af vaskemaskinen skal stikket
treekkes ud af stikkontakten for at undga elektrisk
sted. Manglende overholdelse kan medfare alvorlig
skade, elektrisk stad eller dadsfald.

¢ Brug aldrig steerke kemikalier, setsende
renggringsmidler eller oplasningsmidler til at
rengere vaskemaskinen. De kan beskadige
overfladebehandlingen.

Rengering af din vaskemaskine

Pleje efter vask

o Efter programmets afslutning skal lugen og indersiden
af lugens pakning aftarres for at fierne fugt.

e Lad lugen sta aben, sa tromlen kan torre.

o Aftgr vaskemaskinens overflade og sider med en ter
klud for at fierne fugt.

Udvendig renggring

Den rette pleje af din vaskemaskine kan forlaenge
dens levetid.

Luge:

» Vask med en fugtig klud pa ydersiden og indersiden
og ter med en blgd klud.

Udvendigt:

o Hvis der spildes noget pa maskinen, skal det straks
torres op.

o After med en fugtig klud.

¢ Undga at ramme maskinens overflade eller sider eller
displayet med skarpe genstande.

30
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Indvendig rengaring
o Brug et handklaede eller en blgd klud til afterring rundt
om vaskemaskinens luge og lugens glas.

o Tag altid tgjet ud af vaskemaskinen, sa snart
programmet er faerdigt. Hvis der efterlades fugtigt tgj i
vaskemaskinen, kan det blive krgllet, og der kan opsta
farveafsmitning og lugt.

o Kor programmet til Rengering af tromle en gang om
maneden (eller oftere hvis ngdvendigt) for at fierne
aflejret vaskemiddel og andre rester.

Rengering af indlgbsslangens

filter

e Sluk for vandhanerne til maskinen, hvis
vaskemaskinen ikke skal bruges over en leengere

periode (f.eks. ferie), iseer hvis der ikke er et gulvaflab
i naerheden.

« Ikonet! £ vises pa betjeningspanelet, nar der ikke
stremmer vand ind i seebeskuffen.

» Hvis vandet er meget hardt eller kalkholdigt, er der
risiko for, at indlgbsslangens filter tilstoppes. Det er
derfor en god ide at rense det med jeevne mellemrum.

1 Luk for vandhanen og skru vandindigbsslangen af.

T~—
—

@&

2 Rens filteret med en hard berste.



Rengoring af aflabspumpens
filter

» Aflgbsfilteret opsamler trade og sma genstande, der
sidder tilbage i vaskemaskinen. Tjek regelmaessigt,
at filteret er rent, s vaskemaskinen kan fungere sa
godt som muligt.

o Lad farst vandet kole af for rengering af
aflebspumpen, nedtemning eller abning af lugen i
ngdtilfeelde.

1 Abn daekslet og traek slangen ud.

ﬁ

2 Fjern bundproppen og abn filteret ved at dreje det
til venstre.

Be/holder il
_opsamling af
aflgbsvand.

Fjern eventuelle fremmedlegemer fra pumpens
filter.

DA

4 Efter rengering af pumpens filter drejes det, og
bundproppen saettes i igen.

A\ FORsIGTIG

e Tom forst aflobsslangen og abn pumpefilteret for at
fierne trade eller fremmediegemer.

o Veer forsigtig under tamning, da vandet kan veere
varmt.
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Rengoring af saebeskuffen

Vaskemiddel og skyllemiddel kan blive aflejret i
saebeskuffen. Tag skuffen og rummene ud og tiek
for aflejringer en eller to gange om maneden.

1 Traek seebeskuffen ud ved at traekke den lige ud,
indtil den stopper.

o Tryk hardt pa udlgserknappen og tag skuffen ud.

2 Tag rummene ud af skuffen.

o Skyl rummene og skuffen i varmt vand for at
fierne aflejringer af vaskemiddel. Brug kun
vand til at rense saebeskuffen. Ter rummene og
skuffen med en blgd klud eller et handklaede.

3 Brug en klud eller lille blad berste til at rense
skuffens fordybning.

¢ Fjern alle aflejringer i den @verste og nederste
del af fordybningen.

4 Ter fugt af fordybningen med en blgd klud eller et
handklaede.

5 Saet rummene ned i skuffen igen og saet skuffen
pa plads.
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Rengering af tromle (Tilvalg)
Renggring af tromlen er et specielt program til
rengering af indersiden af maskinen.

Der bruges et hgjere vandniveau ved en hgjere
centrifugeringshastighed i dette program. Kaer
dette program med jeevne mellemrum.

1 Tem vaskemaskinen for alt tgj og andre
genstande og luk lugen.

2 Abn szebeskuffen og fyld kalkfierner (f.eks.
Calgon) i rummet til hovedvask.

o Laeg tabletter i tromlen, hvis det er relevant.

3 Luk seebeskuffen langsomt.

4 Taend maskinen, og tryk og hold knappen
Intensive og Crease Care nede i 3 sekunder.
Derefter vises £ - 1. pa displayet.

5 Tryk pa knappenStart/Pause for at starte.

6 Nar programmet er faerdigt, skal lugen efterlades
aben, sa den og dens fleksible pakning og lugens
glas kan tarre.

A\ FORsIGTIG

o Hvis der er bgrn i naerheden, skal de holdes under
opsyn, nar lugen star aben.

BEMARK

o Tilseet ikke vaskemiddel til seebeskuffen. Der
kan skabes for meget skum, som kan leekke fra
vaskemaskinen.



Veer forsigtig med frost om
vinteren
» Produktet fungerer ikke normalt under forhold med

frost. Serg for at installere produktet, hvor det ikke
fryser om vinteren.

o Hvis produktet skal installeres udendgrs pa en
veranda eller under andre udenders forhold, skal
man efterse falgende.

Sadan undgas det, at maskinen

fryser

o Efter vask skal alt vand fra pumpen fjernes ved
at &bne aflgbsslangens udtemningsprop. Nar

vandet helt er vaek fra tromlen, lukkes slangens
udtemningsprop og daekslet.

A

Udtemningsprop Deeksellag

e Lad aflgbsslangen haenge ned for at tillade afleb af
alt vand i slangen.

|2

L

Aflgbsslange

A\ FORsIGTIG

« Nar aflgbsslangen monteres med en kurve, kan
indersiden af slangen fryse.

DA

» Efter at have lukket for hanen kobles
koldtvandsindlgbsslangen fra hanen, og vandet
fiernes med slangen nedad.

@/wg,/

Tjek for frost

o Hvis vandet ikke lgber ud, nar slangens
udtemningsprop abnes for at udtemme resterende
vand, skal aflgbet kontrolleres.

Udtemningsprop

e Taend for strammen, veelg et vaskeprogram, og tryk
pa knappen Start/Pause.

L Gy
|
|
)
o
=~
Saebeskuffe Afigbsslange

« Nar'f- " vises p4 displayet, mens produktet kerer,

tjek vandtilferslen og aflebet (visse modeller har ikke
en alarmfunktion, der advarer om frost).

BEMARK

o Tjek, at vandet lgber ind i seebeskuffen under
skylning, og tjek, at vandet lgber ud gennem
aflgbsslangen under centrifugering.
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Sadan handteres frost

o Sorg for at tsmme tromlen, hzeld varmt vand pa
50-60 °C op til gummidelen ind i tromlen, luk lugen,
og vent 1-2 timer.

2
/

a
50-60 °C

A\ FORSIGTIG

« Nar aflebsslangen monteres med en kurve, kan
indersiden af slangen fryse.

 Abn dzekslet og udtag aflebsslangens prop for at
fierne det resterende vand helt.

BEMARK

¢ Hvis vandet ikke lgber ud, betyder det, at isen ikke
er helt smeltet. Vent lidt laengere.
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o Nar tromlen er helt tamt for vand, luk
udtemningsslangens prop , veelg et vaskeprogram
og tryk pa knappen Start/Pause.

Saebeskuffe Afigbsslange

BEMARK

 Tjek, at vandet Igber ind i seebeskuffen under
skylning, og tjek, at vandet Iaber ud gennem
aflabsslangen under centrifugering.

o Nar der er problemer med vandtilfgrslen, skal de
folgende forholdsregler tages.

— Luk for hanen og opta hanen og begge
tilslutningsomrader for indlgbsslangerne med en
varm klud.

— Tag indlgbsslangen ud og nedszenk den i varmt
vand pa 50-60 °C.




FEJLFINDING

DA

« Vaskemaskinen er udstyret med en automatisk sikkerhedskontrol, der pa et tidligt tidspunkt finder og diagnosticerer
fejl. Hvis maskinen ikke fungerer korrekt eller slet ikke fungerer, s& gennemga venligst de falgende punkter for du
kontakter serviceafdelingen:

Analyse af fejl

Symptomer

Arsag

Losning

Rasle- og bankelyde

Fremmedlegemer sasom menter
eller sikkerhedsnale kan vare
kommet ind i tromlen eller pumpen.

Tjek, at alle lommer er tomme. Genstande
som spaender, teendstikker, kuglepenne,
menter og negler kan gdeleegge bade
vaskemaskinen og tgjet.

Luk lynlase, kroge og labesnore for at
forhindre, at disse seetter sig fast i eller bliver
viklet ind i andet tgj.

Meget tungt vasketgj kan forarsage

Hvis lyden fortsaetter, er vaskemaskinen

Dunkelyde en dunkende lyd. Dette er som regel sandsynligvis i ubalance. Stop maskinen og
normalt. fordel tgjet ligeligt.
Hvi | i kning ikke blev fj
Er alle transportbolte og al ° VIS. bolte o.g indpakning ikke blev ]‘ernet
. ved installationen, se under Installation for
. ) transportstotten fijernet? . .
Vibrationslyde oplysninger om fijernelse af transportbolte.
Star alle maskinens fedder sikkert » Tjek, at apparatet star helt lige (brug et
pa gulvet? vaterpas).
Ind- eller aflebsslanger er Ic_ase enten « Tiek og stram slangeforbindelser ti.
ved hanen eller vaskemaskinen.
Vandudslip

Husets aflgbsrer er tilstoppet.

Rens aflgbsreret. Kontakt evt. en vvs-
tekniker.

For meget skum

For meget eller uegnet vaskemiddel
kan forarsage for meget skum og
kan medfere vandudslip.

Serg for, at den foreslaede maengde
vaskemiddel anvendes i overensstemmelse
med producentens anbefalinger.

35



DA

Symptomer

Arsag

Lesning

Vandet Igber langsomt
eller slet ikke ind i
maskinen

Vandforsyningen er ikke
tilstraekkelig.

¢ Prgv andre vandhaner i huset.

Vandforsyningshanen er ikke helt
aben.

o Abn hanen helt.

Indlgbsslange(r) er bukket.

o Streek slangen ud.

Filteret til indlgbsslangen er
tilstoppet.

o Tjek indlgbsslangens filter.

Vandet lgber langsomt
eller slet ikke ud af
maskinen

Udlgbsslangen er bukket eller
tilstoppet.

¢ Rens og streek aflabsslangen ud.

Udlgbsfilteret er tilstoppet.

¢ Rens udlgbsfilteret.

Maskinen vil ikke
starte

Ledningen er ikke tilsluttet, eller
forbindelsen er lgs.

o Tjek, at stikket sidder fast i stikkontakten.

En sikring er sprunget, afbryderen
er slaet fra, eller strammen er pa
anden vis afbrudt.

 Sla afbryderen til eller udskift sikringen.
Forgg ikke sikringskapaciteten. Hvis
problemet er overbelastning af systemet,
skal det korrigeres af en kvalificeret
elektriker.

Vandforsyningshanen er lukket.

o Luk op for vandforsyningshanen.

Vaskemaskinen vil
ikke centrifugere

Tjek, at lugen er lukket korrekt.

e Luk lugen og tryk pa knappen Start/Pause.
Nar der trykkes pa knappen Start/Pause,
kan der ga lidt tid, inden vaskemaskinen
gar i gang. Lugen skal veere last, for
centrifugering kan aktiveres. Tilfgj et eller to
lignende stykker for at afbalancere vasken.
Fordel vasketgjet ligeligt for at muliggere
korrekt centrifugering
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Symptomer

Arsag

Lesning

Lugen abner ikke

Nar vaskemaskinen kgrer, kan
lugen af sikkerhedsarsager ikke
abnes.

o Tjek, om ikonet ‘Lugelas’ lyser. Du kan abne
lugen sikkert, nar ikonet ‘Lugelas’ slukker.

Vaskeprogrammet
traeekker ud

Hvis der registreres en ubalance,
eller hvis antiskum-programmet
er i gang, vil vasketiden blive
forlaenget.

e Dette er normalt. Den resterende tid vist pa
displayet er kun et estimat. Den reelle tid
kan variere.

Overdosering af
skyllemiddel

Overdosering af skyllemiddel kan
forarsage, at det laber over.

o Folg skyllemidlets retningslinjer for at
sikre, at en passende maengde anvendes.
Overskrid ikke linjen, der angiver
maksimum opfyldning.

Skyllemiddel tilsaettes
for tidligt

Overdosering af skyllemiddel kan
forarsage for tidlig tilsatning.

¢ Fglg anvisningerne fra producenten af
vaskemidlet.

o Luk sabeskuffen langsomt. Abn ikke
saebeskuffen, nar et vaskeprogram er i

gang.

Problem med terring

Kontroller vandforsyningshanen.

* Ma ikke overbelastes. Tjek, at
vaskemaskinen tsmmes korrekt og
udtager tilstreekkeligt vand fra vasketgjet.
Tejmaengden er for lille til tarretumbling.
Tilfgj et par handklaeder.

e Sluk for vandforsyningshanen.
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Fejlmeddelelser
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Symptomer

Arsag

Lasning

{.1.,
L £]

Omradets vandforsyning er ikke
tilstraekkelig.

o Prgv andre vandhaner i huset.

Vandhanerne er ikke helt abne.

o Abn hanen helt.

Indlgbsslange(r) er bukket.

o Streek slangen eller slangerne ud.

Indlgbsslangens filter er tilstoppet.

o Tjek indlgbsslangens filter.

Hvis der opstar vandudslip fra
vandstopindlgbsslangen, bliver indikatoren

Kan variere afhangigt af modellen.

o Brug vandstopindlgbsslangen.

T
| UE]

Der er for lidt tej i maskinen.

o Tilfgj et eller to lignende stykker for at
afbalancere vasken.

Vasketojet er ikke ligeligt fordelt.

o Tilfgj et eller to lignende stykker for at
afbalancere vasken.

Maskinen har et system, der opdager

og korrigerer ubalance. Enkelte tunge
bekladningsstykker (som f. eks.
badematter og badekaber osv.) kan medfere
sa stor ubalance, at centrifugeringen
standser eller centrifugeringsprogrammet
helt afbrydes.

» Fordel vasketgjet ligeligt for at muliggere
korrekt centrifugering.

Er vasketgjet stadig for vadt efter
centrifugeringen, tilfgj mindre stykker tgj
i tromlen for at skabe balance og gentag
derefter centrifugeringen.

 Fordel vasketgjet ligeligt for at muliggere
korrekt centrifugering.
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Symptomer

Arsag

Lesning

£
]

Udlgbsslangen er bukket eller tilstoppet.

* Rens og streek aflgbsslangen ud.

Udlgbsfilteret er tilstoppet.

* Rens udlgbsfilteret.

Serg for, at lugen ikke er aben.

o Luk lugen helt. Hvis o, df 1, dE ' ikke
forsvinder fra displayet, kontakt vores
servicecenter.

m

Kontrolfejl.

o Treek stikket ud, og kontakt vores
servicecenter.

m

Maskinen overfyldes med vand pa grund af
en defekt vandventil.

e Luk vandhanen.
o Treek stikket ud.
« Kontakt vores servicecenter.

m

Funktionsfejl i vandstandsmaler.

e Luk vandhanen.
o Treek stikket ud.
« Kontakt vores servicecenter.

I~

Motoren er overbelastet.

e Lad vaskemaskinen sta i 30 minutter,
sa motoren keoler af. Genstart derefter
programmet.

p
m

Vandudslip.

» Kontakt vores servicecenter.

Torrer ikke

« Kontakt vores servicecenter.
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GARANTI DA

DENNE BEGRANSEDE GARANTI DAKKER IKKE:

» Vores service inkluderer ikke levering, afhentning, installation eller reparation af produktet, vejledning af kunden i
betjening af produktet, reparation eller udskiftning af sikringer eller rettelse af ledninger eller rararbejde eller rettelse
af uautoriserede reparationer/installationer.

o Produktet kan ikke kere under stremsvigt og afbrydelser eller utilstraekkelig elektrisk forsyning.

» Skade forarsaget af uteette eller edelagte vandrer, begraensede aflgb, utilstraekkelig eller afbrudt vandforsyning eller
utilstreekkelig luftforsyning.

» Skade fra brug af produktet i et setsende miljg eller i modsaetning til vejledningerne beskrevet i produktets
brugervejledning.

o Skade pa produktet forarsaget af ulykker, skadedyr, lynnedslag, oversvemmelser eller force majeure.

o Skade eller fejl forarsaget af uautoriseret modifikation eller aendringer, eller hvis produktet bruges til andet end det
tilsigtede formal, eller ethvert vandudslip, hvor produktet ikke blev korrekt installeret.

o Skade eller fejl forarsaget af forkert elektrisk stram, spaending eller vandrer, erhvervs- eller industribrug eller brug af
tilbehgr, komponenter eller renggringsmidler, som ikke er godkendt af LG.

» Skade forarsaget af transport og handtering, inklusive ridser, buler, afskalning og/eller anden skade i lakken pa dit
produkt, medmindre en sadan skade opstar fra defekter i materialer eller fremstilling.

» Skade eller manglende dele pa et udstillings-, aben emballage, nedsat eller genbrugt produkt.

e Produkter med originale serienumre, som er blevet fiernet eller zendret eller som ikke kan laeses. Model- og
serienumre, sammen med original salgskvittering for detailsalg, er nadvendige for bekreeftelse af garanti.

e Stigninger i elekticitetsomkostninger og ekstraudgifter til elektricitet.

o Reparationer nar dit produkt bruges under andre forhold end normale husstande, eller i modszetning til
vejledningerne beskrevet i produktets brugervejledning.

* Omkostninger i forbindelse med afhentning af dit produkt fra dit hjem for reparation.

» Fjernelsen og geninstallationen af produktet, hvis det er installeret et utilgeengeligt sted eller ikke er installeret i
overensstemmelse med de udgivne installationsvejledninger, inklusive LG's bruger- og installationsvejledning.

» Skade i forbindelse med misbrug, forkert installation, reparation eller vedligeholdelse. Forkert reparation inkluderer
brug af dele, der ikke er godkendt eller anbefalet af LG.
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Usaedvanlige vibrationer
eller stgj som falge af,

at transportbolte eller at
transportstgtten ikke er blevef]
blev fiernet.

Transport- Karton-
stotte bund

Fjern transportboltene og
transportstotten.

Laekage forarsaget af snavs
(har, fnuller) pa pakning og
lugens glas.

Rens pakningen og
lugens glas.

Intet aflab, som falge af
tilstoppet pumpefilter.

Rens pumpefilteret.

Der kommer ikke vand,
fordi vandtilferslens
ventilfiltre er tilstoppede
eller vandindigbsslanger er
bukkede.

Rens indlgbets ventilfilter
eller geninstaller
vandindigbsslangerne.

Der kommer ikke vand pa
grund af brug af for meget
vaskemiddel.

Renggr saebeskuffen.

Vasketgjet er varmt

efter afsluttet vask, fordi
indlgbsslangerne er installere
omvendt.

Geninstaller
indlgbsslangerne.

Der kommer ikke vand, fordi
vandhanen ikke er taendt.

Vandhane

Teend for vandhanen.
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Laekage forarsaget af forkert
installation af udlgbsslange
eller tilstoppet udigbsslange.

Vinkelholder

Monteringsrem

Geninstaller
udlgbsslangen.

Leekage forarsaget af
forkert installation af
vandindlgbsslange eller brug
af indlgbsslanger af et andet
meerke.

Geninstaller
indlgbsslangen.

Manglende strem pa grund af
lgs forbindelse pa ledningen
eller et problem med
stikkontakten.

Tilslut ledningen
igen eller udskift
stikkontakten.

Servicebesgg til levering,
afhentning, installation af
produktet eller vejledning

i betjening af produktet.
Fjernelse og geninstallation aff
produktet.

Garantien daekker kun
defekter fra fabrikken.
Service forarsaget af
forkert installation er ikke
daekket.

Hvis ikke alle skruer er
installeret korrekt, kan det
medfere store vibrationer (kun
pa model med sokkel).

Installer de 4 skruer i
hvert hjgrne (samlet
16EA).

Hamrende lyd, nar
vaskemaskinen fyldes med
vand.

Hait
vandtryk 9 Naturlig
_—— vandstrem,
N pludseligt
stop af
=Sla Hgj larm
=S \/9 ) vandstrem

Indstil vandtrykket
ved at skrue ned pa
vandventilen eller
vandhanen i boligen.
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DRIFTSDATA DA

Datablad_Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1061/2010

Leverandgrens varemaerke LG
Leverandgrens modelnummer FHI1 4 GBIGT | FHI12G6GT |F HIT0GIGT
[T/Q D(N)(W)(0~9)| T/Q D(N)(W)(0~9)|T/Q D(N)(W)(0~9)
Vurderet kapacitet 8/7 8/7 8/7 Kg
Energieffektivitetsklasse A+++ A+++ A+++
Tildelt "EU's skomeerke-pris" ifalge forordning (EF) nr. 66/2010 Nej Nej Nej
Veaegtet arligt energiforbrug (AEC) i kWh pr. ar, baseret pa 220 standard
vaskecyklusser for bomuldsprogrammer ved 60 °C og 40 °C ved hel 137/122 137122 | 137/122 kwh/ar

og delvis opfyldning pa de energibesparende programmer. Det faktiske
energiforbrug afhaenger af, hvorledes maskinen benyttes.

Energiforbruget

standard 60 °C bomuldsprogrammet ved hel fyldning. 0.70/0.60 | 0.70/0.60 |0.70/0.60 | kWh
standard 60 °C bomuldsprogrammet ved delvis fyldning. 0.52/0.48 | 0.52/0.48 |0.52/0.48 | kWh
standard 40 °C bomuldsprogrammet ved delvis fyldning. 0.42/0.39 | 0.42/0.39 |0.42/0.39 | kWh
Veegtet stremforbrug af slukket tilstand og standbytilstand. 0.45 0.45 0.45 w
Veaegtet arligt vandforbrug (AWC) i liter pr. ar, baseret pa 220 standard

vaskecyklusser for bomuldsprogrammer ved 60 °C og 40 °C ved hel 10500/9300 | 10500/9300 110500/9300 |liter/ar

og delvis fyldning. Det faktiske vandforbrug afhaenger af, hvorledes
maskinen benyttes.

Centrifugering-effektivitetsklasse pa en skala fra G (mindst effektiv) til A
(mest effektiv).

Maksimum opnaet centrifugeringshastighed for standard 60 1400 1200 1000 o/m
°C-bomuldsprogrammet ved hel fyldning eller standard 40
°C-bomuldsprogrammet ved delvis fyldning, hvad der end er lavest, og
resterende opnaet fugtindhold for standard 60 °C-bomuldsprogrammet 44 53 53 %
ved hel fyldning eller standard 40 °C-bomuldsprogrammet ved delvis
fyldning, hvad der end er storst.

Standardvaskeprogrammer, hvorom oplysningerne pa etiketten og
databladet angiver, at de egner sig til vask af normalt snavset bomuld og "Bomuld Stor 60 °C/40 °C+Intensiv "
er mest effektive hvad angar kombineret energi- og vandforbrug.

Programtiden

standard 60 °C bomuldsprogrammet ved hel fyldning. 312/292 312/292 | 312/292 | min.
standard 60 °C bomuldsprogrammet ved delvis fyldning. 259/239 259/239 | 259/239 | min.
standard 40 °C bomuldsprogrammet ved delvis fyldning. 254/234 254/234 | 254/234 | min.
Varigheden af standbytilstand (T1) 10 10 10 min.
Luftbarne akustiske stgjemissioner angivet i dB(A) er 1 pW og afrundes til 52 52 52

det neermeste hele tal under vaske- og centrifugeringsfaser for standard 75 74 74 dB(A)
60 °C bomuldsprogrammet ved hel fyldning.

Fritstaende
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